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ODSJEK ZA GERMANISTIKU

Kada je 1950. godine osnovan Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu, u njegovom sastavu poéinje
da djeluje i grupa za strane jezike iz koje ubrzo izrasta samostalna Katedra za germanistiku. Prva
nastavnica za njemacki jezik bila je Emilija Grubaci¢, a nastavu njemacke knjiZevnosti tada je
preuzela dr. Marija Kohn, koja je bila i prva voditeljica Katedre. Prvi diplomirani student njemackog
jezika i knjiZevnosti bio je Munir Sendi¢, koji je stekao diplomu 1956. godine, a za prvu asistenticu iz
generacije sarajevskih studenata i studentica 1957. godine izabrana je Hedviga Samanek, koja je na
Odsjeku radila i kao vi3a lektorica za njemacki jezik. U vide od sedam decenija djelovanja Odsjeka
diplomiralo je viSe od 1000 studenata i studentica, a Katedra nije prestajala da radi ni u periodu
agresije 1992-1996, zahvaljujuéi, prije svega, predanosti dr. Erminke Zili¢, te Hedvige Samanek i mr.
Ljiljane Masal.

Nakon rata u Bosni i Hercegovini Odsjek za germanistiku nalazi se u te§koj kadrovskoj situaciji. Tek
krajem 1998. godine dolazi do pobolj3anja situacije, kada se profesorica Mira Dordevié i profesor
Miloje Dordevié¢ vracaju na Odsjek i obnavljaju radni odnos. U prvoj deceniji 21. vijeka Odsjek se
znadajno oporavlja, a nakon toga i kadrovski jata. Na Katedri za njemadki jezik uposleni su jedan
redovni profesor, jedna redovna profesorica, jedan vanredni profesor, jedna vanredna profesorica,
dvije docentice, jedna vida asistentica, jedan domaci lektor i dvije strane lektorice (njemacka i
austrijska). Na Katedri za njemacku knjiZevnost u radnom odnosu su jedan redovni profesor, jedan
vanredni profesor, jedna vanredna profesorica i dvije vise asistentice.

CILJ STUDIJA

Cilj dodiplomskog studija u 1. ciklusu je da omoguéi upisanim studenticama i studentima-
dodiplomcima stjecanje osnovnih znanja i vjestina iz podrudja lingvistike i knjiZzevnih tradicija
njematkog govornog podrucja. Osim toga, naglasak je na metodi¢kom i prakti¢nom pristupu, s ciljem
da se studentice i studenti uvedu u vjeStine i znanja nastavni¢kog poziva u osnovnim i srednjim
$kolama.

Dodiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti se organizira i izvodi prema nastavnom planu i
nastavnom programu kao redovni i vanredni studij koji je savremen i primjeren moguénostima i
interesima studentica i studenata, te odgovara potrebama potencijalnih poslodavaca i $ire dru$tvene
zajednice, i koji je usporediv sa srodnim programima na odsjecima, fakultetima i univerzitetima u
zemljama regije Jugoisto¢ne Evrope, te na vodecim i dobro razvijenim odsjecima za germanistiku u
zemljama Evrope i svijeta.

ORGANIZACIJA NASTAVE

Njemacki jezik i knjiZevnost se studira u okviru jednopredmetnog studija germanistike, ili u okviru
dvopredmetnog studija, kao studij kombiniran sa nekim drugim studijskim usmjerenjem na
Univerzitetu u Sarajevu - Filozofskom fakultetu. Studij je fakultetski, univerzitetski i dodiplomski, a
u toku 1. ciklusa studija traje tri (3) studijske (akademske ili nastavne) godine, odnosno $est (6)
semestara: od | - VI semestra.

Obim studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na dodiplomskom studiju je 30 ECTS
studijskih bodova, a za cijelu akademsku godinu 60 ECTS. Da bi uspje¥no zavr&io/la dodiplomski
studij, student/ica mora ostvariti u toku I. ciklusa ukupno 180 ECTS studijskih bodova.

Nakon zavr3enog I. ciklusa studija, pod odredenim uslovima u skladu sa Statutom Univerziteta u
Sarajevu i odlukom Odsjeka za germanistiku, moguc¢ je nastavak studija u 11 ciklusu studija, koji traje
jos dvije (2) godine, odnosno Eetiri (4) semestra: od | - IV semestra i to unutar dva ponudena smjera,
od kojih je jedan okrenut ka daljnjem struénom i akademsko-nau¢nom usavriavanju:
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opli/nastavni¢ki smjer !, dok je drugi, knjizevni smjer, orijentiran ka akademsko-nauénom
usavrSavanju. U narednom periodu planira se i otvaranje drugih smjerova u okviru planiranog
integriranog 1. i 1. ciklusa studija.

Nastava se od prvog semestra prvog ciklusa na mati¢nim (germanisti¢kim) predmetima izvodi na
njemackom jeziku, osim na vjezbama prevodenja na kojima se izvodi na njemackom i BHS jeziku.

USLOVNI ISPITI
Uslovne ispite pobliZe odreduje Nastavni plan i program.
NACIN PROVJERE ZNANJA

Struktura bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje se prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju
Kantona Sarajevo i Statutom Univerziteta u Sarajevu.

MOBILNOST STUDENTICA I STUDENATA

Odsjek za germanistiku je u proslosti njegovao i danas njeguje viSe partnerstava (trenutno
Univerzitet u Wiirzburgu, Univerzitet u Halleu, Univerzitet u Dresdenu, Univerzitet u Greifswalduy,
Univerzitet u Konstanzu, Univerzitet u Heidelbergu, Univerzitet u Bergamu i dr.) koja omoguéuju
mobilnost studentica i studenata. Takoder, studentice i studenti germanistike sudjeluju u
meduuniverzitetskoj razmjeni i u drugim internacionalnim programima. Odlazak na stipendije na
univerzitete u njemackom govornom podrudju je vaZzan faktor u obrazovanju studentica i studenata
germanistike.

ISHODI UCENJA

Nakon zavrenog prvog ciklusa studija studentice i studenti mogu:

1. morfolo3ki i sintakti¢ki analizirati recenicu njemackog jezika;

2. primijeniti pravilan izgovor, gramaticka i pragmaticka pravila prilikom usmene i pismene
produkcije teksta;

3. definirati pojmove iz lingvistike, morfologije, sintakse, tvorbe rije¢i, fonetike i fonologije,

valentne gramatike i tekstne lingvistike;

sastaviti rad u nau¢nom stilu;

prevoditi knjiZzevne i opste tekstove s njemackog i na njemacki jezik;

opisati osnovne historijske jezicke promjene;

objasniti pojmove iz znanosti o knjiZevnosti i naratologije;

opisati etape razvoja njemacke knjiZzevnosti od pocetaka do savremenog doba;

objasniti i analizirati pojmove iz kulturologije;

0. analizirati i interpretirati knjizevna djela u njihovom kulturnom, idejnohistorijskom i

knjizevnohistorijskom kontekstu;

11. planirati, izvoditi i evaluirati nastavu njemackog jezika u osnovnoj Skoli u skladu sa
savremenim teorijama i metodic¢ko-didaktickim principima;

12. samostalno analizirati i kreirati nastavne materijale te nastavne aktivnosti prilagoditi
specifitnim potrebama ucenika u osnovnoj Skoli.

= omNo ;s

! Student/ica se odabirom izbornih predmeta na drugom ciklusu opredjeljuje za usavriavanje u jednom ili drugom
pravcu,
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AKADEMSKA TITULA I STRUCNO ZVANJE PO ZAVRSENOM 1 CIKLUSU STUDIJA

Akademska titula i stru¢no zvanje po zavr$etku ovog studija je Baccalaureus/Baccalaurea
njemackog jezika i knjiZevnosti.

Osoba sa ste¢enim strucnim stepenom Baccalaureus/Baccalaurea njemackog jezika i knjiZevnosti
moze se zapoSljavati u djelatnostima i na poslovima gdje se trazi aktivno znanje njemackog jezika,
kao $to su upravno-administrativni poslovi u drzavnim organima uprave od opcinske do drzavne
razine (organi i tijela koji se bave obrazovanjem, evropskim integracijama, civilnim, vanjskim
poslovima, te spoljnom trgovinom), ali i u oblastima kao Sto su: izdavastvo, novinarstvo, kulturne
djelatnosti, turizam i hotelijerstvo, sacbracaj i komunikacije i sl.

Akademska titula i struéno zvanje po zavrSetku  dvopredmetnog studija je
Baccalaureus/Baccalaurea njemackog jezika i knjiZevnosti i druge studijske grupe.

STUDIJSKE OBLASTI

Dodiplomski studij njemackog jezika i knjiZevnosti se organizira kao osnovni ili temeljni studij u
nekoliko horizontalno i vertikalno povezanih studijskih oblasti (zajednicki predmeti, germanisti¢ka
lingvistika, historija njemackog jezika, njemacka i austrijska knjiZevnost, germanisti¢ke kulturologke
studije, metodika nastave njemackog jezika), koje obuhvataju odredene nastavne cjeline koje se
obraduju u medusobno tijesno povezanim nastavnim jedinicama. Pri tome se nastavna materija
prezentuje postupno od jednostavnijih ka sloZenijim temama. Ona kreée od uvodnih kolegija iz
studija lingvistike i pregleda knjiZevnosti, nastavija se preko tematski isprepletenih oblasti ili
pojedinih studijskih dijelova (morfologija, sintaksa itd.), ili, gdje je tako predvideno, u izu¢avanju
kulturoloskih studija (drustvena i kulturna historija Njemacke i Austrije), te knjizevnosti u vidu vise
hronoloski povezanih cjelina.

Pristup u nastavi metodike njemackog jezika je takav da budu¢im nastavnicama i nastavnicima daje
uravnoteZen fond teorijske nastave i prakti¢nih vjezbi (hospitovanje) u osnovnim $kolama.

lako je nastavna materija postavljena stepenasto i medusobno je sadrzinski povezana u okviru iste
studijske oblasti, te se o¢ekuje da je student savladava postepeno prelaskom iz nize godine studija u
viduy, svaki predmet je postavljen autonomno u odnosu na druge predmete. Uslovni predmeti su
naznaceni u Nastavnom planu.

PRAKSA STUDENTICA I STUDENATA I NASTAVNE BAZE

U okviru oblasti Metodika nastave njemac¢kog jezika studenti/ce su obavezni/e realizirati Metodi¢ku
praksu 1 u osnovnim Skolama koje su odredene za obavljanje stru¢ne prakse, kao nastavne baze.
Praksa u osnovnim $kolama realizira se u 6. semestru I ciklusa. Praksa se realizuje i na Univerzitetu
u Sarajevu - Filozofskom fakultetu u okviru predmeta: Uvod u znanost o knjiZevnosti, Uvod u
lingvistiku, Uvod u tehnike nau¢nog rada. Pregled prakse po predmetima:

[ Naziv predmeta Semestar ‘ ECTS
§ Uvod u znanost o PRVI SEMESTAR 1
knjiZevnosti 1. CIKLUSA STUDIJA

| PRVI SEMESTAR
' 1.CIKLUSA STUDIJA
CETVRTI SEMESTAR

! Uvod u tehnike nau¢nog rada 1. CIKLUSA STUDIJA 4

Uvod u lingvistiku
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SESTI SEMESTAR I

Metoditkapraksal | 3 cjk)ysa STUDIJA 4 ‘
: Gkupnogeditno ‘ N
vrednovanje | 12 ECTS ‘

NASTAVNICI/E I SARADNICI/E U NASTAVNO-NAUCNOM PROCESU:

dr. Vahidin Preljevié, redovni profesor; dr. Vedad Smailagi¢, redovni profesor; dr. Sanela Mesi¢,
redovna profesorica; dr. Dario Mari¢, vanredni profesor; dr. Alma Covi¢-Filipovi¢, vanredna
profesorica; dr. Naser Seferovi¢, vanredni profesor; dr. Irma Durakovié, vanredna profesorica; dr.
Minka DZanko, docentica; dr. Jasmina Mahmutovié, docentica; dr. Mersiha Skrgi¢, vida asistentica; dr.
Lara Hedzi¢, vi$a asistentica; dr. Anja Orozovi¢, visa asistentica; Nedim Livnjak, MA lektor.

ANGAZIRANE LEKTORICE - STRANE DRZAVLJANKE:
Karima Elsayed, MA (OeAD); Verena Gruber, MA (DAAD).
PREGLED

Ciklusi studija
1. dodiplomski studij germanistike.
I1. diplomski studij germanistike.

Nositelj i izvodat

Nositelj redovnog dodiplomskog i diplomskog studija germanistike je Univerzitet u Sarajevu-
Filozofski fakultet,

Izvodaé studija je Odsjek za germanistiku.

Trajanje studija

Dodiplomski studij - 6 semestara (tri godine)
Diplomski studij - 4 semestra (dvije godine)
Doktorski studij - 6 semestara {tri godine)

Uvjeti upisa na dodiplomski studij germanistike su:
a) zavr$ena Cetverogodisnja srednja Skola
b) prijava na konkurs za upis na dodiplomski studij germanistike
¢) uvjeti predvideni konkursom

Uvjeti upisa na diplomski studij germanistike su:
a) uvjeti predvideni konkursom

Uvjeti upisa na doktorski studij iz germanistike su:
a) uvjeti predvideni konkursom

Smjerovi na diplomskom studiju: opéi/nastavnicki i knjiZevni.

2 7bir ovih bodova i bodova na drugom ciklusu studija iznosi 30 ECTS, koliko je minimalno predvideno za prakti¢nu
nastavu na studijskim programima nastavnickog usmjerenja.
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Katedra za njemacku knjiZevnost
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I CIKLUS STUDIJA

Jednopredmetni studij

Studijska grupa: Njemadki jezik i knjiZevnost

Dvopredmetni stucij
Studijska grupa: Njemadki jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa

Sarajevo, 2025. godine
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3 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
41 bod studenti/ce osvajaju za prakti¢an rad.
5> Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
¢ 3 boda studenti/ce osvajaju za praktitan rad.
7 Uslov 7a polaganje: Uvod u sintaksu njemackog, jezika FIL GER 210 u 3. semestru

HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICTT |
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ Uslovni
RB | GERMANISTIKA, NJEMACKI JEZIK- L AUpIE S ElL $IFRA s | v | ECTS | predmet
| KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU | o -
1. Morfologija njemackog jezika 1 F”ilGOER 0| 8 10 DA3
Lingvistika - —— r
Z; Ortoepija njemackog jezika Hl‘zc(f:R 0] 3 6
3. Uvod u znanost o knjiZzevnosti F”i'fOER 0f 1 44
Njemacka knjiZevnost e _
3 Pregled historije njemacke FIL GER ol 2 4
) knjizevnosti 1 145
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA 0 o . .
5. |JEZIKU 1KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): Hogantski, I"Z.atSk'(i SrptSk‘ jezik1, § F "1‘(])31"15 ol 1] 3
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA (gpcipredmet) R |
6. | Psihologija Osnove psihologije FIZLZE;SI 0| O 3
Ukupno 24 30
_ 2. SEMESTAR . B
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI I
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ ;
RB | GERMANISTIKA/ NJEMACK! JEZIK- NAZLY RREBMETA SIFRA s | v |gcrs| Ustovn
| KNJIZEVNOSTI NA NIEMACKOM IEZIKU - _ | predmet
1. Morfologija njemackog jezika 2 PIIl,lGlER 0| 8] 10 DAS
Lingvistika
Z, Uvod u lingvistiku b 0| 4] 78 DA7
115
3 Pregled historije njemacke FIL GER ol 1 i
’ knjiZzevnosti 2 146
| Njemacka knjizevnost - B - _
. FIL GER
4, Uvod u naratologiju 141 0|1 3
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O R . T
5. [EZIKU 1 KN)IZEVNOSTI (FILOLOGIJA): EBsansid Y.atSk'é i skifezike2 Ful‘ (?ZHS 0|l1] 3
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA (opti predmet)
6. | Psihologija Razvojna psihologija FlszP35] 0|10 3
Ukupno 24 30
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HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICIT - o T
RB | KNJIZEVNOST / FILOLOGIA/ NAZIV PREDMETA SIFRA S| V |ECTS p
GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZ(K- - - RlicGmE]
L Uvod u smt.ak.su FIL GER olsl 10 DAS
T njematkog jezika 210 |
EME L | FILGER
2. Uvod u fonctiku i fonologiju 220 0O 3
3 Njemacka knjiZzevnost FIL GER ol 2 5
’ XVIiI stoljeca 241
—{ Njemadka knjizevnost = — — —— =
4. Uvod u teoriju drame i lirike : 220 0|1 3
5. | Kulturologija Uvod u kulturologiju FHE;FR 2|0 39
6. | Pedagogija Pedagogija 1 Fllig’:;ED 0]1 3
- faigcdikanastayenjemackog Uvod u didaktiku i metodiku | FIL GER o1l 3
* | jezika nastave njemackog jezika 251
Ukupno 24 30
4, SEMESTAR —
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZIC] |
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ Uslovni
B GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- RAINABREDE T SIFRA S V | ECTS jpredmet
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU - ) |
1. Valentna gramatika FI£'1G1ER 0| 4 7 DA
| Lingvistika m e ——— e
2. Uvod u tehnike naucnog rada FIIES(;OER 0|2 | 411
3. Weimarska klasika Fll£4(§5ER 0] 2 4
Njemadcka knjizevnost =—— = N
4. Starija njemacka knjiZevnost 246 210 3
o Historija austrijske i FILGER | , | »
5., || Kulturologlja njemacke kulture 261 Ojfzy6
. . Y . Uvod u teoriju nastave FIL GER
6. | Metodika nastave njemactkog jezika stranih jezika 350 0] 1 3
7. | Pedagogija Pedagogija 2 Flli(;’fD 011 3
Ukupno 24 30

% Uslov za polaganje: Valentna gramatika FIL GER 211 u 4.semestru
% 3 boda predvidena su za obaveze vezane za PPDM.

19 Uslov za polaganje: Tekstna lingvistika FIL GER 319 u 5. semestru
" 4 boda studentice osvajaju za praktitan rad.
12 5 podova predvideno je za obaveze vezane za PPDM.
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5.SEMESTAR o B S B
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZIC] |
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ > '
R | GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- L SIFRA S gcrs| Ustoval
| | KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU | - predmet
| Tvorba rijeéi u njemackom FIL GER 0 6
31 jeziku 1 310
Lingvistika =
. e FIL GER
2. Tekstna lmgv1stlka§ 319 0 7
3. Njemacki romantizam FlgflER 0 5
R Knii t =
. NjEma gl )iz eyos Njemaéka knjizevnost FIL GER s 2
’ XIX stoljeca 342
5. | Metodika nastave njemackog jezika REEotlia perpviodokke FIL GER 0 9 DA
nastave 351
Ukupno 24 30
6.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ .
RB | GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZIV PREDMETA SIFRA S EcTs| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU . predmet
Tvorba rijeti u njematkom FIL GER
1, Al 0 6
N jeziku 2 320
— | Lingvistika e
2; Historija jezika 230 0 5
3 Knjizevnost i kultura FIL GER 9 6
* [ Njemacka knjizevnost / austrijske moderne 345
Kulturologij
4 e Njemacka knjiZevnost XX FIL GER 0 6
’ stoljeéa 346
5. |Metodika nastave njemackog jezika Metodicka praksa 1 FIESGZER 0 4
Ukupno - samo obaveznj predmeti 22 27
Izborni predmet- studenti su duZni izabrati jedan od ponudenih izbornih predmeta +1P / 3 ECTS
6. |lzborni predmet iz Lingvistike Sociolingvistika F”églER 2 3
7. |lzborni predmet iz KnjiZevnosti Autori XX stoljeéa Fll§7(}9ER 2 3
Ukupno 24 30

13 Uslov za pristup i polaganje Metodicke prakse 1 (FIL GER 352) je poloZen ispit iz Metodike osnovnoskolske
nastave (FIL GER 351) u 5. sernestru.




1 CIKLUS STUDIJA

ODSJEK ZA GERMANISTIKU
Studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost i druga studijska grupa
Dvopredmetni studij
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' Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika FIL GER 210 u 3. semestru
'S Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika I'1L. GER 210 v 3. semestru
'6 Uslov za polaganje: Uvod u sintaksu njemackog jezika I, GER 210 u 3. semestru

1.SEMESTAR == o o
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI |
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ Uslovni
RB | GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NAZRARREDIVET SIFRA s | v |ECTS| predmet
| KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU I
1. Morfologija njemackog jezika 1 F"{fOER 0] 4 6 DA
———| Lingvistika —_— — ] — -
2. Ortoepija njemackog jezika F]].l.zGOER 0] 0 3
3. Uvod u znanost o knjiZevnosti F”ifOER 0|1 2
[ | Njemacka knjizevnost . | i
4 Pregled historije njemacke FIL GER ol 2 3
' knjiZevnosti 1 145
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA 0O i . i e
5. | JEZIKU1KN)IZEVNOSTI (FILOLOGYA): | BOS20sKl H“,'.atSk'(; SrptSkl Jezik 1 Fnl“ (;31}15 ol 1] 1
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA (op¢i predmet)
Ukupno 1342 1441
~ 2.SEMESTAR . - -
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI 1
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ )
RB | GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- R REEDMRITS SIFRA s | v |Ecrs| Uslovni
| KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU | i - predmet
18 Morfologija njemackog jezika 2 FII1‘1G1ER 0| 4 6 DA15
Lingvistika = | FIL GER
2 Uvod u lingvistiku o 0|1 3 DA16
Pregled historije ﬁjemaéke FIL GER
3. S 2 146 01| 3
_| Njemacka knjiZzevnost i Bl PN | .
4, Uvod u naratologiju F“{ﬁER 0]1 2
| HUMANISTICKENAUKE/ NAUKA O | g .. Y o o T o
5. | JEZIKU | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): Bosanski, Hr)/.atsklfi Srpski jezik 2 FI]{(I)SZHS ol 1 1
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA (opéipredmet) \_
Ukupno 13+2 14+1
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"7 Uslov za polaganje: Valentna gramatika F1l, GER 211 u 4.semeslru
18 Uslov za polaganje: Tekstna lingvistika F11. GER 319 u 5. semestru

HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI [ - B .
KNHNZEVNOST / FILOLOGIJA/ )

RB | GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- e SIFRA | P| S EcTs| Ustovni

| KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU N _ predmet

L Uvod u sm‘Fak.su njemackog FIL GER 2 | o 6 DAL7

jezika 210
———| Lingvistika - e —
2. Uvod u fonetiku i fonologiju FHZJZGOER 210 2
3. | Njematka knjizevnost Njemacka kn)!icfvnost XVIIt FIL GER 2 1o 4
stoljeca 241

4. | Kulturologija Uvod u kulturologiju F“2J6GOER 0|2 2
Metodika nastave njemackog fiod bl fidaltiel FIL GER

5. . metodiku nastave 1|0 1
jezika . - - 251

= njemackog jezika b
Ukupno 15 15
4. SEMESTAR S -
HUM_ANISTICKE NAUKE/ JEZICI ]

RrB | KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ NAZIV PREDMETA SIFRA | P| S ECTS | Uslovni
GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- predmet
KNIZEVNOSTI NA NIEMACKOM IEZIKU Bl

DAIB
1. Valentna gramatika FHZ“leR 2|0 6
-| Lingvistika - ——
B . FIL GER

2. Uvod u tehnike nautnog rada 250 210 2

3. | Njemacka knjiZevnost Weimarska klasika F”EfsER 210 3
| o Historija ;stri-js_ke injemacke | FIL GER | =

4_. Kulturologija | kulture . 261 210 2

Uvod u teoriju nastave stranih | FIL GER
5. | Metodika nastave njematkog jezika jezika 350 110 2
Ukupno 15 15
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Type tes

5.SEMESTAR N - - — N
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI I
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ )
RB | GERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- e o SIFRA s | v |Bcrs| Ustovni
| KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU e e e m 1 i predmet
1 Tvorba rijeti u njemackom FIL GER ol 3 5
(. jeziku 1 310
— Lingvistika —_— ; “_FlL P — —e—
2. Tekstna lingvistika o 00 2
_ .
3. Njemadcki romantizam Fl;flER 0|0 2
Njemacka knjiZevnost o B
4 Njemacka knjiZzevnost XIX FIL GER o |1 2
' stoljeéa 342
Metodika nastave njemackog jezika Metodika osnovno3kolske FIL GER
5 0| 2 4
nastave 351
Ukupno 15 15
6.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE/ JEZICI |
KNJIZEVNOST / FILOLOGIJA/ )
RB :ERMANISTIKA/ NJEMACKI JEZIK- NI e EDMET SIFRA s | v |gcrg| Uslovni
KNJIZEVNOSTI NA NJEMACKOM JEZIKU predmet
Tvorba rijeti u njemackom FIL GER
1. i 013 5
Lingvistika jeziku 2 320
. S FIL GER
f. Historija jezika 330 0|2 4
KnjiZzevnost i kultura austrijske FIL GER
3 0]0 2
Knjizevnost / Kulturologija moderne 345
4, Njemacka knjiZevnost XX stoljeca F”éfg R 0|0 2
5. |Metodika nastave njemackog jezika Metodicka praksa 1 F“?:E?ZER 0|2 2
Ukupno 15 15
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U Nastavnom planu i programu Odsjeka za germanistiku, akademska 2019/2020. godina, 11 11 ciklus
studija, vrie se izmjene za prvi ciklus studija kako slijedi:

1 CIKLUS STUDIJA (Jednopredmetni studij - Njemacki jezik i knjiZevnost):

1.

semestar:

ukidanje izbornog opéeg predmeta Filozofija (FIL FIL 100) (napomena: na drugom ciklusu ¢e
se ponuditi izborni predmet iz Filozofije sa vanjske liste},

pretvaranje izbornog predmeta Osnove psihologije (FIL PSI 222) u obavezan predmet),
smanjenje broja bodova za prakti¢an rad u okviru predmeta Uvod u znanost o knjiZevnosti
(FILGER 140)sa2nal,

semestar:

ukidanje izbornog opéeg predmeta Sociologija (FIL SOC 100) (napomena: na drugom ciklusu
¢e se ponuditi izborni predmet iz Sociologije sa vanjske liste),

pretvaranje izbornog predmeta Razvojna psihologija (FIL PSI 223) u obavezan predmet),

semestar:

smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Uvod u sintaksu njemackog jezika (FIL GER 210)
sal2nal0,

smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Uvod u teoriju drame i lirike (FIL GER 240) sa 4
na3,

predvidanje 3 boda na predmetu Uvod u kulturologiju (FIL GER 260) za obaveze vezane za
PPDM,

uvodenje predmeta Uvod u didaktiku i metodiku nastave njemackog jezika (FIL GER 251) -
1 sat predavanja, 1 sat vjezbi, 3 ECTS,

semestar:

povetanje broja ECTS bodova za prakti¢an rad sa 2 na 4 ECTS na predmetu Uvod u tehnike
naucnog rada (FIL GER 250),

poveéanje broja bodova na predmetu Historija austrijske i njemacke kulture (FIL GER 261}
sa4 na 6 ECTS,

smanjenje broja bodova na predmetu Uvod u teoriju nastave stranih jezika (FIL GER 350) sa
5 na 3 ECTS,

predvidanje 5 bodova na predmetu Historija austrijske i njemacke kulture (FIL GER 261} za
obaveze vezane za PPDM,

semestar:

smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Tvorba rijeci u njemackom jeziku 1 (FIL GER 310)
sa7nab6,

poveéanje broja ECTS bodova na predmetu Metodika osnovnoSkolske nastave (FIL GER 351)
sa8nag,

semestar:

povetanije broja ECTS na predmetu KnjiZevnost i kultura austrijske moderne (FIL GER 345)
sa 4 na 6 ECTS,

povecanje broja ECTS na predmetu Njemacka knjiZzevnost XX (FIL GER 346) sa 5 na 6 ECTS,
smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Metodicka praksa | ( FIL GER 352) sa 7 na 4 ECTS,
tehni¢ka ispravka: umjesto Metoditka praksa | Metodicka praksa 1,

ukidanje izbornog predmeta Evaluacija u nastavi stranih jezika (FIL GER 353),

ukidanje izbornog predmeta Didaktika (FIL PED 304),
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I CIKLUS STUDIJA (Dvopredmetni studij - Njemacki jezik i knjiZevnost i druga studijska
grupa):

1.

semestar:

povecanje broja ECTS bodova na predmetu Morfologija njemackog jezika 1 (FIL GER 110) sa
5naé6,

ukidanje opéeg predmeta Filozofija (FIL FIL 100},

semestar:

povecanje broja ECTS bodova na predmetu Morfologija njemackog jezika 2 (FIL GER 111) sa
5naé6,

ukidanje opcéeg predmeta Sociologija (FIL SOC 100),

semestar:

smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Uvod u sintaksu njemackog jezika (FIL GER 210)
sa7naé6,

uvodenje predmeta Uvod u didaktiku i metodiku nastave njemackog jezika (FIL GER 251) -
1 sat predavanja - 1 ECTS,

semestar:

smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Historija austrijske i njemacke kulture (FIL GER
261)sa3na?2,

povecanje broja ECTS bodova na predmetu Uvod u teoriju nastave stranih jezika (FIL GER
350)salna?z,

. Semestar:

smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Tekstna lingvistika (FIL GER 319) sa 3 na 2,
smanjenje broja ECTS bodova na predmetu Njemacka knjiZevnost XIX stolje¢a (FIL GER 342)
sa3na?2,

povecanje broja ¢asova i broja ECTS bodova na predmetu Metodika osnovnoskolske nastave
(FIL GER 351) - 2 sat predavanja - 2 sata vjezbi - 4 ECTS,

semestar:
tehnicka ispravka: umjesto Metodi¢ka praksa [ Metodicka praksa 1.
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~OPIS predmeta

| predll‘lcta, ‘Naziv predmeta: Morfologija njemackog jezika 1
FIL GER ;
1d08 e el

. Broj ECTS kredita: 10
Ciklus: . i : .

Vi Godina: prva Semestar: prvi (jednopredmetni), 6
prvi (dvopredmetni)
Status: obavezni Ukupan broj kontakt sati: 10 (jednopredmetni}, 6

(dvopredmetni)

Predavanja: 2 sata (jednopredmetni i dvopredmetni);
Vjezbe: 8 sati (jedinopredmetni); 4 sata (dvopredmetni)

Udesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za

. Nema
upis:

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno primjenjuje razlicite
oblike glagola i da koristedi razliCite oblike glagola formuliSe gramaticki

predmeta: : - gt N By o
ispravne reenice na njemackom jeziku.
Tematske Morofologija, morfem, vrste rijeci;
jedinice: Podjela glagola na osnovu morfoloskog kriterija;
(po potrebi Konjugacija;
plan izvodenja | Vremena;
po sedmicama | Genus verbi;
se utvrduje Modus;

uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

Pomoc¢ni i modalni glagoli;

Modalni glagoli u Sirem smislu;

Podjela glagola na osnovu sintaksickih kriterija;
Tvorba glagola

Ishodi ucenja:

Znanje: kriti¢ko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra njemackog jezika

Vjestine: preno3enje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku

Kompetencije: moze definirati i protumaciti osnovne morfoloske
pojmove; kriticki analizirati temeljne aspekte jezi¢ne upotrebe u
pismenom i usmenom izraZavanju i usporediti s maternjim jezikom;
samostalno pisati krace tekstove; prepoznati osnovne osobine
morfolodkih uzoraka, pravila i struktura; koristiti odgovarajude
gramaticke oblike kako pismeno tako i usmeno; moze primijeniti
morfologka pravila u komunikaciji; prepoznati vrste rijeci odrediti
osobine glagola u svakoj re¢enici; prevesti odlomak iz tekstova koji su se
uviezbavali sa njemackog jezika; prevesti prosto proSirenu recenicu sa
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poznatom leksikom na njemacki jezik; upotrijebiti uvjezbanu leksiku i
gramati¢ka pravila prilikom pisanja sastava na zadatu temu na njemadkom
Jeziku; argumentirati svoje midljenje.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

= metoda demonstracije,
- metoda praktiénih radova,

Metode - metoda pisanja i pismenih radova,
izvodenja - metoda &itanja i rada na teksiu,
nastave: - metoda razgovora,
- metoda usmenog izlaganja,
- gramati¢ko-prijevodna metoda.
Praéenje rada studenta se visi dodjcljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavi$nom ispitu nakon
zavrSetka semestra prema sljede¢im elementima pradenja:
IE____ T U TR 5 - Y =g e _ | Iu ¢ 3 11
. ;@ﬁimam@ . ij'mdbva_l _ocjeni (%)
Predispitne obaveze koje se mogu
1. | sastojati iz vise dijelova (test, 50 50%
domacda zadaéa, zadatak na nastavi) i
2, [ Zavrsni/popravni/dodatni ispit 50 50%
~ Ukupno: 100 bodova | 100%
Predispitne obaveze dvopredmetnih studenata obuhvataju obaveze
Metode vezane za predavanja, za vjeZbe iz prevodenja redenica i iz morfologke
provjere analize. Jednopredmetni studenti imaju iste predispitne obaveze i
znanja sa pored toga zadatke vezane za jezitne i gramaticke vjeZbe.
strukturom
ocjene: Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova
od 50 (55%) na zavr$nom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj
bodova koji obubvata sve elemcte pradenja treba da iznosi minimalno 55
bodova od ukupno 100 bodova koje je moguée osvojiti.
Konac€an uspjeh studenata nakon svili predvidenih oblika proviere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova:
b} 9(B) - 1znad prosjcka, sa ponekom greskons, nosi $5-94 boda:
¢) §(C) - prosjcCan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda:
d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda:
¢) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
0 S(F.FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,
Obavezna:
. - e Fandrych, Christian; Thurmair, Maria (2021): Grammatik im
Literatura:

Fach Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Berlin: Erich
Schmidt Verlag.
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Dopunska:

e Medi¢, Sanela (2020): Glagoli haben/sein + zu + inifinitiv u
Zakonu o krivitnom postupku Savezne Republike Njemacke i!
njihovi prijevodni ekvivalenti. U: Sarajevski filolo3ki susreti V.
Zbornik radova (knjiga 1). Sarajevo: Bosansko filolodko drustvo.
Str. 123-139.

o Mesié, Sanela (2022): Prijedlog tvorbene biljeSke za dvojezitke
rje¢nike na primjeru glagola s prefiksom do-. U: Halilovi¢, Senahid
(ur.): Leksikologija i leksikografija I. Sarajevo: Akademija nauka i
umjetnosti Bosne i Hercegovine. Str. 123-139.
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OPIS predmeta

Sifra predmeta;
FIL GER 120

Naziv predmeta:  Ortoepija njemaékog jezika

Ciklus: 1.

Godina: 1.

Broj ECTS kredita: 6
(jednopredmetni s.) /3
(dvopredmetni s.)

Semestar: 1.

Status: obvezan

Ukupan broj kontakt sati: 5

Predavanja 2
Vjezbe 3 (studenti s dvopredmetnog studija nemaju
ove vjezbe prema Nastavnom planu i programu)

Ué¢esnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

pripada/predmet [u ovu rubriku ne unositi imena. Ostaviti formulaciju
kako je naznadena u ovoj rubrici)

Preduslov za upis:

Ne postoji.

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ovladavanje izgovorom standardnog njemackog jezika i
stjecanje znanja o glasovnom, naglasnom i intonacijskom
sustavu njemackog jezika.

Tematske jedinice:
(po potrebi plan
izvodenja po sedmicama
se utvrduje uvazavajuci
specifi¢nosti
organizacionih jedinica)

Svrha ortoepije, govorna norma kroz sve slojeve govornog
signala, glasovni sustav njemackog jezika, naglasni sustav
njemackog jezika, intonacijski sustav njemackog jezika,
idealna forma i govorna realnost.

Ishodi ucenja:

Znanje: student ¢e osvijestiti pojedine osobenosti izgovora
njemackog jezika

Vjestine: student ¢e ovladati izgovorom standardnog
njemackog jezika

Kompetencije: studenti ¢e biti u stanju razlikovati standardni
izgovor njemackog jezika od nestandardnog, izgovor bez
stranog akcenta od izgovora sa stranim akcentom

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

(u ovu rubriku se unosi referenca na SDG, npr. “SDG3 - Zdravlje i blagostanje”;
“SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”, i to ako je primjenjivo za predmet)

Metode izvodenja
nastave:

Multimedijalno oprimjeravanje kojem slijedi elaborat, vjezbe
izgovora

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

1. polusemestralni test iz ortoepije (17,5% udjela u
ocjeni; kod dvopredmetnog s. 50%)

2. polusemestralni test iz ortografije (15%) ili dva
semestralna testa iz ortografije (po 7,5%) (ne odnosi
se na studente dvopredmetnog s.)
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OPIS predmeta

3. testizgovora (17,5%) (ne odnosi se na studente
dvopredmetnog s.)

4. zavrsniispit iz ortoepije (35%; kod dvopredmetnog s.
50%)

5. zavr3niispit iz ortografije (15%) (ne odnosi se na
studente dvopredmetnog s.)

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih aoblika
provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom
ocjenjivanja kako slijedi:

Literatura:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gretkama, nosi 91-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 82-90 boda;

c) 8 (0) - prosjecan, sa primjetnim gre$kama, nosi 73-81 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 64-72 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-63 boda;

Obavezna:

1.Becker, Thomas (1998) Das  Vokalsystem der  deutschen
Standardsprache.Frankfurt am Main: Peter Lang,

2. DUDEN (2009) Die Grammatik. (svezak 4) Mannheim: Dudenverlag,

3. DUDEN (2006) Das Aussprachewdrterbuch (svezak 6) Mannheim:
Dudenverlag.

4. DUDEN (2009) Die deutsche Rechtschreibung, Mannheim.

5. DUDEN (2006) So schreibt man jetzt. Ein Ubungsbuch zur deutschen
Rechtschreibung. 4. aktual, u. iiberarbeit. Aufl. Mannheim.

6. DUDEN (2006) Deutsche Rechtschreibung -kurz gefasst. 3. Auflage.
Mannheim.

7. DUDEN (2006) Deutsches Universalwdrterbuch. 6. Aufl.

8. Kénig, Werner (1999) ,,Das Diphtongsystem des Deutschen neu betrachtet -
U: Sprachwissenschaft 24.

9. Rues, Beate el al (2009) Phonetische Transkription des Deutschen. Tiibingen:
Narr

10. Mari¢, Dario (2023) Pojmovni uvod u znanosti o govoru i razgovoru.
Zagreb: FF

‘Dopunska:
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OPIS predmeta

| Naziv predmeta: Uvod uznanost o knjizevnosti ] % LSS RER | 430
[} ! | - 4148 1

™ 1NC

Status: obavezni

o= A W i
Broj ECTS kredita: 4
Ciklus: 1. | Godina: 1. Semestar: 1. (jednopredmetni), 2
(dvopredmetni)
Ukupan broj kontakt sati: 2 (jednopredmetni i

dvopredmetni)
Predavanja: 1 (jednopredmetni i dvopredmetni)
Vjezbe: 1 (jednopredmetni i dvopredmetni)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

U okviru jednosemestralnog predmeta Uvod u znanost o knjiZevnosti, u prvom
semestru studenti se na primjeru izabranih primarnih tekstova upoznavaju s

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specifi¢nosti
organizacionih
Jedinica)

predmeta: temeljnim pojmovima znanosti o knjiZzevnosti,

Tematske

jedinice: _ Studenti ¢e na ovom predmetu upoznati i uvjeZbavati strukturalno-semanticku
(po potrebi analizu knjizevnog teksta, prepoznavanje tehnika, knjiZevnih postupaka i

7anrovskih osobenosti, te primjenu saznanja dobivenih analizom u procesu
interpretacije teksta.

Nastavne jedinice: pojam knjizevnosti, pismenost, fikcionalnost, knjizevnost i
kultura, semioti¢ke osnove: struktura jezi¢kog znaka, hermeneutika: osnovne
tehnike razumijevanja knjizevnog teksta, hermeneuticki krug, poetika, estetika,
retorika, pregled knjizevnih teorija od formalizma do dekonstrukcije.

Ishodi ucenja:

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju viadati gore navedenim
Vjestine: Pozvanje temeljnih pojmova zanosti o knjizevnosti
Kompetencije: Pozvanje tehnika, knjizevnih postupaka 1 Zanrovskih
osobenosti.

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

o
2y

“SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Znanja sa

Metode Predavanja

izvodenja Vjezbe

nastave: Frontalni, diskusija

Metode Praéqu’e rada 'studcnm se vrsi dodjcljihvanjem boclova 7a svaki oblik aktiviiosti i
proviere provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrnom ispitu nakon zavrsetka

semestra prema sljedecim elementima pracenja:
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strukturom
ocjene:

Uéescen

_Elemenﬁ pracenja : e ocjeni (%)

Br'ujibndova_

b Aktivnost - - 20 20 %
2. | Polusemestralna provjera zanja 30 30%
3. | Zavr3na provjera znanja 50 50% |

Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedei
nadin:

Aktivnost studenata ocjenjuje se kroz predavanja i viezbe. Ocjenju
se: aklivno uéesce u diskusijama, samostalno postavijanje pitanja /
kriti¢ka razmisljanja o zadatim knjiZevnim tekstovima i pitanjima na
predavanjima i vjeZbama, grupni radovi na vjeZbama,

+ Na polusemestralnoj provjeri znajanja studenti polazu gradivo iz
prve do sedme sedmice. Ovaj dio parcijalnog testa iznosi 30 poena.

» Nazavrdni test u |5, sedmici izlaze samo oni studenti koji su na
prvom polusemestralnom testu ostvarili min, 55%. U drugom dijelu
se ispituje sadrzaj nastave od osme do Cetrnaeste sedmice. Ovaj dio
provjere smatra se poloZenim ako student/studentica ostvare min,
55%.

» Predemt se smatra poloZenim ako je student zadovoljio minimun
poena iz prvog i drugog parcijalnog testa.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) §(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama. nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6([) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna: Primarni tekstovi navedeni u silabusu

Gutzen, D. i dr. (1977): Einfiihrung in die neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Ein Arbeitsbuch. 2. durchgesehene Auflage.
Berlin, Erich Schmidt Verlag

Vogt, Jochen (2002): Einladung zur Literaturwissenschaft. Padeborn,
Wilhelm Fink Verlag

Dopunska: Rainer, B. / Zens, M. (2001): Methoden und Modelle der
Literaturwissenschaft. Eine Einfiihrung. Berlin, Erich Schmidt Verlag
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OPIS predmeta

Status: obavezni

‘Sifra |
'gﬂeg?[f 4 Naziv predmeta: Pregled historije njemacke knjiZzevnosti 1
Broj ECTS kredita: 4
Ciklus: 1. | Godina: 1. Semestar: 1. (jednopredmetni), 3
(dvopredmetni)
Ukupan broj kontakt sati: 3 (jednopredmetni i

dvopredmetni)
Predavanja: 1 (jednopredmetni i dvopredmetni)
Vjezbe: 2 (jednopredmetni i dvopredmetni)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Sticanje osnovnih znanja iz povijesti i njemacke knjizevnosti od prvib pisanih
spomenika do kraja XVIII stoljeca.

Tematske
jedinice:

(po potrebi
plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

Na &asovima sc obraduje povijest njemacke knjizevnosti od prvih pisanih spomenika
do kraja XVIIL. stoljeda i nastava se izvodi u obliku predavanja i obuhvata jedan
jednosemestralni kurs. Na svakom satu se obraduju dominantne knjizevnopovijesne
tendencije i analiziraju knjizevni tekstovi karakteristiéni za dati vremenski period.

Ishodi uéenja:

Znanje: na kraju kolegija studenti trabaju vladati gore navedenim.
Vjestine: pozvanje povijesti i njemacke knjizevnosti od prvih pisanih
spomenika do kraja XVIII stoljeca

Kompetencije:  Razlikovanje 1 poznavanje
tendencija i analiza knjizevnih tekstova.

knjiZevnopovijesnih

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

"SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”

Metode Predavanja
izvodenja VjeZbe
nastave: Frontalni, diskusija
Praéenie rada studenta se vri dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
Metode -l ) jeljivan) a 7
. rovicre znanja u toku semestra, kao i na zavrsnom ispitu nakon zavrsetka
provjere prov) ! l

zndanja sa

semestra prema sljededim elementima pracenja:
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OPIS predmeta

strukturom lf{' '::Iemen'ﬂ praéenja Broj bodova | UteSteu
ocjene: br. | gL | ocleni{%])
L) Aktiviost | 20 | 20%
2. | Polusemestraina provjera zanja _ 30 - 30%
3. | Zavrina provjera znanja - 50 50%
L . ety Ukupno: 100 bodova |  100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedcéi
nacin:

*  Aklivnost studenata ocjenjuje se kroz predavanja i vjezbe. Ocjenju
se: aktivno utesce u diskusijama, samostalno postavljanje pitanja /
krititka razmiSljanja o zadatim knjiZevnim tekstovima i pitanjima na
predavanjima i vjezbama, grupni radovi na vjeZbama.

* Na polusemestralnoj provjeri znajanja studenti polaZu gradivo iz
prve do sedme sedmice. Ovaj dio parcijalnog testa iznosi 30 poena.

¢ Nazavrsni test u 15. sedmici izlaze samo oni studenti koji su na
prvom polusemestralnom testu ostvarili min. 55%. U drugom dijelu
se ispituje sadrZaj nastave od osme do Setrnaeste sedmice. Ovaj dio
provjere smatra se poloZenim ako student/studentica ostvare min,
55%. ‘

® Predemt se smatra poloZenim ako je student zadovoljio minimun
poena iz prvog i drugog parcijalnog testa.

Kona¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjerc Znanja,
vrednuje sc i ocjenjuje sistemom acjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresoka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova:
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gregkom, nosi 85-94 boda:

¢) 8(0) - prosjecan, sa primjetnim gretkama, nosi 75-84 hoda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

c) 6(E) - zadovoliava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manjc od 55 bodova.

Obayezna: Primarni tekstovi navedeni u silabusu

1. Martini, F. (1989): Deutsche Literatur von den Anfingen bis zur
Gegenwart. Stuttgart

2. Nurnberger H. (1992): Geschichte der deutschen Literatur.

Literatura: LI

3. Beutin, W. (2019): Deutsche Literaturgeschichte: Von den
Anfidngen bis zur Gegenwart.

Dopunska: Zmega¢ / Skreb / Sekuli¢ (1989): Kleine Geschichte der
deutschen Literatur von den Anféngen bis zur Gegenwart. Frankfurt a.M,
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e

Godina: 1.

Broj ECTS kredita: 3
(jednopredmetni}, 1
(dvopredmetni)

Semestar: 1.

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 2 (jednopredmetni i
dvopredmetni)

Predavanja 1 {(jednopredmetni i dvopredmetni)
Vjezbe 1 (jednopredmetni i dvopredmetni)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

nema

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se pismenost studenala podigne na §to
veéu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju). Naime, ovo su

predmeta: studenti stranih jezika, za koje je vrlo vazna prakiiéna pismenost na oba
plana.

Tematske - I_tas?ojavanj;e Jezia, :

jedinice: - Ud.llk‘e naucnog fgnkmonalnog stila

(po potrebi - Uvjeti za dobru pismenost.

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

- Veliko i malo slovo

- Zarez i navodnici

- Jednatenje suglasnika po zvucnosti i mjestu tvorbe
- Gubljenje suglasnika

- Pisanje rijeci iz stranih jezika

- Sastavljeno i rastavljeno pisanje rijeci

- Skraéenice

Ishodi ucenja:

Znanje: Poveéana razina pismenosti studenata kako u pisanom tako i u
usmenom izrazavanju

Vjestine: Studenti ¢e moc¢i na visoko) razini pismenosti pisati tekstove koji
pripadaju razhi¢itim funkcionalnim stilovima tc sc usmeno izraZavati
primjenjujuci sredstva tipi€na za pojedine funkcionalne stilove.
Kompetencije: Studenti ¢e mocéi kompetentno govoriti o funkcionalnim
stilovima I interpretirati njihove odlike na temelju upotrijebljenih jezickih
sredstava.

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

SDGA - Kvalitetno obrazovanje

Type te
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Metode Predavanja i vjezbe:
izvodenja Monoloska metoda; predavacki (reproduktivni) vid monolodke metode;
nastave; dijaloska metoda; komparativna metoda; analititko-sinteticka metoda.
| J.LL Ucesée u
8, Elementi pracenja Broj ocjeni
‘Metode br, bodova " I%]
PIOViSHC | 1: [ }_"(Iusemgstfgk};_pismegi ispit 40 40%
::‘:::;::usrim 2. | Aktivnost na nastavi* 10 - 10%
i 3. | Zavi$ni pismeni ispit 50 50%
ocjene: i 550 —
. 9
Ukupno: — 100%
Obavezna: ) _
1. Halilovi¢, S. (2017} Pravopis bosanskoga jezika, Sarajevo: Slavisticki
komitet.
2. Hrvatski pravopis (2013) Zagreb: Institut za hrvatski jezik i
jezikoslovlje.
Literatura: 3. Katni¢-Bakarsic, M. (2001): Stilistika. Sarajevo: Ljiljan.

4. Pesikan, M. - Jerkovi, |. - Pizurica, M. (2015) Pravopis srpskoga
jezika — ijekavsko izdanje (prirutnik za $kole), Novi Sad - Banja Luka:
Matica srpska.

| Napomena (Studenti i studentice biraju jedan pravopisni prirutnik na

esnovu norme koju polazu.)
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FILPSI222. Naziv predmeta:  Osnove psiliologije S|

Ciklus: 1.

Godina: 1.

Semestar: 1. J Broj ECTS kredita: 3

Status: Obavezan

Ukupan broj kontakt sati: 2 sata predavanja

Uc¢esnici u nastavi

Nastavnici i1 saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada.

Preduslov za upis:

Nema

Cilj predmeta:

Cil) kolegija je upoznati studente nastavni¢kih smjerova sa
temeljnim obiljeZjima psihologije kao dru§tvene nauke.

Tematske jedinice:

Sta je psihologija? Inteligencija: pokusaji definiranja inteligencije.
Emocionalna i socijalna inteligencija; Motivacija: klasi¢ni pogledi
na motivaciju; Emocije: iztaZavanje 1 prepoznavanje emocija;
Licnost: glavne teorije licnosti.

Ishodi uéenja:

Znanje: Studenti ¢e nakon odsluSanog kolegija znati osnovne
informacije o osnovnim podruéjima psihologije.

Viestine: Studenti ¢e znati primijeniti nau¢eno u svakodnevnom
Zivotu.

Kompetencije: Studenti ¢e biti kompetentni da podrZe sebe i druge
sa osnovnim psiholo§kim alatima.

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG 3 - Zdravlje i blagostanje
SDG 4 — Kvalitetno obrazovanje
SDG 10 - Smanjenje nejednakosti

Metode izvodenja
nastave:

Predavanja sa audiovizualnim materijalima i diskusije sa fokusom

Metode provjere znanja
sa strukturom ocjene:

na kriticko promisljanje.
| Elementi pracenja | Broj bodova
l. | Seminarskirad 20 -
2. | Prvi parcijalni ispit 40
3. | Drugi parcijalni ispit | 40 |
Ukupno: 100 bodova

Literatura:

Obavezna

Rathus, S. A. (2001). Temelji psihologije. Jastrebarsko: Naklada
Slap, poglavlja 1, 9. 10,1 12.

Materijali sa nastave.

Dopunska:

Castle, P.ov Buckler. 5. (2021), Psychology for teachers. Sage.
Castle. .1 Buckler, S, (2009). How to be a successful teacher:
Strategies for personal and professional development. Sage.
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OPIS _p_rg:dmeta

Sira |
gﬁ"gg}f i Naziv predmeta: Morfologija njemackog jezika 2 i
LG > e
11 s

Ciklus: Broj ECTS kredita: 10
. Godina: prva Semestar: drugi (jednopredmetni); 6
prvi )
(dvopredmetni)
Status: obavezni Ukupan broj kontakt sati: 10 (jednopredmetni); 6

(dvopredmetni)

Predavanja: 2 sata {(jednopredimetni i dvopredmetni);
Vjezbe: 8 sati (jednopredmetni); 4 sata (dvopredmetni)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno primjenjuje razlicita
morfologka pravila i da formulide gramaticki ispravne reCenice na

predmeta: njemackom jeziku.
Imenice, podjela imenica na osnovu znacenja, rod imenica;
Tematske Broj imenica, padezi;
jedinice: Deklinacija imenica;
(po potrebi Clan;
plan izvodenja | Pridjevi;

po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

Deklinacija pridjeva;

Komparacija pridjeva, zamjenice, licne zamjenice, povratne zamjenice;
Prisvojne zamjenice, pokazne zamjenice;

Upitne zamjenice, releativne zamjenice, neodredene zamjenice;
Brojevi, prilozi;

Prijedlozi, veznici, partikule;

Poredbene partikule, modalne partikule

Ishodi ucenja:

7Znanje: kriticko razumijevanje koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra njemackog jezika

Vjestine: prenosenje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku

Kompetencije: moZe definirati i protumaciti osnovne morfoloSke
pojmove; kriticki analizirati temeljne aspekte jezi¢ne upotrebe u
pismenom i usmenom izrazavanju i usporediti s maternjim jezikom;
samostalno pisati krace tekstove; prepoznati osnovne osobine
morfolo$kih uzoraka, pravilai struktura; koristiti odgovarajuce
gramaticke oblike kako pismeno tako i usmeno; moze primijeniti
morfolo§ka pravila u komunikaciji; prepoznati vrste rijeci; prevesti
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PIS predme
© P . Stranica2o0d 3

odlomak iz nckog od tekstova koji su se uvjeZbavali sa njemagkog jezika;
prevesti prosto proSirenu re€enicu sa poznatom leksikom na njemaéki jezik;
upotrijebiti uvjezbanu Icksiku i gramaticka pravila prilikom pisanja sastava
na zadatu temu na njematkom jeziku; argumentirati svoje migljenje,

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

- metoda demonstracije,
- metoda praktiénih radova,

Metode - metoda pisanja i pismenih radova,
izvodenja - metoda Citanja i rada na tckstu,
nastave: - metoda razgovora,
- metoda usmenog izlaganja,
- gramatitko-prijevodna metoda.
Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u loku semestra, kao i na zavrsnom ispitu nakon
zaviSetka semestra prema sljede¢im elementima pracenja:
- Broj bodova |
1. | sastojati iz viSe dijelova (test, 50 50%
domaca zadaca, zadatak na nastavi)
2. | Zavrsni/popravni/dodatniispit | 50 | 50%
B R B _ Ukupno: 100 bodova | 100%
Metode Predispitne obaveze dvopredmetnih studenata obuhvataju obayeze
proviere vezane za predavanja, za vjezbe i'z.pre.vo’denja mcﬁenica i iz morfoloske
znanja sa analize. Jednopredmetni studenti imaju iste predispitne obaveze i
strukturom pored toga zadatke vezane za jezi¢ne i gramaticke vjezbe.
ocjene:;

Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova
od 50 (55%) na zavrSnom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj
bodova koji obuhvata sve elemete praéenja treba da iznosi minimalno 55
bodova od ukupno 100 bodova koje je moguée osvojiti.

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika proviere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzelan uspjeh bez presaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 93-100 bodova:
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjetan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(Dy) - opcenito dobar. ali sa znagajnim ncdostacima, nosi 65 74 boda;

e) 6(I7) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

0 S(F. FX) -nczadovoljava minimale uslove, manje od 55 bodova

Literatura:

Obavezna:
e Fandrych, Christian; Thurmair, Maria (2021): Grammatik im
ach Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Berlin: Erich
Schmidt Verlag,
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Dopunska:

e Mesi¢, Sanela (2017): Pragmatitke funkcije modalne partikule
doch i re¢eni¢ni modus. Te$anj: Planjax.

e Mesi¢, Sanela (2017): Der Gebrauch von als und seine
Entsprechungen im Bosnischen. Te$anj: Planjax.

» Maedié, Sanela (2019): Substantivische Determinativkomposita in
der juristischen Fachsprache und ihre Entsprechungen im
Bosnischen. In: Krevs Birk, UrSula (ur.): Linguistica 2019.
Sonderband: Wort — Text ~ Kultur: Studien zu Ehren von prof.
dr. Siegfried Heusinger zum 85, Geburtstag. Ljubljana. Str. 197-
207.
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OPIS predmeta

‘Naziy predmeta: Uvod u lmgvisnku 4 3.

1 i eall 01|

Ciklus: 1

Godina: 1

rBroj ECTS bodova:
7 (jednopredmetni)
3 (dvopredmetni)

Semestar: 2

Status: obavezan

Ukupan broj sati:
2P+4V (jednopredmentni)
2P+1V (dvopredmetni)

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmet;:

Upoznavanje osnovnih pojmova germanisticke lingvistike

Tematske jedinice:

Uvod: Sta je jezik? Sta je lingvistika?
Jezicki elementi i jezicka pravila
Morfemi 1 viste morfema
Morfemi 1 viste morfema
Kombiniranje morfema
Redenicni konstituenti i njthova podjela
Kombiniranje receniénih konstituenti
Polusemestralna provjera znanja studenata
Kongruencija
Rekcya
Valencija
Tekst — funkcije tekstova
Struktura teksta
Intertekstualnost
Ponavljanje
Priprema za ispit

Ishodi ucenja:

Znanje: Lingvisticke discipline i pojmovi

Vjestine: Analiza osnovnih lingvistickih fenomena
Kompetencije: Studenti uée raditi sa lingvisittkom literaturom,
pisanje prezentacija na zadate teme, primjenu lingvistickih
pojmova.

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Napomena za
dvopredmete studenti

Imaju obavezu polagati predispitni kolokvij i test te i¢i na sve
vjezbe iz jezicke prakse.
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Metode provjere Test (50%) + [Referat + domadi rad (50%)] + predispitni
znanja sa strukturom | kolokvij. Predispitini kolokvij podrazumijeva test jezi¢kih
ocjene: kompetencija i predstavlja preduvjet za izlazak na glavni test.

Obavezna: Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische
Linguistik. gnv. Tiibingen.

Smailagi¢, Vedad (2013): Uvod-u lingvistiku. Institut za
jezik. Sarajevo

Literatura:
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OPIS predmeta

%}iﬁg&iﬁgeml '. é:’j,\'laz_i'vipredmeta: Pregled historije njemacke kpjlievnosl_:xz ;.;';.' ': '

Broj ECTS bodova: 4

Ciklus: 1. Godina: 1. Semestar: 2. (jednopredmetni), 3
(dvopredmetni)
Status: obavezni Ukupan broj sati: 2

1P + 1 V (jednopredmetni i dvopredmetni}

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

é L] 3 H N
Ucdesnici u nastavi pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Sticanje osnovnih znanja iz povijesti i njemacke knjizevnosti od kraja

Cilj (ciljevi) predmeta: XVI1I stoljeca do danadnjih dana

Na &asovima sc obraduje povijest njemacke knjizevnosti od kraja
XVIII stoljeca do danadnjih dana. Na svakom satu se obraduju
dominantne knjizevnopovijesne tendencije i analiziraju knjizevni
tekstovi karakieristi¢ni za dati vremenski period,

Tematske jedinice:

Znanje: Poznavati osnove njemacke knjizevnosti od kraja XVIII
stoljec¢a do danainjih dana

Ishodi ucenja: Vjestine: Analiza obradenih knjiZzevnih djela
Kompetencije: Interpretacija knjizevnih djela u
knjizevnohistorijskom kontekstu

S odrzinogirazyo) “SDG-4"-kvalitetno obrazovanje

(SDG):
Metode izvodenja . .
Frontalno, diskusija
nastave;
Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazecim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ée biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala oejenjivania. i
g Elementi pracenja BL0jJ esicen
| br. . = B bodova | ocieni (%)
Polusemestralna proviera znanja
Metode provjere L, uz aktivno sudjclovanje u nastavi o0 _50%
zZnanja sa strukturom 2. | Zavedni ispit - 50  50%
ocjene: Ukupno: 100 bodova 100%

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje sc i ocjenjuje sistemoni ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjch bez gresaka ili sa neznatnim
greSkama, nosi 95-100 bodova:

b) 9(B) - iznad prosjcka, sa ponekom greskom, nosi 85-94
boda:

c) 8(C) - prosjeéan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

Type text here
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d) 7(D) - opéenito dobear, ali sa znadajnim nedostacima, nosi
65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55
bodova.,

Obavezna: 1. Brenner, Peter. (2011): Neue deutsche
Literaturgeschichte: Vom »Ackermann« zu Giinter Grass (De
Gruyter Studium), Berlin; New York.

Literatura: 2, Ruffing, Reiner (2021): Deutsche Literaturgeschichte-
UTB, Miinchen.
3. Primarni knjizevni tekstovi navedeni u silabusu

Dopunska:
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OPIS predmeta

Sifra predmeta: L 7 3% ) A

FIL GER 141 Naziv predmeta: _l;‘l:t_rodl u naratologiju
Broj ECTS kredita: 3

Ciklus: 1 Godina: 1 Semestar: 2 fj e gredme il
(na dvopredmetnom
studiju 2 boda)

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 1P + 1V

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast keojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste da studenti prvenstveno ovladaju
kljuénim pojmovima potrebnim za analiziranje
pripovjedackih knjiZevnih Zanrova, da upoznaju osnovne
pripovjedacke knjiZevne Zanrove i da osvijeste kljutne
stvari vezane za strukturu knjiZzevnog djela.

Tematske jedinice:

Usmena knjiZevnost; prelaz sa usmene na pismenu
knjizevnost: osnovne razlike; motiv, grada; siZe; struktura
vremena; novella; ep 1 roman; razvoj romana;
pripovjedacke situacije

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih instrumenata za
analizu proznog djela

Vjestine: sposobnost analiziranja proznih knjiZevnih
tekstova

Kompetencije: konkretna analiza proznog djela

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SNG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad
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OPIS predmeta
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Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Testovi (30%); pismeni ispit (50%); aktivno udesée u
nastavi; kontinuirano praéenje (20%)

Literatura:

BN »—

v oA W

w N~

Obavezna:
Franz Stanzel: Theorie des Erzdhlens

. Eberhard Hermes: Erzdhlende Prosa

(Abiturwissen)

Jochen Vogt: Aspekte erzéihlender Prosa

Hugo Aust: Novelle

Matias Martinez/Michael Scheffel: Einfiihrung
in die Erzihltheorie

Dopunska:
Wolf Schmid: Elemente der Narratologie

Tillmann K6ppe/Tom Kindt: Erzdhitheorie
Andre Jolles: Einfache Formen
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~ OPIS predmeta

@"ﬂineta: ‘Naziv predmeta: B A k.‘;;‘s'l,'.':,‘nﬁi‘-' ..':", RITQ i;Q.'z I;\‘TI: M
FIL BHS aziv predmeta: Bosanski, Hrvats |1|s 5 FI].: HI -
102 B VTN B U v s
Broj ECTS kredita: 3
Ciklus: 1. | Godina: 1. Semestar: 2. (jednopredmetni); 1
. (dvopredmetni)
Status: obavezni Ukupan broj kontakt sati: 2 (jednopredmetni i

dvopredmetni)

Predavanja 1 (jednopredmetni i dvopredmetni)
Vjezbe 1 (jednopredmetni i dvopredmetni)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

nema

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se student upoznaju sa gramatickim
sistemom bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te da se pismenost
studenata podigne na $to vecu razinu (kako u pisanom tako i u

predmeta: usmenom izraZavanju). Naime, ovo su studenti stranih jezika, za koje je
vrlo vazno poznavanje gramatike ali i prakti¢na pismenost na oba
plana.
Tematske
jedinice: B o .
) . - IFonetika 1 fonologija
(po potrebi , ol
o - Morfologija
plan izvodenja .
. - Imenice
po sedmicama N
. - Pridjevi
se utvrduje L
ol ) - Zamjenice
uvazavajuci .
specificnosti -Glagoly
p W= - Sintaksa
organizacionih
jedinica)

Ishodi ucenja:

Znanje: Usvajanje spoznaja o gramati¢kom sistemu bosanskog, hrvatskog i
srpskog jezika.

Vjestine: Studenti ¢e moéi opisati jezi¢ke jedinice fonetskog, morfoloskog i
sintaksickog jezi¢kog nivoa, te prepoznati njihove funkcije.

Kompetencije: Sposobnost razlikovanja jezickih jedinica tri jezi¢ka nivoa:
fonelike, morfologije, sintakse,

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SNGA - Kealitetino obrazovanje
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Metode Predavanja i vjezbe:
izvodenja Monoloska metoda; predavacki (reproduktivni) vid monoloske metode;
nastave: dijaloska metoda; komparativna metoda; analiti¢ko-sintetiéka metoda,
Meto-de _l:t EIEIIIf!jlj_i pracenja ey - ?rui bodova ngjiﬁ?fr‘az]
provjere 1. | Polusemestralniispit | 40 40
Znanja;sa | 2. | Aktivnost : 10 10
strukturom ™S T ki spit 50 | 50
oeenc: Ukupno: 100 bodova | 100%
Obavezna:
Bari¢, E, Lonéari¢, M. i dr. (1979) Priruna gramatika hrvatskoga
knjizevnog jezika. Zagreb: Skolska knjiga.
Jahi¢, Dz, Halilovi¢, S., Pali¢, 1. (2000) Gramatika bosanskoga jezika.
: Zenica: Dom Stampe.
Literatura:

Sili¢, J., Pranjkovi¢, 1. (2005) Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb:
Skolska knjiga.

Stanoj¢i¢, Z., Popovi¢, Lj (2005) Gramatika srpskog jezika. Beograd:
Zavod za udZbenike i nastavna sredstva.

Napomena (Studenti i studentice uglavnom biraju jednu gramatiku u
ovisnosti o izboru norme i jezika.)
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OPIS predmeta

Naziy predmeta: Razvojnapshologia uﬁﬁ@n

Godina: 1.

Semestar: 2, [ Broj ECTS kredlta. 3

.Status: obavezni

Ukupan broj sati: 30
Predavanje: 30

Uc¢esnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Upoznavanje sa tradicionalnim i savremenim nacelima,
konceptima i teorijama Covjekova tjelesnog, kognitivnog,
emocionalnog i socijalnog razvoja. Razumijevanje ¢initelja i
procesa koji uzrokuju razvojne promjene i nalaze se u njihovoj
podlozi.

Tematske jedinice:
(po potrebi plan
izvodenja po sedmicama
se utvrduje uvazavajuci
specificnosti
organizacionih jedinica)

Predmet, ciljevi i problemi razvojne psihologije.
Temeljne zakonitosti razvoja.

Povijesni temelji i filozofski korijeni razvojne psihologije.
Pioniri djecije psihologije.

Metoda opaZzanja u razvojnoj psihologiji.

Rani djediji razvoj: prakti¢ne implikacije istrazivanja.
Teorija psihosocijalnog razvoja (Erikson).

Teorija socijalnog uenja (Bandura).

Teorija ekologkih sistema (Bronfenbrenner).

Etoloski pristup (Bowlby, Lorenz).

Kognitivno-razvojna teorija (Piaget).

Sociokulturalna teorija (Vigotski).

Teorije moralnog razvoja: kognitivisticko-razvojni modeli
(Piaget i Kohlberg).

Ishodi ucenja:

Znanje: Student/ica ¢e ste¢i znanja o tradicionalnim i
savremenim nacelima, konceptima i teorijama u razvojnoj
psihologiji, te ¢e ovladati razumijevanjem slijeda razvoja i
procesa koji uzrokuju razvojne promjene i nalaze se u njihovoj
podlozi. Takoder, student/ica ¢e znati kritiCki razmotriti
upolrebu melode opaZzanja u razvojnoj psihologiji.

Vjestine: Student/ica e mo¢i integrirati spoznaje o osnovnim
natelima i =zakonitostima razvoja 1 primijeniti ih u
razumijevanju individualnog funkcioniranja pojedinca tokom
razli¢itih faza Zivotnog cikiusa.

Kompetencije;  Student/ica  ¢e  razviti  sposobnost
interpretacije relevantnih podataka iz podrudja razvojne
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OPIS predmeta

psihologije, na temelju kojih ¢e moéi donositi informirane
zakljucke o Kkljuénim druStvenim pitanjima unutar ove
znanstvene discipline,

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG3 - Zdravlje i blagostanje; SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

‘Metode izvodenja
‘nastave:

Interaktivna predavanja, rad u malim grupama, terenski
zadaci, pisanje znanstvenih izvjetaja i studija sluéaja,
individualne i grupne prezentacije, prikaz i analiza video
materijala.

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene;

Rad studenta/ice prati se i ocjenjuje kontinuirano tokom

semestra, kao i zavr$nim ispitomn po zavrietku semestra. U

ukupnoj strulkturi ocjene, bodovi su distribuirani na sljedeéi

nacin:

» 20% bodova dodjeljuje se aktivnostima na nastavi
(samostalni prakti¢ni zadaci, kvizovi, prezentacije i sl.), a
koje se preciznije utvrduju silabusom;

* 30% bodova se dodjeljuje polusemestrainoj provjeri
znanja;

* 50% bodova se dodjeljuje zavr§nom ispitu.

U osmoj sedmici student/ica pristupa polusemestralnoj
provjeri znanja. Bodovi koje student/ica osvoji na
polusemestralnoj provijeri znanja, kao i bodovi koje 0svoji na
ostalim aktivnostima na nastavi, ura¢unavaju se u ukupan zbir
bodova na predmetu. Zavrini (integralni) ispit student/ica
polaze u predvidenim ispitnim terminima. Kriterij prolaznosti
za zavrSni ispit je 55%. Student/ica koji/koja je poloZio/la
zavr$ni ispit i koji/koja je, uz druge oblike aktivnosti tokom
semestra, u ukupnoj strukturi bodova zadovoljio/la kriterij
prolaznosti od 55%, zavrSio/la je svoje obaveze prema
nastavnom predmetu. Konacna ocjena se formira na temelju
svih elemenata ocjenjivanja, odnosno, ukupnog broja bodova
na predmetu.

Literatura:

Obavezna:

1. Vasta, R, Haith, MM. i Miller, S.A. (1998). Djecdja psihologija
(odredena poglavlja). Jastrebarsko: Naklada Slap.

2. Berk, L. (2008). Psihologija cjeloZivotnog razvoja (odredena
poglavlja). Jastrebarsko: Naklada Slap.

Dopunska:
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1. Berk, L.E. (2015). Djedja razvojna psihologija. Jastrebrasko:
Naklada Slap.

2. Slater, A, & Bremner, J. G. (Eds.). (2017). An introduction to
developmental psychology. John Wiley & Sons.

3. Hwang, P. (2000). Razvojna psihologija. Sarajevo: Filozofski
fakultet.

4. Clarke, A.M. i Clarke, A.D.B. (1976). Rano iskustvo. Beograd:
Zavod za udzbenike i nastavna sredstva.

5. Bronfenbrener J. (1988). Ekologija ljudskog razvoja.
Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva.

6. Santrock, ].W. (2007). Child development. New York:
McGraw Hill.

7. Clanci iz tekuée znanstvene periodike.
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OPIS predmeta

?;ggﬁﬁ ;gumem‘ Naziv predmeta: Uvod u sintaksu
Broj ECTS bodova:
Ciklus: 1 Godina: 1 Semestar: 3 10 {jednopredmetni)
6 (dvopredmetni)

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 2P+8V (jednopredmetni)
2P+4V (dvopredmetni)

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Uvod u lingvistiku, Morfologija 1, Morfologija 2

Cilj (ciljevi) predmeta:

Zadatak ovog predmeta je usvajanje znanja iz lingvisticke
analize recenice

Tematske jedinice:

Uvod: QOdnos forme, strukture, funkeije, znacenja 1 relacije u
sintaksi / vrste rijeci
Relacije: Struktura VP
Relacije: Struktura NP
Sintaksicke funkcije NP: NPnom, NPgen
Sintaksic¢ke funkcije NP: NPdat, Npakk
Sintaksicke funkcije PP: primarni prijedloz
Sintaksic¢ke funkcije PP: sekundarni prijedlozi
UVOD U COSMAS (DeRelKo) priprema za Seminarski rad
Sintaksicke funkcije AdjP 1 AdvP
Sintaksicke funkcije VP
Sintaksicke funkcije VP
Sintaksicke funkcije VP
Reéeniéni adverbijali (wiellecht 1 druge)
Ponavljanje 1 priprema za ispit

Ishodi ucenja:

Znanje: Pojmovi i metode Sintakse

Vjestine: Sintaksicka analiza teksta

Kompetencije: Studenti ¢e modci sintaksic¢ki analizirati njemacke
redenice 1 razumjeti odnose unutar re¢eniénih konstituenti.

Jedan od bitnih kompetencija koja se na ovom predmlu stice je
jezi&ko znanje, te nastavni¢ke kompetencije na nivou koriStenja
re¢enice njemackog jezika.

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave;

kombinirane
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Metode provjere Predispitni kolokvij + test (70%) + domac¢i rad (30%)
znanja sa strukturom Predispitni kolokvij se sastoji iz provjere jezitkih

ocjene: kompetencija i uvjetjezaizlazak natest. - '
Napomena za Dvopredmetni studenti ne moraju pisati seminarski rad, a
dvopredmetne imaju obavezu prisustvovati lektorskim vjezbama do obima
_studente od 50% i poloziti predispitni kolokvij.

Obavezna: Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische Linguistik.
gnv. Tiibingen.

Smailagi¢, Vedad (2013): Uvod u lingvistiku. Institut za jezik.
Sarajevo

Literatura:
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OPIS predmeta

i;irgg ;‘;‘_ggeta: Naziv predmeta:  Uvod u fonetiku i-:foyolb_g-iju .
Broj ECTS kredita: 3 na

Ciklus: 1. Godina: 2. Semestar: 3. jednopredmetnom, 2 na
dvopredmetnom studiju

Status: obvezan

Ukupan broj kontakt sati: 2

Predavanja 2

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

pripada/predmet [u ovu rubriku ne unositi imena. Ostaviti formulaciju
lako je naznafena u ovej rubrici]

Preduslov za upis:

PoloZzen predmet Ortoepija njemackog jezika

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je da se studenti upoznaju s osnovnim
pojmovima i postavkama artikulacijske, akusticke i auditivne
fonetike, podrudjima primijenjene fonetike te osnovnim
pojmovima iz segmentalne i prozodijske fonologije.

Tematske jedinice:
(po potrebi plan
izvodenja po sedmicama
se utvrduje uvaZavajuci
specificnosti
organizacionih jedinica)

Artikulacijska fonetika, akustic¢ka fonetika, auditivna fonetika,
korektivna fonetika, fonetika razgovora, fonetsko pismo,
fonologija, fonotaktika, koartikulacija, fonologija intonacije.

Ishodi ucenja:

Znanje: Osvjestavanje procesa proizvodnje govora, njegovog
preno$enja medijem i njegovog percipiranja.

Vjestine: biljeZenje medunardnim fonetskim pismom, analiza
govornog signala “Praat” - softverskim programom
Kompetencije: sposobnost prepoznavanja i osmiSljanja
udinkovitih fonetskih vjezbi u nastavi njemackog kao stranog
jezika

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

(u ovu rubriku se unosi referenca na SDG, npr. "SDG3 - Zdravlje i blagostanje”;
“SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”, i to ako je primjenjivo za predmet)

Metode izvodenja
nastave:

Multimedijalno oprimjeravanje kojem slijedi elaborat

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

l:t Elementi pracenja Broj bodova | Ucesce u ocjeni (%)
=il — L ik
1. | polusemestralni test 0-100 50%
2. | zavrsni ispit 0-100 50%

Ukupno: 200 bodova 100%
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Konacan uspjeh studenata naken svih predvidenih oblika

‘provjere znanja, vrednuje Se i ocjénjuje sistemom

ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 91-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greikom, nosi 82-90 boda;

c) 8(C) - prosjetan, sa primjetnim greikama, nosi 73-81 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 64-72 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-63 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:

1. Mari¢, Dario (2023) Pojmovni uvod u znanosti o govoru i
razgovoru. Zagreb: FF Press

2. Auer, Peter (Hg.) (2013) Sprachwissenschaft: Grammatik —
Interaktion — Kognition. Stuttgart: J.B. Metzler Verlag. (poglavlje o
glasovima)

3. Fuhrhop, Nanna/Peters, Jorg (2013) Einfithrung in die Phonologie
und Graphematik. Stuttgart: J.B. Metzler Verlag. (poglavlje o
fonologiji)

Dopunska:
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Sifra predmeta:

- !
Naziv predmeta: Njemacka knjizevnost XVIII stoljeca

FIL GER 241 _
Broj ECTS bodova: 5
Ciklus: 1. Godina: 2. Semestar: 3, (jednopredmetni), 4
(dvopredmetni)
Status: obavezni Ukupan broj sati: 4 (jednopredmetni i

dvopredmetni)

Predavanja: 2
VijeZbe: 2

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Produbljivanje znanja iz povijesti i njemacke knjizevnosti od kraja
XVIII stolje¢a do danadnjih dana

Tematske jedinice:

Na ¢asovima se obraduje povijest njemacke knjizevnosti XVIII
stoljeéa. Na svakom satu se obraduju dominantne knjiZevnopovijesne
tendencije i analiziraju knjiZzevni tekstovi karakteristiéni za datu fazu
epohe.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavati osnove njemacke knjizevnosti od kraja XV1I1
stoljec¢a do danasnjih dana

VjeStine: Analiza obradenih knjiZevnih djela
Kompetencije: Interpretacija knjizevnih djela u
knjizevnohistorijskom kontekstu

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

“SDG-4"-kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Provjera znanja vrsit ée se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

% Elementi pracenja ﬁﬂi_c'i  Uteséeu
br, TEs | bodova | ocjeni (%)
Polusemestralna provjera znanja 50 50%

" | uz aktivno sudjelovanje unastavi | " ol
2. | Zavrsni ispit I 150 50%
- ~ Ukupno: 100 bodova 100%
Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se I ogjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
a) 10 (A) - izuzetan uspjch bez gresaka ili sa neznatnim
oretkama, nosi 95-100 bodova;
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OP|S predmeta
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Stranica2 od 2

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94
boda;

.c) 8(C) - prosje¢an, sa primjetnim-greSkama; nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi
65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55
bodova.

Literatura:

1. Alt, Peter-André (1994): Tragodie der Aufkldrung. Eine
Einfilhrung. Tiibingen, Francke

2. Alt, Peter-André (2007): Aufklérung. Lehrbuch Germanistik,
Stuttgart/Weimar, Metzler

3. Borries von, Erika i Ernst (2003): Deutsche Literaturgeschichie,
Band 2, Aufkidrung und Empfindsamkeit, Sturm und Drang,
Miinchen, DTV

4. Grimminger, Rolf (ur) (1978 ff): Hanser LS'ozr'aEgesch:‘chteW
deutschen Literatur vom 16. Jahrhundert bis zur Gegen
Miinchen, DTV

5. Karthaus, Ulrich i dr. (2000): Sturm und Drang. Epoche — Werke
— Wirkung. Miinchen, C. H. Beck

Primarni knjizevni tekstovi navedeni u silabusu.
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Obrazac SP2

OPIS predmeta

Sifra predmeta: Naziv predmeta: Uyod u teoriju drame i
FIL GER 240 lirike g
Ciklus: 1 Godina: 2 Semestar: 3 Broj ECTS kredita: 3

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 1P +1V

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj kolegija jeste da studenti upoznaju osnovne pojmove iz
oblasti teorije drame/lirike, te da ovladaju njima u svrhu
analiziranja lirskih i dramskih formi. Osim toga, studenti
trebaju biti u stanju da ste¢eno znanje primjenjuju na taj
nacin da su u stanju historijski odrediti pojedine forme.

Tematske jedinice:

Osnovne karakteristike Zanra drame; odnos drame i proze;
klasi¢na drama; tragedija; razvoj tragedije; zatvorena i
otvorena drama; komedija; epski teatar; teatar apsurda;
osnovne karakteristike lirike

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje osnovnih instrumenata za
analizu drame i lirike

Vjestine: sposobnost analiziranja dramskih i lirskih
tekstova

Kompetencije: konkretna interpretacija dramskih i lirskih
tekstova

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDGA - Kvalitelno obrazovanje
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Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Esej(20%); pismeni-ispit (50%); aktivno-udedée u nastavi;
kontinuirano pracenje (30%)

Literatura:

Obavezna:
Primarni tekstovi iz silabusa
1. Asmuth, B: Einfiihrung in die
Dramenanalyse. Stuttgart 2009.
2. Pfister, M: Das Drama. Theorie und
Analyse. Miinchen 2001.
3. SchoBler, F: Einfiihrung in die
Dramenanalyse. Stuttgart, Weimar
2012.
4. Szondi, P: Theorie des modernen
Dramas. Frankfurt/M 1965.
5. Llatacz, J: Einfiihrung in die
griechische Tragddie. Gottingen 1993,

Dopunska:

1. Greiner, N./'Hasler, J:
Einfithrung ins Drama,
Miinchen, Wien 1982 (2
Bande).

2. FPreytag, G: Technik des Dramas.
Berlin 2003.

3. Geiger, H./ Haarmann, H:
Aspekte des Dramas.
Wiesbaden 1996.
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OPI1S predmeta

Sifra predmeta:
FIL GER 260

Naziv predmeta: Uvod u kulturologiju

-
-
=

Ciklus: I.

Godina: 2.

Broj ECTS kredita:
3 (jednopredmetni),
2 (dvopredmetni)

Semestar: 3.

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:
2 ¢asa seminara

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

U okviru Uvoda u kulturologiju student se upoznaje sa osnovnim
problemima, metodama i terminima kulturoloskih znanosti.

Tematske jedinice:

(po potrebi plan
izvodenja po sedmicama
se utvrduje uvaZavajuci
specifi¢nosti
organizacionih jedinica)

Studenti se upoznaju s razli¢itim definicijama i pojmom kulture
(cultura). Nadalje, analiziraju se osnovni aspekti kulture: prostor,
vrijeme, odnos kulture i znaka, kulturno pamdenje, kulturni
identitet, interkulturalnost i dr. Dodatno, na kolegiju ¢e se izucavati
razli¢ite teorijski pristupi kulturi, od klasi¢nih polazista u sociologiji
i filozofiji kulture, preko strukturalistickih i etnoloskih postavki, do
suvremenih teorija kulture (Focault; Assmann i dr.}.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavati osnove kulturoloske znanosti
Vjestine: Analiza obradenih teorijskih koncepta
Kompetencije: Osnovne kulturalne i interkulturalne kompetencije

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

"SDGA - Kvalitetno obrazovanje”, ,SDG5 - rodna ravnopravnost”

Metode izvodenja
nastave:

Irontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom
ispitu nakon zavrSetka semestra prema sljede¢im elementima
pracenja:

R Elementi pracenja g Lty
br. | ) bodova | ocjeni (%)
Polusemestralni ispit uz domace
1, | radove i aktivino sudjelovanje u 50 50%
i) A P T T——
2. | Zavr¥ni ispit _ 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Konac¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika
provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja
kako slijedi:

1) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

h) 9 (B) - iznad prosjcka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(() - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-14 boda;




UNIVERZITET U SARAJEVU — Upisati naziv fakulteta/akademije Obrazac SP2

OPIS predmeta

Stranica 2 0d 2

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda:
e) 6 (E) - zadovoeljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f} 5 (F, FX]) - ne zadovaeljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

1. Assman, Aleida (2006):  Einfilhrung in die
Kulturwissenschaft. Grundbegriffe, Themen, Fragestellungen,
Berlin

2. Kulturphilosophie (1996). Hgg. von Ralf Konersmann.
Leipzig

3. Hepp, A. (1999): Cultural Studies und Medienanalyse. Eine
Einfuehrung. Opladen, i dr.

4. Winter, C. (Hg.) (1996): Kulturwissenschaft. Bonn

.
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Obrazac SP2

UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Stranical od 3
OPIS predmeta

ilrf;:tme \n. | Nazivpredmeta: PEDAGOGIAT i iy
CFIL Ped 203 (i
Ciklus: I Godina: 2025 Semestar: 11 Broj ECTS kredita: 3
Status: Obavezni Ukupan broj kontakt sati: 30

Predavanja - 15 sati

Viezhe - 15 sati
Ucesniciu Nastavnici i saradnici izabrani na oblast Odgojne
nastavi znanosti/Pedagogija
Preduslov za
upis: /

PribliZiti odgojne znanosti studentima/studenticama koji se tek trebaju opredijeliti za
svoj buduéi poziv, razvijati sposobnost lateralnog misljenja o odgojnim problemima
koji postoje u iskustvu studenatla/studentica, vieZbati promatranje, refleksiju i analizu

Cilj (ciljevi)

predmeta: odgojne stvarnosti, te povezati pedagosko-psiholoske i didakti¢ko-metodicke
spoznaje sa svakodnevnim Zivotom i svojim procesom studiranja, ufenja i poucavanja
sedmica Tematske jedinice

1 Upoznavanja - Ofekivanja — Nadini komuniciranja u nastavi

2 Istrazivanje odgojne styvarnosti

3 0dgoine znanosti kao znanosti o kontaktu: Ja, Ti i na odnos
Tematske 4 Mikropedagogija: aspekti odgojne djelatnosti
jedinice: 5 0dgoj, obrazovanje, socijalizacija - odgojna “grahorasta smjesa”
(po potrebi 6 Opée]jpdske i obrazovne potrebe u odgojnom radu sa djecom i
plan izvodenja ‘;?1'1;511?7}11. = — s - —
po sedngama 7 d‘jiii(r)]il]L?,OJ]:(ib(:((]),{»%a;izz?é; odgoj u susretu sa suvremenim
se “f‘_’rdwe,_ 8 Polusemestralna provjera znanja studenata =0
uvuz_u,,vvajum_ 9 (lasserova teorija izbora i akademski Zivot studenla
SpeCIfl'CHOS.tl ) 10 Meduljudski odnos kao temelj odgoja
grggmzac;omh 11 '.Socija]n.;1‘)cr‘gépcija, empatija i idealni odgajatel] -
Jedinica) 12 Konfluencija i_teox’ija kon ﬂuéi_nnog obrazovanja: za i protiv

Jvalitetne Skole” - -

13 Inkluzivno ohrazovanje i humana $kola ]

14 Roditelji i djeca: poezija ili drama zajednickog Zivota

15 Evaluacija semestra

e Znanje: usvojiti terminologiju vezanu uz mikropedagosku cbrazovnu djelatnost,
povezali povijesno vazne odgojne koncepte sa suvremenim odgojnim
fenomenima, usvojiti koncept o moéi odgojitelja utemeljenoj na teoriji
kontrole/teoriji izbora

Ishodi u¢enja: | » Vjestine: kreativnost u promatranju poznatih prakti¢nih problema odgojne

djelatnosti u novim/razli¢itim socijalnim kontekstima (obitelj, Skola, drustvena

zajednica, pandemija, kriza, sukob..), suradnja u traganju za informacijama o

odgojnim fenomenima, komunikacija sa slugateljima na jasan, strukturiran i

poticajan nacin

Type text here AN AL
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* Kompetencije: osvijestiti osobne vrijednosti, stavove i predrasude o
pedagoskom radu i meduljudskom odnosu kao osnovnoj jedinici u kojoj se 0dgoj
odvija, analizirati pedagodke fenomene u relaciji s drugim fenomenima, osvijestiti
problem pedagoskog dihitomiziranja stvarnosti u ocjeni netega kao dobrog-
loSeg, prihvatljivog-neprihvatljivog, razviti osjetljivost za semantiku u pedagoskoj
komunikaciji (oblast vrednovanja, inkluzivnog odgoja i sl.)

Cilj odrzivog
razvoja
(SDG):

Usvojiti pojam kvalietete odgoja i ohrazovanja, te kvalitete Zivota kao personalizirane
kategorije povezane uz zadovoljavanje ljudskih potreba koje je neophodno razumjeti, tretirati
razlike u meduljudskom odiosu kao razlike u kvaliteti, a ne kao dihotomije od kojih jedna nije
valjana, pojam izvrsnosti u obrazovanju povezati s pojmom konfluentnog obrazovanja koje
Jporada” izvrsnost drustva koje u;i temeljenu na jediniénoj, a ne opéoj izvrsnosti pojedinca
u drudtvu. Ovo vodi medusobnom razumijevanju i intragrupnom zbliZavanju, te ima
transfernu vrijednost za buduée odnose s drugima. Internalizirati pojam slobode i
odgovernosti u procesu demokratizacije odgoja i sbrazovanja, posebno s obzirom na relaciju
odrasli-dijete, mladi-stari, muskarci-?ene, homoseksualne-heteroseksualne i transrodne
skupine itd,

Metode
izvodenja
nastave:

Metode: integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metada demonstracije
Oblici rada: frontalni i grupni

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti §
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrietka semestra
prema sljededim elementima pradenja:

.| Prisustvo na nastavi - predavanija i viezbe
Samostalni zadatak - viezbe
_Polusemestralni pismeni ispit - ¢sej-test

bl I 204 |

100%

Ukupno: __100b.

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeéi naédin:

e Prisustvo satima predavanja i vjezbi uz aktivno u¢e$ée - vanredni studenti
imaju posebne sate u predvideno/dogovereno vrijeme

¢ Samostalnim ¢ilanjem izvora i traganjem za informacijama u biblioteci,
relelvantnim bazama Casopisa, digitalnim izvorima i sl.

¢ Usvajanjem sadrZaja na reproduktivnoj i analiti¢koj razini - grupna izlaganja
na odabranu temu i test objektivnog tipa

*  Esejistickim izraZavanjem u kojemu se posebno boduje: jasnoca jezika,
struktura odgovora, kompetencija u pozivu na izvore/literaturu i poticajnost

Konacan uspjeh studenata nakon syih predvidenib oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom acjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) -izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) -iznad prosjeka, sa ponckom greskom, nosi 85-94 hoda;

¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gredkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda:

{} 5(F,TX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna
o Ali¢ Ameli Cerid, Haris (2005), Temeljna polaziSta inkluzivnog obrazovanja,
Zenica: Hijatus
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e Bili¢, Vesna i Basi¢ Slavica (2016}, Odnosi u skoli. Prilozi za pedagogiju odnosa,
Zagreb: U¢iteljski fakultet Sveudilidta u Zagrebu

e Bratani¢, Marija (1994), Mikropedagogija, Zagreb, Skolska knjiga
e Bucay, Jorge (2017), O roditeljima i djeci, Zagreb, FrakturaPublika
e  Gavran, Miro (2007), Zaboravljeni sin, Zagreb, Mozaik knjiga

e Glasser, William (2000), Teorija izbora, Zagreb, Alinea

o Glasser, William (1997), Kvalitetna skola, Zagreb, Educa

s Juul, Jasper (1995), Vase kompetentno dijete, Zagreb, Educa

e Juul, Jasper (2014), Obitelji s tinejdZerima, Zagreb, Pelago

e  Matijevié, Milan, Bili¢, Vesna & Opi¢ Sinia (2016), Pedagogija za ucitelje i
nastavnike, Zagreb, Skolska knjiga

o Pa3alié¢ Kreso, Adila i sur. (2003), Inkluzija u 3kolstvu Bosne i Hercegovine,
Sarajevo: TEPD - Teacher Education and Professional Development: Odsjek
za pedagogiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu

e Slatina, Mujo (2005), Od individue do li¢nosti - Prilog teoriji konfluentnog
obrazovanja, Zenica, Stampa

Dopunska:
» Sve Sto studenti dobrovoljno donose iz oblasti njemackog jezika i
knjiZzevnosti kao prijedlog za zajednitko ¢itanje, a to se moZe povezati sa
odgojnim znanostima
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OPIS predmeta

Sifra

predmeta: | Naziv predmeta; UVOD U DIDAKTIKU I METODIKU NASTAVE

FIL GER NJEMACKOG ]EZIKA

251 r oo M TRl it Sl | B
Broj ECTS kredita: 3
Broj ECTS kredita za

Ciklus: [ Godina: druga Semestar: 3. Njemacki jezik i
knjiZzevnost i druga
studijska grupa: 1

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 2

Ukupan broj kontakt sati Njemacki jezik i knjiZevnost i
druga studijska grupa: 1

Predavanja: 1 sat

Vjezbe: 1 sat (0 sati za Njemacki jezik i knjiZzevnost i druga
studijska grupa)

Ucesniciu

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za
” Nema

upis:

Cilj (ciljevi) Cilj predmeta j(vsste upoznati stLl(.Jen.te S ots:nov?im Zr?a.njima o didaktici i m'etocllic'i
nastave njemackog kao stranog jezika te ih pripremiti za samostalno planivanje i

predmeta: izvodenje nastave njemackog kao stranog jezika.

Tematske

jedinice:

(po potrebi

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
Jedinica)

Temeljni pojmovi didaktike i metodike nastave njemackog kao stranog jezika; Razvoj
njemackog kao stranog jezika; Principi, metode i standardi u njemackom kao stranom
jeziku; Kompleks faktora nastavnog procesa; Nastavna umijeca; Usvajanje vokabulara,
gramatike i izgovora; Razvijanjc receptivnih i produktivnih vjestina; Posredovanje
knjizevnosti i kulturolo$kih sadrzaja; Oblici nastavnog rada; Evaluacija u€enickih
postignuca; Nastavni plan i program, kurikulum.

Ishodi ucenja:

Znanje: Studenti ¢e definirati i sazeti klju¢ne didakticke i metoditke pojmove,
objasniti principe, metode i standarde u nastavi njemackog kao stranog jezika,
analizirati i raspraviti faktore nastavnog procesa, imenovati karakteristike nastavnog
plana i programa i kurikuluma;

VieStine: Studenti ¢e osmisliti i planirati razlicite nastavne aktivnosti usmjerene na
podutavanje vokabulara, gramalike i izgovora, receptivnih i produktivnih vjestina,
posredovanje knjizevnosti i kulturoloskih sadrzaja;

Kompetencije: Studenti ¢e razviti profesionalne stavove prema poducavanju
njemadkog kao stranog jezika i podrzavati pristup u¢enju koji je usmjeren na ucenika.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje
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Metode
izvodenja
nastave:

Metoda demonstracije, usmeno izlaganje, razgovor, rad na tekstu, individualni {
grupni rad

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrsetka semestra
prema sljedeéim elementima praéenja:

=3 o | Ugeséen
" | Elementi pracenja _ Ernojbodova ocjeni (%)

Aktivno uée3ée u nastavi 25 | 25%
Polusemestralna provjeraznanja 25 _25%
Zavr:w“na/popravna/dodatna provjera 50 500
znanja

_Ukupno: 100 bodova - I

~100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljededi natin:

e Aktivno ucesée u nastavi podrazumijeva aktivnost studenta tokom nastave.
Bodovi se dodjeljuju za svako aktivno uceSée u nastavi (postavljanje pitanja,
odgovaranje na postavljena pitanja, u¢e$¢e u raspravama, komentarisanje i
iznosSenje vlastitog stave, kriticki osvrt na sadrZaje koji se obraduju na éasu,
redovna izrada zada¢a (max. 25 bodova).

¢ Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo koje se obraduje na
predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (max. 25 bodova).

s Zavrina/popravna/dodatna provjera znanja vbuhvata gradivo koje se
obraduje na predavanjima nakon polusemestralne provjere znanja (max. 50
bodova).

Napomena:

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenib oblika provjere znanja, vrednuje se
i acjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A)
hodova;
b) 9(B)
¢) 8(0)

- izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100

- iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

- prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(EF) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 hoda;

f) S(F, FX] -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:
e Rdosler, Dietmar (2023): Deutsch als Fremdsprache, Eine Einfiihrung.
Stuttgart: Metzler.
e  Brinitzer, M., Hantschel, H.-]., Kroemer, S. u.a. (2016): DaF unterrichten,
Basiswissen Didaktik Deutsch als Fremdsprache, Stuttgart: Klett,
e Roche, Jorg (2005): Fremdsprachenerwerh. Fremdsprachendidaktik.
Tibingen/Basel: Francke.
Dopunska:
»  Bausch, K-R, Christ, H., Keumim, H.-J. (Hrsg) (2007): Handbuch
Fremdsprachenunterricht. Tibingen/Basel: Francke.
»  Muminovi¢, HaSim (2013]): Osnovi didaktike, Sarajevo: DES.
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OPIS predmeta -

| Naziv predmeta: Valentna gramatika

i L e

gt PSRN, '_'_:&_L'__',u._‘ = |J4

Ciklus: 1

Godina: 2

Broj ECTS bodova:
7 (jednopredmetni)
6 (dvopredmetni)

Semestar: 4

Status: obavezan

Ukupan broj sati: 2P+4V

. Ucdesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Uvod u sintaksu

Cilj (ciljevi) predmeta:

Na ovome predmetu studenti se upoznaju osnovama teorije
valencije kao lingvisti€ke teorije te metodama i terminima
analize recenice

Tematske jedinice:

Uvod
Pojam dependencije, rekcije 1 valencije
Valentna gramatika
Dopune
Dopune
Dodaci
Dodaci
Polusemestralna provjera znanja studenata
Problemi valentne gramatike
Promjena valencije
Valentna gramatika 1 tekst
Novinski tekstovi
Zakonski tekstovi
Tipovi valencije
Pristupi u valentnim gramatikama
Priprema za ispit

Ishodi ucenja:

Znanje: Teorija Valencije i

VjeStine: analiza reCenice u okviru teorije valencije
Kompetencije: Kompetencije u teoretskom promisljanju o jeziku i
njegovoj strukturi, usmeno izlaganje i struéna komunikacija na
njemackom jeziku.

Poseban naglasak je na razvoju nastavnitkih kompetencija kroz
jacanje teoretskih lingvistickih osnova neophodnih za proces
usvajanje stranog jezika.

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG4- Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane
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Metode provjere Test 70% + usmeni 30% + predispitni kolokvij

znanja sa strukturom Preispitni kolokvij se sastoji iz testa jezitkog znanja i poloZen

ocjene; kolokcij je preduvjet za islazak na ispit.

Iapomeneza Studenti su obavezni polagati samo pismeni ispit i i¢i na sve

Sopredmennc vjeZbe minimalno 50%. Te poloZiti predispitni kolokvij

studente ’ ep p P V-
Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische Linguistik. gnv.

Literatura: JLlite nm o

’ Smailagi¢, Vedad (2013): Uvod u lingvistiku. Institut za jezik.

Sarajevo
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OPIS predmeta

Naziv predmeta:

Uvod u tehnike nauénog rada

e pheaal Syl

Broj ECTS kredita: 4

C:_l:,li“: Godina: druga | Semestar: Cetvrti (jednopredmetni), 2
p (dvopredmetni)
Status: obavezni Ukupan broj kontakt sati: 4 (jednopredmetni), 2

(dvopredmetni)

Predavanja: 2 sata (jednopredmetni i dvopredmetni)
Viezbe; 2 sata (jednopredmetni);

Ucesniciu

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za
- Nema
upis:
Cilj (ciljevi) Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da samostalno napiSe
predmeta: seminarski rad.
e Vrsteradova, odredivanje teme i obima rada;
e Vremenski plan rada;
e (itiranje;
e Jiteratura;
Tematske L
" e Argumentiranje;
jedinice: e Prikupliani d I y L ]
. pljanje podataka, koriStenje racunara i interneta;
(po potrebi

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

e Korpus;

e Analiza korpusa;

e Koncept rada;

e Pisanje rada;

e FElementi rada;

o Stil.
Na vjeZbama je fokus na ¢itanju i razumijevanju naucnih tekstova iz
lingvistike, sluSanju i razumijevanju naucnih tekstova iz lingvistike,
pisanju i usmenom prezentiranju na teme iz lingvistike.
Napomena: Sve $to studenti u¢e na predavanjima i vjezbama direktno
prakti¢no primjenjuju kroz zadatke na nastavi ili domace zadatke.

Ishodi ucenja:

Znanje: pokazuje razumijevanje nauénoistrazivackih nacela

Vjestine: prikupljanje, obrada i kriticka procjena informacija iz
razlicitih izvora

Kompetencije: kriticki analizirati temeljne aspekte jezi¢ne upotrebe u
pismenom i usmenom izrazavanju i usporediti s maternjim jezikom;
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samostalno pisati krace tekstove; ispravno citirati koriStenu literaturu;
samostalno napisati seminarski rad

Cilj odrzivog

SDG4 - Kvalitetno obrazovanie

razvoja (SDG):

- metoda demonstracije,

- metoda prakti¢nih radova,
Metode S| ,
R - metoda pisanja i pismenih radova,
izvodenja B

- mctoda Citanja i rada na tekstu,
nastave: ‘

- metoda razgovora,
- _metoda usmenog izlagania.

‘Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr8nom ispitu nakon
zavrdetka semestra prema sljede¢im elementima praéenja:

R. : | Ukeséeu
nti pracenja Br
by RIOmERERAtenIs s HERSIDSREYES SN
Predispitne obaveze koje se mogu
sastojati iz viSe dijelova (test,
1. , i e . 50 50%
domacda zadaca, zadatak na nastavi,
uceSce u projektu)
Zavr$ni/popravni/dodatni ispit
2. | (seminarski rad ifili ucesée u 50 50%
projektu)
e 5 Ukupno: 100 bodova |  100%
Metode
provjere Predispitne obaveze dvopredmetnih studenata obuhvataju obaveze u
znanja sa okviru predavanja, a jednopredmetnih u okviru predavanja i vjezbi.
strukturom
ocjene: Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova
od 50 (55%) na zavr$nom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj
bodova koji obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55
bodova od ukupno 100 bodova koje je moguce osvojiti.
Kona¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
ay 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre§aka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova:
b) 9(B) - {znad prosjeka, sa ponekom greskom, nost 85-94 boda;
¢) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gregkana, nosi 75-84 boda;
d) 7(13) - opcenito daobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 63-74 boda;
e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 53-64 boda;
0 5{F, IX) -nezadoveljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
Obavezna:
. Voss, Rodiger (2020): Wissenschaftliches Arbeiten ... leicht verstindlich
Literatura: '

mit zahlreichen Abbildungen und Ubersichten. Miinchen: UVK.
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Dopunska:

Albert, Ruth; Marx, Nicole (2014): Empirisches Arbeiten in Linguistik
und Sprachlehrforschung. Anleitungen zu quantitativen Studien von der
Planungsphase bis zum Forschungsbericht. Tiibingen: Narr Francke

Attempto.
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OPIS predmeta

Sifra predmeta: ! TN e
FIL GER 245 Naziv predmeta; Weimarska klasika
Broj ECTS kredita: 4
Ciklus: 1 Godina: 2 Semestar: 4 (na dvopredmetnom
studiju 3 boda)

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 2P+2V

Udéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj ovog predmeta je da se studenti na osnovu reprezentativnih
tekstova bolje upoznaju sa karakteristikama njemacke knjiZevnosti
Weimarske klasike.

Tematske jedinice:

Pojam klasike, weimarske klasike; historijske
pretpostavke; klasi¢na poetika; poetika weimarske klasilke;
autori weimarske klasike; Goethe; Schiller; poetolo3ki spisi;
autobiografski spisi; drame; prosa; lirika

Ishodi u¢enja:

Znanje: temeljno poznavanje epohe weimarske klasike
VjeStine: sposobnost prepoznavanja i kontekstualiziranog
analiziranja knjizevnih tekstova iz weimarske klasike
Kompetencije: konkretna interpretacija djela u njihovom
kulturno-historijskom kontekstu

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SNG4 — Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Testovi (30%); pismeni ispit (50%); aktivno u¢esce u
nastavi; kontinuirano pracenje (20%)
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Obavezna:
1. Primarna djela iz
silabusa
2. Borchmeyer,
Dieter: Weimarer
Klassik
3. Borries von, Erika und Ernst:
Deutsche Literaturgeschichte,
Band 3, Die Weimarer Klassik,
Goethes Spatwerk, Miinchen :
Literatura: DTV, 2000

Dopunska:

1. Dérr, Volker C.: Weimarer
Klassik. Padeborn : Wilhelm
Fink Verlag, 2007

2. Metzler Literaturgeschichte.
Von den Anfiingen bis zur
Gegenwart. (1996),
Stuttgart, Metzler

»a YL &
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OPIS predmeta

Sifra predmeta: i Ry AR R
FIL GER 246 Naziv predmeta: Starija njemacka knjizevnost
Ciklus: 1, Godina: 2. Semestar: 4. | Broj ECTS kredita: 3

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 2S

Uéesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Blize upoznavanje s knjizevno$¢u i kulturom njemacke knjiZevnosti
srednjeg vijeka, humanizma i baroka.

Tematske jedinice:
(po potrebi plan
izvodenja po sedmicama
se utvrduje uvazavajuci
specificnosti
organizacionih jedinica)

Uvodenje u specifi¢nosti epohe sarednjevjekovlja, renesanse i
baroka, pribliZavanje kulturi tog perioda upoznavanjem duhovnih i
drustvenopovijesnih osobenosti (teoloSki sistemi srednjevjekovlja,
uspon racionalizma s Descartesom, Spinozom i L.eibnizom naspram
religioznih strujanja), politickog konteksta (odnos crkve i drzave,
apsolutisti¢ka drzava, rascjepkanost njemackog prostora, religijske
razmirice, 30-godisnji rat).

Uvodenje u poetiku srednjeg vijeka, baroka (Martin Opitz), knjiZevni
¥ivot tog vremena (barokne pjesnicke $kole), kulturu knjige i ¢itanja.
Knjizevne forme srednjeg vijeka i humanizma. Retoricke osnove
barokne knjiZzevnosti: dominacija alegorije. Barokno pjesniStvo
izmedu erotske, patriotske i drustvenokriticke poezije: otkrivanje
forme. Barokna drama u suodnosu s politickim kontekstom.
Barokna proza: pikareskni roman kao zatetak bildungsromana.

Ishodi ucenja:

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju vladati gore navedenim
Vjestine: pozvanje knjiZevnosti i kulture njemacke knjiZevnosti
srednjeg vijeka, humanizma i baroka.

Kompetencije: Poznavanje poctike srednje vijeka,
knjizevnog Zivota tog vremena.

baroka |

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

"SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”

Metode izvodenja
nastave:

Seminar
Frontalni, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Pra¢enje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom
ispitu nakon zavrSetka semestra prema sljede¢im elementima
pracenja:

. Elementi pracenja Broj urescen
by [ ) | bodova ocjeni (%)
L A_I(l_ivn F.msr _ B na 15 150
nastavi/referat/esej | I
3. | Polusemestralni test 35 35%
4. | ZavrSna provjera znanja | 50%

Ukupno: 100 bodova 100%
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OPIS predmeta

» Aktivnost studenata ocjenjuje se na osnovu kriti¢kih
razmi$ljanja o zadatim knjiZzevnim tekstovima, grupnim
radovima. Studenti drZe referat na zadatu temu, a kasnije
ga detaljnije razraduju u eseju.

» Na polusemestralnoj provjeri znajanja studenti polazu
gradivo iz prve do sedme sedmice. Ovaj dio parcijalnog
testa iznosi 30 poena.

« NazavrSni test u 15. sedmici izlaze samo oni studenti koji
su na prvom polusemestralnom testu ostvarili min. 55%.
U drugom dijelu se ispituje sadrZaj nastave od osme do
etrnaeste sedmice. Ovaj dio provjere smatra se
poloZenim ako student/studentica ostvare min. 55%.

» Predemt se smatra poloZenim ako je student zadovoljio
minimun poena iz prvog i drugog parcijalnog testa.

Kona¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika
provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja
kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez greSaka li sa neznatnim gredkama, nosi 95-100
bodova;

by 9 (B) - Iznad prosjela, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

£) 8(c) - prosjedan, sa primjetnim gredkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) -zadpvolfava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5(F, FX) -nezadavoljava minimalpe uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna: Primarna djcla navedena u silabusu
1. Achnitz, W. (2012): Deutschsprachige Artusdichtung des
Mittelalters. Walter de Gruyter, Berlin/Boston
2. Niirnberger, Helmuth (2006): Geschichte der deutschen
Literatur. Miinchen Bayrischer Schulbuch Verlag

Dopunska:

von Borries, Ernst und Erika(1991): Deutsche Literaturgeschichte.
Mittelalter. Humanismus. Reformationszeit. Barock. Band 1,
Miinchen
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OPIS predmeta

Sifra
predmeta:
FIL GER
261

Naziv predmeta: Historija austrijske i njemacke Esiﬁlture

Broj ECTS Kkredita: 6

Ciklus: 1. | Godina: 2, Semestar: 4. (jednopredmetni), 2
(dvopredmetni)
Ukupan broj kontakt sati: 4 (jednopredmetni), 2

Status: obavezni

(dvopredmetni)
Predavanja: 2 (jednopredmetni i dvopredmetni)
Vjezbe: 2 (jednopredmetni)

U¢esnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za
. Nema
upis:
Cilj (ciljevi) Upoznavanje sa najznadajnijim druStvenim i kulturnim pojavama i dogadajima u
predmeta: Njemackoj i Austriji od prapovijesti do danadnjice.
Tematske
jedinice:
(po potrebi Fenomeni i vaZnije karakteristike njemacke i austrijske kulture iz povijesti i

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

danasnjice, kao npr. periodi kulturne povijesti njemacke kulture: srednji vijek,
barok, biedermeier, Weimarska republika itd, specifi¢nosti umjetnickih i
kulturnih praksi u zemljama njemackog govornog podrucja kao Sto su glazbena
i likovna tradicija, arhitektura; nadalje, stanoviti karakteristi¢ni aspekti kao 5to
su: betki humor i sl. ili teorijske teme iz Kulturnih studija, kao npr. stereotipi,
slika Drugog, interkulturalnost, emigracije, povijesne traume itd.

Ishodi ucenja:

Znanje: Na kraju kolegija, studenti trebaju da vladaju gore navedenim
Vijestine: Pozvanje drustvenih i kulturnih pojava i dogadaja u Njemackoj
1 Austriji

Kompetencije: Poznavanje i razlikovanje fenomena | karekteristi¢nih
aspckata njemacke i austrijske kulture iz posvijeti i danasSnjice.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

“SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”

Metode Predavanja

izvodenja Vijezbe

nastave: Frontalni, diskusija, grupni rad

Metode l);-aéf':nje ,~adalstudcnta sc vr$i dodjelji.vanjem lvaodov.a 78 svaki oblik aktivnosti i
BEETjera provijere znanja u toku semestra, kao 1 na zavrnom ispitu nakon zavrietka

Znanja sa

semestra prema sljede¢im elementima pracenja:
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strukturom
ocjene:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gredkama, nosi 95- 100 bodova;
h) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gredkom, nosi 85-94 boda;

e) 8(E) - prosjecan, sa primjetnim greskaima, nosi 75-84 boda;

Ay 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda:

e) 6(E) - zaduvoljava minimalne uslove, nosi 53-64 boda;

;::3_.__ Elementi praténia Brojbodova o‘éif:f‘;}:]f
1. | Aktivnost /referat | 20 | 20%

2. | Polusemestralna provijera zanja 30 30% |

3. | Zavr3na provjera znanja S0 | 50%
Ukupno: 100 bodova |  100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljedeéi
nacin:

* Aktivnost studenata ocjenjuje se kroz predavanja i vjezbe. Ocjenju
sei aktivno udesée u diskusijama, samostalno postavljanje pitanja /
kriticka razmisljanja o zadatim knjiZevnim tekstovima i pitanjima na
predavanjima i vjeZbama, grupni radovi na vjezbama, referat na
odabranu temu.

e Na polusemestralnoj provjeri znajanja studenti polazu gradivo iz
prve do sedme sedmice. Ovaj dio parcijalnog testa iznosi 30 poena.

¢ Na zavrsni tesl u 15, sedmici izlaze samo oni studenti koji su na
prvom polusemestralnom testu ostvarili min. 55%. U drugom dijelu
se ispituje sadrZaj nastave od osme do Setrnaeste sedmice. Ovaj dio
proyvjere smatra se poloZenim ako student/studentica ostyvare min,
55%.

o Predemt se smatra poloZenim ako je student zadovoljio minimun:
poena iz prvog i drugog parcijalnog testa.

Napomena:

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provijere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi;

f) 5(F, FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, nianje od 55 bodoya.

Literatura:

Obavezna: Navedeni tekstovi u silabusu

Benz, Wolfgang (2000): Geschichte des Dritten Reiches.

2. Boockmann, Hartmut (1992): Einfithrung in die Geschichte des
Mittelalters.

Zavisno od uZe teme kolegija, ostala teorijska i knjiZevnohistorijska
literatura te primarni knjiZevni tekstovi bit ¢e navedeni u silabusu,

Dopunska: Miiller, Rainer A. (Hg.) (2012): Deutsche Geschichte in
Quellen und Darstellungin 11
Bénden.
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OPIS predmeta

Sifra

g;f' g?[fta Naziv predmeta:

350 I
Bro; ECTS kredita: 3
Broj ECTS kredita za

Ciklus: | Godina: druga Semestar: 4. Njemacki jezik i
knjiZevnost i druga
studijska grupa: 2

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 2

Ukupan broj kontakt sati Njemacki jezik i knjiZevnost i
druga studijska grupa: 1

Predavanja: 1 sat

VjeZbe: 1 sat (0 sati za Njemadki jezik i knjiZevnost i druga
studijska grupa)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
_pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj kolegija jeste upoznavanje studenata sa osnovnim didaktickim pojmovima i
zakonitostima nastavnog procesa i njihovo osposobljavanje za refleksiju o odgojno-
obrazovnom procesu uopée kao i o specifitnostima nastave stranih jezika, posebno

predmeta: nastave njemackog kao stranog jezika. Poseban cilj ovog predmeta jeste poznavanje
savremenih metoda i pristupa u nastavi stranih jezika.

Tematske

jedinice: Pojmovno odredenje teorije nastave stranih jezika; Nastava, ciljevi i zadaci nastave

(po potrebi stranth jezika; Didaktika i metodika nastave njemackog jezika i referentne nauke;

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
Jedinica)

Teorije uCenja; Hipoteze o ufenju i usvajanju stranog jezika; Historijat metoda u nastavi
stranih jezika; Komunikacijski pristup; Kulturoloski pristupi i nastavi njemackog kao
stranog jezika; Didaktitko-metodicka nafela u nastavi njemackog kao stranog jezika;
Nastavna srcdstva i pomagala; Sinteticki i autenti¢ni tekstovi; Socijalne forme rada:
frontalna i plenumska nastava, rad u grupi, partnerski rad, individualni rad; Tipologija
zadataka i vjeZbi u komunikacijski orijentisanoj nastavi stranih jezika; Evropski
referentni okvir (GERR)

Ishodi ucenja:

Znanje: Studenti Ce poznavati karakteristike savremene nastave njemackog kao
stranog jezika, biti sposobni za refleksiju o razli¢itim aspektima savremeno
koncipirane nastave stranih jezika

Vjestine: Studenti ¢e biti u stanju da razlikuju prednosti i nedostatke razli¢itih metoda
u nastavi njemackog kao stranog jezika

Kompetencije: Studenti ¢e imati izgraden stav o nastavnickoj profesiji

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

SDGA - Kvalitetno obrazovanje
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Metoda demonstracije, usmeno izlaganje, razgovor, rad na tekstu, individualni i
grupmi rad

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Pracenje rada studenta se vr8i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavréetka semestra
prema sljededim elementima pracenja;

] ) Ueesée u
i Broybodova |y cjeni (o)
1. | Aktivno u¢edée u nastavi 25 3| 25%
Predispitne obaveze koje se mogu
sastojati iz viSe dijelova
3. | Zavrsni ispit ) 50

x Elementi pracenja

25 25%

50% |

Ukupno: 100 bodova |  100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZu na sljededi natin;

* Zavrijeme nastave se ocjenjuje aktivnost. Bodovi se dodjeljuju za svako
aktivno ufedce u nastavi (postavljanje pitanja, odgovaranje na postavljena
pitanja, ucece u raspravama, komentarisanje i iznoenje vlastitog stava,
kriticki osvrt na sadrZaje koji se obraduju na ¢asu (0-25 bodova)

* Predispitne obaveze se mogu sastojati iz vi$e dijelova: prezentacija na
odredenu temu, seminarski rad;’domace zadacée, uéesce na online
konferencijama, u¢es¢e u projektima i sl. (0-25 bodova).

=  Zavr3ni ispit se izvodi pisanim putem (50 bodova).

Napomena:

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provijere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemotn ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A)
bodova;
b} 9 (B)
c) 8(C)

- izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gregkama, nosi 95-100

- iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

- prosjecan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e} 6 (E) zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5 (F, FX] -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,

Literatura:

Obavezna:
*  Rosler, Dietmar (2023): Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung. Stuttgart:
Mertzler.
*  DBrinitzer, M, Hantschel, H.-J, Kroemer, S. u.a. (2016): DaF unterrichten,

Basiswissen Didaktik Deutsch als Fremdsprache. Stuttgart: Klett,
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predmeta:
FIL Ped 203

Nazi‘w‘r.predmeta:

PEDAGOGUAZ

Ciklus: 1

'Godina: 2026

IO~ N E :
Semestar: IV I Broj ECTS kredita: 3

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 30
Predavanja - 15 sati
VjeZbe - 15 sati

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast Odgojne
znanosti/Pedagogija

Preduslov za
upis:

/

Cilj (ciljevi)

Pro&iriti uobi¢ajene natine promatranja znanosti o odgoju i odgojnih fenomena u
uskom pedagogkom referentnom okviru, dozvoliti divergenciju u promisljanju o
odgojnim temama posebno s obzirom na povezivanje pedagogije i

predmeta: umjetnosti/knjizevnosti, osnaziti samopercepciju i aktivni doZivljaj sadrzaja koji se u
nastavi koristi za komuniciranje s djecom
sedmica Tematske jedinice
il Upoznavanja - Ofekivanja — Nadini komuniciranja u nastavi
2 Posebne pedagoke teme u znanosti 0 odgoju i umjetnosti oy
3 (biteljska pedagogija: tipologija obitelji izmedu tradicije i
suvremenosti B
Tematske 4 Odnos roditelj-dijete: sli¢nosti i razlike u odnosu majka-dijete i otac-
jedinice: dijete = m___agls ‘ .
(po potrebi 5 (Odrastanje | promjene: separ acijska anksioznost i odgoj
’ N samostalnosti
plan lzvoden}a e e DU ey = 5 . e
. 6 Tabu teme u odgoju 1: zdravlje i seksualni odgoj
po sedmicama : . == : —— .
. 7 Tabu teme u odgoju 2: gubitak i tugovanije kod djece i odraslih
se utvrduje B e— e e
y P 8 Polusemestralna provjera znanja
uvazavajuct T e = = L D .
. J ) 9 CrteZ u komunikaciji s djecom: Watzlawickova pravila komunikacije u
SPQCIﬁFnOS“ . odgojnoj praksi
organizacionih 10 Bajka kao odgojno sredstvo: pomicanje granica dobra i zla? i
jedinica) 11 Vrednovanje u odgoju i obrazovanju o
12 Institucije u suradnji ili partnerstvu: $kola i obitelj ZA razvoj dteteta
13 Ddgoj i obrazovanje u druftvu znanja i drustvu koje udi
14 li¢enje odraslih i u¢enje djece u relaciji sa suvremenim odgojnim
trendovima B
15 Evaluacija semestra
e Znanje: usvojiti terminologiju vezanu uz akcijsko-reakcijsku i interakeijsku
povezanost odgojenika i odgojitelja, razumjeti na novi nacin upotrebnu
vrijednost umjetnickog sadraja u odgojne svrhe, razlikovati empatijsko
9@ komuniciranje i dijalog u in-vivo i on-line kontaktu, znati ilustrirati pojmove
Ishodi ucenja; iy ) S 1, S ) .
poput socijalne reverzibilnosti, aktivnog slusanja, te kongruentnog i
nekongruentnog ponaganja nastavnika, analizirati odraze hastavnog sadrzaja na
osobnoj razini.
L

Vjestine: samostalno traganje za informacijama o odabranoj temi uz pomo¢
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umjetne inteligencije, povezivanje osobne autenti¢nosti s digitalizacijom }judske
osobnosti, prepoznavanje umjetni¢kog sadrzaja kao alata za humaniziranje
ekranizacije svakodnevnog Zivota

¢ Kompetencije: ovladavanje emocijom srama i krivnje s obzirom na tabuizirane
odgojne teme, definiranje osobne potrebe za socijalnom distancom u kontaktu s
odgojnim fenomenima bez ponasanja koje je diskriminatorno, sposobnost
samooctitovanja u izraZavanju stavova kroz pregovaranje o vlastitim granicama i
ocekivanjima, te preuzimanje odgovonosti za osobno ponaganje

Cilj odrzivog

Usvojiti pojam kvalietete odgoja i obrazovanja, te kvalitete Zivota kao personalizirane
kategorije povezane uz zadovoljavanje ljudskih potreba koje je neophodna razumjeti, tretirati
razlike u meduljudskom odnosu kao razlike u kvaliteti, a ne kao dihotomije od kojih jedna nije
valjana, pojam izvrsnosti u obrazovanju pavezati s pojmom konfluentnog obrazovanja koje
wporada” izvrsnost drustva koje uéi temeljenu na jedininoj, a ne opéoj izvrsnosti peojedinca

razvoja u drustvu. Ovo vodi medusobrnom razumijevanju i intragrupnom zbliZavanju, te ima
(SDG): transfernu vrijednost za buduée odnose s drugima. Internalizirati pojam slobode i
odgovornosti u procesu demokratizacije odgoja i obrazovanja, posebno s obzirom na relaciju
odrasli-dijete, mladi-stari, muskarci-zene, homoseksualne-heteroseksualne i transrodne
skupine itd.
Metode _ ) ) R
e ol Metode: integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda demonstracije
izvodenja Oblici rada: frontalni i grupni
nastave:.
Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrietka semestra
prema sljededim elementima praéenja:
R lementi pracenja
Bt e e g i B el e )
1. | Prisustvo na nastavi - predavanja i viezbe
3. | Samostalni zadatak - vjezbe _
4. | Polusemestralni pismeni ispit - esej-test
_ 5, | Zavriniispit - testznanja
- _ Ukupno: __100b |  100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZu na sljededi nacin:
Metode & Prisustvo salima predavanja i viezbi uz aktivno n¢esée - vanredni studenti
proviere E!na}u pu:‘c.hnf:"aalt_.- u .pf (‘.d\*1{It.en?ﬂiuguwne:.m .w‘rpum'x.! o
Lo o *  Samostaloim Citanjem izvora i traganjem za informacijama u biblioteci,
Zhanja sa relelvantnim bazama tasopisa, digitalnim izvorimaii sl.
strukturom *  Usvajanjem sadrZaja na veproduktivnej i analitickof razini - grupna izlaganja
ocjene: na odabranu temu i test objektivnoy tipa '

e Esejistickim izraZavanjem u kojemu se posebna boduje: jasnoda jezika,
struktura odgovora, kompetencija u pozivu na izvore/literaturu i poticajnost

Konafan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
viednuje se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) -izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim gredkama, nosi 95-100 bodeva;
b] 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢ B(0) prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
d) 7 () opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e}l 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

M5, FX) - nezadoveljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,
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Literatura:

Obavezna:

Ali¢, A, (2019), Kulturalni modeli odgajanja - Uvod u antropologiju poro-dice,
Sarajevo: Perfecta

Bratani¢, M. (1993), Mikropedagogija, Zagreb: Skolska knjiga’

Camovié, DZ. (2023), Razvojna perspektiva kreativne pedagogije, Sarajevo:
Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet

Glasser, W. (1993), Nastavnik u kvalitetnoj 3koli, Zagreb: Educa

Goleman, D, (2008), Socijalna inteligencija: Nova nauka o ljudskim odnosima,
Beograd: Geopoetika

Gordon, T. (2001), Kako biti uspe$an nastavnik, Beograd: Kreativni centar
Kreso, A. (2012), Koordinate obiteljskog odgoja, Sarajevo: Filozofski fa-kultet
Kulenovié Tvrtko (1983), Umetnost i komunikacija, Sarajevo: Veselin Mas-
lesa

Mavrak, M. (2021), Andrago$ka recepcija knjiZevnog teksta,

Zagreb: ArTresor

Slatina M. (2005), Od individue do li¢nosti - Prilog teoriji konfluentnog
obrazovanja (odabrana poglavlja: 111/4,5,6 i 1V), Zenica, Stampa

Slatina, M. (2023), 0 pedagogiji ¢ovjeka, BuZim: Illum, d. 0. 0.

Dopunska:

e  Sve $to studenti dobrovoljno donose iz oblasti njematkog jezika i
knjiZevnosti kao prijedlog za zajedni¢ko &itanje, a §to se moZe povezati sa
odgojnim znanostima
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OPIS predmeta

Sifra PR ‘

{frleg?.1fta: Naziv predmeta: Tvorba rijeciu niEMa'Eicom}eziku 1

i PR M [

310
Broj ECTS kredita: 6
Broj ECTS kredita za

Ciklus: 1 Godina: M1 Semestar: V N](?.nvla(:kl ]ez.lkl
knjizevnosti druga
studijska grupa: 5

Status: obavezni predmet

Ukupan broj kontakt sati: 6
Ukupan broj kontakt sati Njemacki jezik i
knjizevnost i druga studijska grupa: 5

Predavanja 2 ¢asa
Vjezbe 4 ¢asa (3 ¢asa za Njemacki jezik i knjiZevnost i
druga studijska grupa)

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Nakon $to savladaju zakonitosti morfologije i sintakse njemackog jezika
studenti se na trecoj godini BA-studija njemackog jezika upoznaju sa
zakonitostima prema kojima dolazi do obogacivanja fonda rijeci u njemackom
jeziku na primjeru imenica i pridjeva. Najvazniju ulogu u tom procesu ima
tvorba rijedi. Upoznavanje sa pravilima tvorbe rijeci na teoretskom i
prakti¢nom nivou glavni je cilj ovog kolegija. Na osnovu savladanc gramaticke
i jezitke materije uvjezbavaju se moguénosti obogacivanja fonda rijeci u
njemackom jeziku, a s tim u vezi se savladava i proces promjene njihovog
znacenja kao i proces prevodenja sloZenica i izvedenica.

Tematske
jedinice:

(po potrebi
plan izvodenju
po sedmicamu
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

Osnovni pojmovi: tvorba rije¢i kao nauka, simplicia i kompleksne rijeci.
Posudenice. Promjena znadenja rijeci. Razne vrste tvorbe rijeci. Kompozicija i
derivacija kao vrste tvorbe rije¢i. Tvorba imenica u njemackom jeziku. Tvorba
imenica slaganjem. Podjela imenickih sloZenica. Determinativne sloZenice.
Posesivne sloZenice. Kopulativne sloZenice. Oblik sloZenica. Genitivne
sloenice. Podjela imenickih sloZenica prema vrsti rijeci prve komponente.
Imenica + imenica. Pridjev + imenica. Glagol + imenica.

Ostale vrste rije¢i + imenica. Derivacija. Implicitna derivacija. Eksplicitna
derivacija.

Sufiks -e. Sufiks -ei. Sufiks -el. Sufiksi —er, -ler -ner. Sufiks -heit. Sufiks -icht.
Sufiks -ling. Sufiles -nis. Sufiks -s. Sufiks —sal. Sufiks —schaft. Sufiks —sel, Sufiks -
tel. Sufiks —tum. Sufiks —ung. Sufiks —werk. Sufiks —wesen. Strani sufiksi.
Lksplicitna derivacija kod imenica pomocu prefiksa. Prefiks Frz-. Prefiks Ge-.
Prefiks Haupt-. Prefiks Miss-. Prefiks Un-. Prefiks Ur-. Strani prefiksi. Posebne

Type text here
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OPIS predmeta

vrste tvorbe rijeci. Retrogradna derivacija. Kratice i skracenice. Konverzija.
Pridjevske sloZenice. Podjela pridjevskih sloZenica prema vrsti rijedi prve
komponente. Kopulativne pridjevske sloZenice, Pridjevske izvedenice.
Pridjevski sufiksi: -har, -en ,-er, -fach, -farben, -haft, -ig, -isch. Pridjevski sufiksi;
-lich, -los, -mdf3ig, -sam. Strani pridjevski sufiksi. Tvorba pridjeva pomocu
prefiksa. Prefiksi erz-, miss-, un-, ur-. Strani prefiksi. Tvorba priloga.

Ishodi ucenja:

Znanja:

-poznavati terminologiju i nacela tvorbe rije¢i u njemadkom jeziku,

-objasniti osnovne teorijske pojmove i procese tvorbe rijeéi u njematkom
jeziku.

-razumjeti pravila obogacivanja fonda rije¢i u njemadkom jeziku kroz tvorbu
rijeCi, promjenu znacenja i adaptaciju,

-identificirati i analizirati osnovne mehanizme nastanka sloZenica, izvedenica
i drugih tvorbenih oblika na primjeru imenica i pridjeva.

-biti osposobljeni za prepoznavanje i tvorbenu analizu svih tipova imenica i
pridjeva u njemackom jeziku koji nastaju prema razli¢itim tvorbenim
modelima,

Vjestine:

-primijeniti pravila tvorbe rijeti na analizu razli¢itih lingvisti¢kih primjera u
njematkom jeziku.

-prakticno razlikovati i objanjavati sloZenice, izvedenice i druge oblike
obogacivanja leksikona njemackog jezika.

-provoditi semanticku, stilisti¢lu i funkcionalnu analizu znacenija rijeti
(imenica i pridjeva) nastalih tvorbenim procesima.

-razviti precizne prevodilatke strategije za sloZenice i izvedenice sa
njemackog jezika na maternji jezik i obrnuto.

Kompetencije:

-samostalno analizirati i interpretirati procese obogaéivanja leksikona u
savremenom njemackom jeziku.

-razviti sposobnost primjene teorijskih znanja u prakti¢nom radu na jeziku,
ukljucujuéi prevodenje i lingvisticku analizu.

-efikasno komunicirati i prezentirati znanja vezana za tvorbu rijedi u
akademskom i profesionalnom okruZenju.

-biti osposobljeni za prevodenje razli¢itih tekstnih vrsti sa njemackog i na
njemacki jezik zahvaljujuci ste¢enom znanju iz pravopisa, morfologije, sintakse
i tvorbe rijedi.

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

(u ovu rubriku se-unosi referenca na DG, npr. "SDG3 - Zdravlje i blagosta nje”; "SDG4 -
Kvalitetna obrazovanje”, i to ako je primjenjivo za predmet)

Oblici:

-frontalna nastava

-grupni oblik rada
-individualni oblik nastave

Pracenjc rada studenta se vrdi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnostj i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavriuom ispitu nakon zavrietka

Metode
izvodenja
J Metode:
nastave: _ .
-metoda demonstracije
-metoda prakti¢nog rada i vjezbanja
-metoda razgovora
-metoda usmenog izlaganja
Metode
provjere
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zZnanja sa
strukturom
ocjene:

semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

II:' Elementi pracenja Broj bodova nlii(:::;é‘(ao;;]
1. | Prvi polu_sémestralni test 20 20%
2. Drugip_oluseme_stralnitest 20 S 20%
3. | Kolokvij (prijevod sa i na njemacki) 20 20%
4. | Aktivnost ) 10 | 10%

4. _Usmeniispit : ) 30 C30%

Ukupno: 100 bodova 100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedcéi
nacin:
o 7avrijeme vjezbi prijevoda sa njemackog i na njemacki jezik
ocjenjuje se aktivnost. Bodovi se dodjeljuju za svako aktivno uéesce
u vjezbama (samostalno uraden ispravan prijevod, ispravka tudih
pogresnih prijevoda s objasnjenjem, zadace, pravijenje glosara i sl.).
Studenti su obavezni do 14. sedmice nastavc napisati domacu
zadacu koja se sastoji od izrade vlastitog glosara koji se dopunjuje
terminologijom nakon svakog ¢asa. Za uspjeSno polaganje zavrinog
ispita neophodno je osvojiti najmanje po jedan bod na vjezbama sa i
na njemacki jezik (10 bodova=po 5 bodova za jednu vrstu vjezbi).
« Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo koje se obraduje
na predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (20 bodova).
 Zavrini/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo koje se obraduje na
predavanjima nakon osme sedmice nastave (20 bodova).
o Zavrdni ispit obavezno sadrZi i prijevod teksta sa njemackog i na
njemacki jezik (20 bodova)
o 7Zavrdni ispit obuhvata i usmeni ispit na kojem se, uz prethodnu
kratku pripremu, usmeno prevodi kraéi tekst te analiziraju tvorbeni
modeli unaprijed podvudenth primjera (30 bodova).

Pismeni dio ispita se smatra poloZenim ukoliko student osvoji minimalno
55% od ukupnog broja osvojenih bodova na polusemestralnom i zavrinom
ispitu. Kompletan ispit je poloZen ukoliko student osvoji minimalno 55% od
ukupnog broja bodova (55 boda).

Konacan uspjch studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - jzuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova,
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8§(C) - prosjeéan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda:

¢) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

i) S(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,
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Napomena:

Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku na-peéetku-
semestra. Za vanredne studente nastava se izvodi u najmanje jednoj tre¢ini
nastave u ufionici.

Literatura:

Obavezna: ‘

Donalies, E. (2007): Basiswissen Deutsche Wortbildung. Tiibingen und Basel: A,
Francke Verlag

Zili¢, Erminka (2018): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. T: edanj:
Planjax

Lohde, M. (2006): Wortbildung des modernen Deutschen. Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Tilbingen: Gunter Narr Verlag.

Dopunska:

DZanko, M./Covié-Filipovié A. (2022): Genuszuweisung der Anglizismen in der
deutschen Sprache der Wissenschaft: Neue englische Substantive auf dem Weg
zur Lexikalisierung. U: DHS-Dru$tvene | humanistitke studije 1 (18), str. 245-
264,
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Sifra predmeta:
FILGER 319

Naziv predmeta: Tekstna lingvistika

Ciklus: 1

Godina: 3

Broj ECTS bodova:
7 (jednopredmetni)
2 (dvopredmetni)

Semestar: 5

Status: obavezan

Ukupan broj sati:
2P+4V (jednopredmetni)
2P +0V (dvopredmetni)

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Valentna gramatika

Cilj (ciljevi) predmeta:

Zadatak ovog predmcta je usvajanje znanja iz lingvisticke analize
teksta

Tematske jedinice:

Funkcija teksta
Struktura teksta
Struktura teksta
Znacenje teksta - izotopi i propozicije
Znacenje teksta - tema-rema
Definiranje zadatka za seminarski rad
Tekstne forme — tekstne vrste
Tekstne forme - tekstne vrste
Tekstne forme - tekstne vrste
Relacije izmedu tesktova
Relacije izmedu tesktova
Primjeri analize 1
Primjeri analize 2
Priprema za ispit

Ishodi ucenja:

Znanje: Tekstno-lingvisticki pojmovi i metode lingvisticke
analize teksta

Vjestine: Analiza teksta sa fokusom na lingvisticke fenomene.
Kompetencije: Razumijevanje lingvistike 1 njene primjene u
analizi teksta. Kao jedan od ishoda je i jaCanje nastavnickih
kompetencija kroz uéenje o radu sa tekstovima te razumijevanja
njihove relevantnosti kao opée kompetencije u stranom jeziku.

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG4 — Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Test 509% + Referat i domaci rad 20% + seminarski rad 30%
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Napomena za
dvopredmetne
studentc

Obavezni su sluSati predavanja i vjezbe iz jezicke prakse i
polagati test.

Brinker, Klaus (2001): Linguistische Textanalyse. ESV. Berlin
Busch, A./Stenschke, 0. Germanistische Linguistik. gnv.
Literatura: Tubingen.

Smailagi¢, Vedad (2018): Uvod u tekstnu lingvistiku. Institut
za jezik. Sarajevo

5 - .o LTI L
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Sifra predmeta:
FIL GER 341

Naziv predmeta: Njemacki romantizam

Ciklus: 1.

Godina: 3.

Broj ECTS bodova: 5
(jednopredmetni), 2
(dvopredmetni)

Semestar: 5.

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 4

Predavanja: 2 (jednopredmetni i
dvopredmetni)
Vjezbe: 2 (jednopredmetni)

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Produbljivanje znanja iz povijesti njemackog romantizma.

Tematske jedinice:

Na &asovima se obraduje povijesl njemacke romanticke knjizevnosti.
Na svakom satu se obraduju dominantne knjizevnopovijesne tendencije
i analiziraju knjizevni tekstovi karakteristicni za datu fazu epohe.

Ishodi uéenja:

Znanje: Poznavanje njemackog romantizma.
Vjestine:; Analiza obradenih knjiZevnih djela
Kompetencije: Interpretacija knjizevnih djela u
knjiZevnohistorijskom kontekstu

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

“SDG-4"-kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Provjera znanja vr§it ¢e se u skladu sa vaZecim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

R. Ve Broj | Uteséeu |
br. Elementi pracenja | _bodova | ocjeni (%)
L Polusgmestralpa provjera znanja 50 50%
uz aktivno sudjelovanje u nastavi | ) - |
2. | Zavrsniispit . | _>50 ~ 50%
Ukupno: 100 bodova 100% |

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim
greskama, nosi 95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94
boda;
¢) 8(C) - prosjeéan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
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d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi
65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55
bodova,

Literatura:

1. Kremer, D. (2001): Romantik. Stuttgart
2. Pikulik, L. (1992): Romantik. Epoche, Werke, Wirkung.
Miinchen
3. Preljevié, V. (2007): Estetika fragmenta. Zagreb
Primarni knjiZevni tekstovi navedeni u silabusu

=
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OPIS ;_)redmeta

Sifra predmeta: i ._'ﬂa'z'ii?%prédmeta_: Njemacka knjizevnost XIX
FIL GER 342 REfiares stoljeca

Broj ECTS kredita: 3
Ciklus: 1 Godina: 3 Semestar: 5 (na dvopredmetnom
studiju 2 boda)

Ukupan broj sati: 1P+1V
Status: obavezni

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

Ucesnici u nastavi pripada/predmet

Preduslov za upis: Nema

Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti i studentice prije
svega upoznaju s osnovnim tokovima knjiZevnosti 19.
stolje¢a na njemackom govornom podrudju, te s
historijskom pozadinom tih tokova. Upoznat ¢e osnovne
predstavnice i predstavnike glavnih knjiZevnih pravaca i
neke od njihovih glavnih djela.

Cilj (ciljevi) predmeta:

Kulturno-historijske pretpostavke; nau¢no-historijski
Tematske jedinice: kontekst; Biedermeier; Junges Deutschland; Vormarz;
realizam; naturalizam

Znanje: temeljno poznavanjc razvoja njemacke knjizevnosti
u 19. stoljecu

Vjestine: sposobnost prepoznavanja i kontekstualiziranog
analiziranja knjiZzevnih tekstova iz 19. stoljeca
Kompetencije: konkretna interpretacija djela u odredenom
kulturno-historijskom kontekstu

Ishodi ucenja:

Cilj odrZzivog razvoja
(SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje
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Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Seminarskirad (40%); prezentacija (30%); aktivno utesée
u nastavi, kontinuirano praéenje (30%)

| Literatura:

Obavezna:

Primarmni tekstovi iz silabusa

1. Hugo Aust: Literatur des Realismus.
Stuttgart/Weimar 2000.
2. Annemarie und Wolfgang van

Rinsum: Deutsche Literaturgeschichte.

Band 7. Realismus und Naturalismus.
Minchen 2000.

3. Reiner Rosenberg:
Literaturverhiltnisse im deutschen
Vormarz. Berlin 1976.

4.Viktor Zmegat: Geschichte der
deutschen Literatur vom 18. Jahrhundert
bis zur Gegenwart.

5, Friedrich Sengle: Biedermeierzeit.
Deutsche Literatur im Spannungsfeld
zwischen Restauration und Revolution,
1815 — 1848. 3 Biinde. Stuttgart 1971,
1972 und 1980.

Dopunskas

1. Interpretationen: Erzahlungen und
Novellen dés 19. Jahrhunderts.
Stuttgart 1988.

2. Edward Mclnnes und Gerhard
Plumpe (Hg.): Burgerlicher Realismus
und Griinderzeit 1848-1890. Miinchen
1996.

3. Sabine Becker. Biigerlicher
Realismus. Tiibingen/Basel 2003,
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OPIS predmeta

Sifra

predmeta: | . . S SKOLS] .

BIL GER Naziv predmeta: METODIKA OSNOVNOSKOLSKE NASTAVE

351
Broj ECTS kredita: 9
Broj ECTS kredita za

Ciklus: | Godina: treca Semestar: 5. Njemacki jezik i
knjizevnost i druga
studijska grupa: 4

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 6

Ukupan broj kontakt sati Njemacki jezik i knjizevnost i
druga studijska grupa: 4

Predavanja: 2 sata

Vjezbe: 4 sata (2 sata za Njemacki jezik i knjizevnost i druga
studijska grupa)

Uéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj nastavnog predmeta jeste upoznavanje ciljeva savremene nastave njemackog
jezika, primjena stefenog znanja u koriStenju kao i samostalnej izradi pismenih
priprema za Casove i nastavnih materijala. Dodatni ciljevi su: sposobnost primjene
didaktitko-metodi¢kih natela u nastavi njemackog jezika u osnovnoj $koli, sposobnost
planiranja, organizacije i odrZavanja ¢asa prema Modelu didaklitke analize, primjena

predmeta: teorijskih znanja u nastavnoj praksi.
Kroz ovaj predmet studenti se pripremaju za Metodicku praksu 1 koja se realizira u
gkolskim uvjetima u osnovnoj $koli u toku narednog semestra. PoloZen ispit iz
Metodike osnovnotkolske nastave predstavlja neophodan uvjet za realizaciju
Metodicke prakse 1.

Tematske

jedinice: Evropski referentni okvir (GERRY): ciljevi, kompetencije i deskriptori; Komunikacijska

(po p()trebi didaktika; Kulturologki pristupi u nastavi njemackog jezika; Planiranje nastave,

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

Pripremanje za nastavu, Model didakti¢ke analize; Leksika postupci semantiziranja i
uvjeZbavanje; Gramatika u nastavi njemackog jezika, induktivna metoda; Receptivne
jezi¢ke viedtine: Citanje i razumijevanje procitanog teksta; Receptivne jezitke vjeStine:
studanje i razumijevanje govora; Produktivne jezicke vjeStine: govor (usmeno
izraZzavanje) - monolo3ki i dijalogki; Produktivne jezitke vjeStine: pisanje (pisano
izrazavanje), medijacija; lleterogene grupe i diferencijacija unutar grupe; Testiranje i
ocjenjivanje, samoevaluacija.

Ishodi ucenja:

Znanje: Studenti ¢e,upoznati ciljeve i zadatke naslave njemackog jezika u osnovnoj
gkoli, znati samostalno planirati razli¢ite tipove ¢asa za potrebe nastave u 0sSnovnoj
skoli, primjenjivati didakticko-metoditka nacela u osnovnogkolskoj nastavi

Vjestine: Studenti ¢e steéi vjeStine osmiSljavanja zadatka i vjezbi primjerenih
osnovnodkolskom uzrastu, znati osmisliti odgovarajuée aktivnosti vezane za
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OPIS predmeta

poutavanje raclititih jezickih vjeStina, umjeti naciniti testove za provjeru jezickog
‘znanja na nivou A1-A2

Kompetencije: Studenti éo stedi kompetenije potrebne za saniostalnu pripremu i
izvodenja nastave njematkog kao stranog jezika u osnovnoj skoli

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode
izvodenja
nastave:

Metoda demonstracije, usmeno izlaganje, razgovor, rad na tekstu, individualni i
grupni rad

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Pradenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavréetka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

e e . == T e | (R e
1. | Aktivno u¢esée u nastavi 25 25%
2 {’t‘edn;p{t_ne QPasze koje se mogu 25 25%
saslojali iz vite dijelova .
3. | Zavriniispit 50 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

| Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljededi nagin:

*  Zavrijeme nastaye se ocjenjuje aktivnost. Bodovi se dodjeljuju za svako
aktivno utesce u nastavi (postavljanje pitanja, odgovaranje na postavijena
pitanja, uéesde u raspravama, komentarisanje i iznogenje vlastitog stava,
krititki osvrt na sadr¥aje koji se obraduju na &asu (0-25 bodova)

e Predispitne obaveze se mogu sastojati iz vife dijelova: prezentacija na
odredenu teinu, seminarski rad, domade zadaée, ut¢edée na online
konferencijama, u¢edée u projektima i sl. (0-25 bodova).

*  Zavr$ni ispit se izvodi pisanim putem (50 bodovaj.

Napomena:

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim gretkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim grefkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opCenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F,FX) - nezadovoeljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Ohaverna:
® Rosler, Dietmar (2023), Deutsch als Fremdsprache, Metzler: Berlin.
® Brinitzer, M, Hantschel, H.-|,, Kroemcr, S, Méller-Frorath, M, Ros. }. (2013),
Duf unterrichten, Busiswissen Didaktik, Deutsch als Fremd- und Zweitsprache,
Klett: Stuttgart.

*TF VIR T Tr o et N



UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP2
OPIS predmeta

Stranica3 od 3

e Lundquist-Mog, Angelika, Widlok Beate (2018): (DLL 08: DaF fiir Kinder.
Ernst Klett Sprachen: Suttgart.
Dopunska: .
e  Albers Hans-Georg, Bolton, Sibylle (1999.), Testen und Priifen in der Grundstufe.
Einstufungstests und Sprachstandspriifungen, Langenscheidt: Kassel, Miinchen,
Tiibingen.
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320 ZF 1T e
Broj ECTS kredita: 6
Broj ECTS kredita za

Ciklus: 1 Godina: II1 Semestar: V1 Njemacki jezik i
knjiZevnost i druga
studijska grupa: 5

Status: obavezni predmet

Ukupan broj kontakt sati: 6
Ukupan broj kontakt sati Njemacki jezik i
knjizevnost i druga studijska grupa: 5

Predavanja 2 ¢asa
VjeZbe 4 ¢asa (3 ¢asa za Njemacki jezik i knjiZevnosti
druga studijska grupa)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Cilj (ciljevi)

Nakon $to savladaju zakonitosti tvorbe rije¢i imenica, pridjeva i priloga u
njemackom jeziku studenti se u petom semestru trece godine BA-studija
njemackog jezika upoznaju i sa tvorbom glagola u svrhu ovladavanja tvorbenim
modelima, obogac¢ivanja fonda rijeci u njemackom jeziku.

predmeta; Cilj viezbi prevodenja jeste upoznati se i razviti navedene vjestine kroz
praktitan rad na prijevodima djela njemackih i bosanskchercegovackih
autora.

'.I'en.‘la_tske Tvorba glagola slaganjem. Tvorba glagola izvodenjem. Imenice kao baze

jedinice: derivacije. Pridjevi i glagoli kao baze derivacije. Ostale vrste rijeci kao baze

(po potrebi derivacije. Implicitna derivacija. Eksplicitna derivacija. Tvorba glagola

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti

organizacionih

jedinica)

pomocu sufiksa. Sufiks -(e)/(n). Prefiksi be- i ent-. Prefiksi emp- i er-. Prefiks
ver-. Prefilks ver- (nastavak). Prefiks zer-. Strani prefiksi. Odvojivi naglaseni
prefiksi. Pvefiks ab-. Prefiksi an- i auf- Prefiksi aus-, bei- Prefiksi ein-, los-,
nach-. Prefiksi vor-, zu-. Glagoli sa prefiksima koji mogu biti i odvojivi i
neodvojivi. Prefiks durch-, hinter-, liber-. Prefiks um-. Prefiksi unter-, voll-.
Prefiksi wider- i wieder. Tvorba glagola ostalim vrstama tvorbe rijeci. Tvorba
priloga.

Ishodi ucenja:

Znanje:

-objasniti osnovne teorijske pojmove i principe tvorbe glagola u njemackom
jeziku.

-razumjeti razli¢ite modele tvorbe glagola i njibove specifitne karakteristike.
-identificirati tvorbene procese u literarnim tekstovima njemackih i
bosanskohercegovackih autora.
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-razumjeti strategije knjiZzevnog prevodenja u kontekstu tvorbenih i
semantickih finesa.

Vjestine:

-primijeniti razli¢ite modele tvorbe glagola na analizu tekstova na njematkom
jeziku.

-samostalno provesti tvorbenu analizu glagola nastalih prema razli¢itim
modelima.

-razviti i primijeniti prevodilatke strategije za knjiZevne tekstove sa
njemackog i na njemacki jezik.

-prepoznati i interpretirati jeziCne elemente poput humora i ironije u
knjiZevnim tekstovima kroz njihovu tvorbenu strukturu.

Kompetencije:

-samostalno analizirati i interpretirati glagolske tvorbene procese u
njemackom jeziku uzimajuéi u obzir pravopisne, morfologke i sintakti¢ke
aspekte.

-razviti prevodilacke vjestine za literarne tekstove koriste¢i ste¢eno znanje o
tvorbi rijedi.

-efikasno primjenjivati steCeno znanje u profesiji, posebno u podrugju
prevodenja i lekture

-koristiti teorijska i prakti¢na znanja za daljnji akademski i profesionalni
razvoj u oblasti lingvistike i prevodenja

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

(u ovu rubriku se unosi referenca na SDG, npr. "SDG3 - Zdravlje i blagostanje”; “SDG4 -
Kvalitetno obrazovanje”, i to ako je primjenjivo za predmet)

Obliei:

-frontalna nastava

-grupni oblik rada
-individualni oblik nastave

Metode
izvodenja Metode:
nastayes -metoda demonstracije
-metoda prakti¢nog rada i vjezbanja
-metoda razgovora
-metoda usmenog izlaganja
Pracenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti
i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka
semestra prema sljede¢im elementima praéenja:
l:fj_ Elementi pracenja | Brojbodova. ',:fj‘ifff“ﬂ;;
Metode 1. | Prvi polusemestralni test 20 | 20%
provjere 2. | Drugi polusemestralni test 20 20%
znanja sa 3. | Kolokvij (prijevod sa i na njemacki) 20 - 20%
SEom 4. | Aktivnost 10 ] 10%
OSSR 5. | Usmeni ispit - 30 - 30%
) __ Ukupno: 100 bodova ' 100%
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Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

« Za vrijeme vjezbi prijevoda sa njemackog i na njemacki jezik
ocjenjuje se aktivnost. Bodovi se dodjeljuju za svako aktivno ucescée
u vjezbama (samostalno uraden ispravan prijevod, ispravka tudih
pogre$nih prijevoda s objainjenjem, zadaée, pravljenje glosara i sl.).
Studenti su obavezni do 14. sedmice nastave napisati domacu
zadadu koja se sastoji od izrade vlastitog glosara koji se dopunjuje
terminologijom nakon svakog ¢asa. Za uspjeSno polaganje zavrSnog
ispita neophodno je osvojiti najmanje po jedan bod na vjezbama sa i
na njemacki jezik (10 bodova=po 5 bodova za jednu vrstu vjezbi).

« Polusemestralna provjera znanja obuhvata gradivo koje se obraduje
na predavanjima iz prvih sedam sedmica nastave (20 bodova).

o Zavrini/popravni/dodatni ispit obuhata gradivo koje se obraduje na
predavanjima nakon osme sedmice nastave (20 bodova).

« Zavrdni ispit obavezno sadrZi i prijevod teksta sa njemackog i na
njemacki jezik (20 bodova)

« Zavr$ni ispit obuhvata i usmeni ispit na kojem se, uz prethodnu
kratku pripremu, usmeno prevodi kraci tekst te analiziraju tvorbeni
modeli unaprijed podvugenih primjera (30 bodova).

Pismeni dio ispita se smatra poloZenim ukoliko student osvoji minimalno
55% od ukupnog broja osvojenih bodova na polusemestralnom i zavi$nom
ispitu. Kompletan ispit je poloZen ukoliko student osvoji minimalno 55% od
ukupnog broja bodova (55 boda).

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 beda;

e) 6 (E) - 7adovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;,

Napomena:

Vanredni studenti su obavezni javiti se predmetnom nastavniku na pocetku
semestra. Za vanredne studente nastava se izvodi u najmanje jednoj trecini
nastave u ucionici.

Literatura:

Obavezna:

Donalies, E. (2007): Basiswissen Deutsche Wortbildung. Tiibingen und Basel;
A. Francke Verlag.

Zili¢, E. (2018): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache, TeSanj:
Planjax

Lohde, M. (2006): Wortbildung des modernen Deutschen . Ein Lehr- und
Ubungsbuch. Tibingen: Gunter Narr Verlag.

Dopunska:
Fleischer, W./Barz, 1. (1995): Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache.
Tiibingen.




UNIVERZITET U SARAJEVU — Upisati naziv fakulteta/akademije Obrazac SP2

OPIS predmeta -
Stranica 4 od 4




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Stranica 1 0d 2

Obrazac SP2

OPIS predmeta

Sifrapredmeta: | Naziv predmeta: Historija jezika

(FILGER 330 | b Al
Broj ECTS bodova:

Ciklus: 1 Godina: 3 Semestar: 6 5 (jednopredmetni)
4 {dvopredmetni)

Status: obavezan

Ukupan broj sati:
2P+3V (jednopredmetni)
2P + 2V (dvopredmetni studij)

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Cilj predmeta je upoznavanje studenta sa osnovnim
tendencijama u razvoju njemackog jezika kroz epohe jezickog
razvoja i temeljne sistemske i leksi¢ke promjene od prvih
zapisa na germanskim jezicima do 15. vijeka. Fokus je na
historijskoj gramatici

Tematske jedinice:

Uvodni Cas
Historijska lingvistika
Tipologija i podjela jezika
Germanski jezici
Germani i osnovne jezitke karakteristike germanskih jezika
Goti i gotski jezik
Goti i gotski jezik
Poceci njemackog jezika - podjela njemackog jezika
Polusemestralna provjera znanja studenata
Althochdeutsch
Althochdeutsch
Mittelhochdeutsch
Mittelhochdeutsch
Mittelhochdeutsch
Razvoj analitickib formi - tempus
Razvoj analitickih formi - genus

Ishodi ucenja:

Znanje: Historijska gramatika

Vjestine: Rad na historijskim tekstovima njemackog jezika
Kompetencije: Razumijevanje historijskog razvoja jezika,
razumijevanje diahronije kao lingvisticke metoda, razumijevanje
osnovnih pravila analize jezika kroz njegov historijski razvoj sa
naglaskom na njemackom jeziku.

Razumijevanje odnosa jezika, drustva i kullure 1 njihove
meduovisnosti te razumijevanje historijskib epoha kroz koje je
prolazilo njemacko drustvo na primjcrima jezickih epoha.
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Tokom nastave vodi se raduna o sadrZajim i metodama koji su bitni
za nastavniCki poziv: razumijevnja jezika kao historijskog
fenomena i historijskog razvoja osnovnih gramati¢kih fenomena
te razumijevanje povijesne veze izmedu germanskih i slavenskih
jezika,

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG4 — Kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

kombinirane

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Test 70% + vjeZbe 30%

Napomena za
dvopredmetni studij

Uz dogovor sa nastavnikom studenti dvopredmetnog studija
su oslobodeni odredenih zadataka iz vjeZbi te su obavezni
uestvovati samo na vjezbama jezitke prakse, a ne i na
nautnim vjeZbama te polagati samo test.

Literatura:

Braune/Ebbinhhaus: Gotische Grammatik.

Stedje, Astrid (2010): Deutsche Sprache gestern und heute.
UTB.
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’ + 1 ol 1 Iy ,A'I"_": 43 P Y B e =] - _'I
Mok | NeE R eura anseriske e
Broj ECTS bodova: 6
Ciklus: 1. Godina: 3. Semestar: 6 (jednopredmetni), 2
(dvopredmetni)

Status: obavezni

Ukupan broj sati: 4

Predavanja: 2 (jednopredmetni i
dvopredmetni)
Seminar: 2 (jednopredmetni)

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Produbljivanje znanja iz povijesti knjizevnosti i kulture austrijske
moderne.

Tematske jedinice:

Daje se uvod u kategoriju ,,austrijska knjizevnost, razimatra se
zasnovanost tog pojma, pri tom se tretiraju specifi¢nosti austrijskog
identiteta, uz uzimanje u obzir drudtvenopovijesnog i politickog
konteksta. Pomnije se obraduju epohe austrijske knjizevnosti od prve
polovine XIX stolje¢a do 80-ih godina XX stoljeca, i to austrijski
biedermeier, realizam, be¢ka moderna, impresionizam, Jugendstil,
knjiZzevnost austrijske republike, poslijeratna austrijska knjiZzevnost. Na
predavanjima se analiziraju i reprezentativii tekstovi odgovarajucih
strujanja i pravaca.

Ishodi ucenja:

Znanje: Poznavanje knjizevnosti i culture austrijske moderne,
Vje$tine: Analiza obradenih knjiZevnih djela

Kompetencije: Interpretacija knjiZevnih djela u
knjizevnohistorijskom kontekstu

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

“SDG-4"-kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Provjera znanja vriit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom 1 Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno e biti
prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

R Elementi pracenja £ RpEstay
br. e _bodova | ocjeni (%)
1 Poluse_mestralna prov.jera znanjz? 50 50%
' | uz aktivno sudjelovanje u nastavi |
2. | Zavrsni ispit - | 50 S50%
Ukupno: 100 bodova 100%
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Kona&an uspjeb studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatmm
greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gregkom, nosi 85-94
- boda;
¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi
65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne usiove, manje od 55
bodova.

Literatura:

Magris, Claudio (2000).: Der Habsburgische Mythos. Wien.
Lorenz, Dagmar (1996). Wiener Moderne. Stuttgart.
Schorske, Carl.E. (1982): Wien. Geist und Gesellschaft, Wien,
Wunber, Gotthart (1981 p.i.): Wiener Moderne, Stutigart.

Le Rlder Jacques (2002). Das Ende der Illusion, Wien
Prmmrm knjiZevni tekstovi i drugi medijski sadrZaji navedeni u
silabusu

o W N e
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Sifra
predmeta:
FIL GER
346

Naziv predmeta: Njematka knjizevnost:

i 2% ;Jl \hi

_____ aéka

i

| 1, "l
b fE—iiz— T

Ciklus: I.

Godina: 3.

a

Semestar: IV. (jednopredmetni), 2

(dvopredmetni)

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 5 (jednopredmetni), 2
(dvopredmetni)

Predavanja: 2 (jednopredmetni i dvopredmetni)
Vjezbe: 3 (jednopredmetni)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Studenti se blizec upoznaju s karakteristikama njemacke knjizevnosti XX. stoljeca

Tematske
jedinice:

(po potrebi
plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

Daje se uvod u njemacku knjiZevnost XX. stoljeéa, predstavljaju se idejne i
kulturnopovijesne pretpostavke njemacke moderne. Objadnjavaju se pojmovi
koji se upotrebljavaju za oznacavanje razli¢itih strujanja na pocetku stoljeca:
impresionizam, Jugendstil, simbolizam, neoromantizam, neoklasicizam itd.
Obraduju se istaknuti autori tog perioda: Thomas i Heinrich Mann, Eduard
Keyserling, Stefan George i dr. Predstavlja se knjizevnost ,ckspresionistitkog
desetljeca”, od lirike (G. Benn, G. Trakl, G. Ileym i dr.) do drame (Frank
Wedcekind, G. Kaiser, Hasenclever i dr) te ekspresionisticke i
postekspresionisticke proze (Alfred Déblin). Nadalje se obraduje period ,nove
stvarnosti” (s Kurtom Tucholskim, Bertoltom Brechtom, Hansom Falladom,
Erichom Kiastnerom) i egzilantske knjiZevnosti. Nakon toga, tema predavanja i
vjezbi bit ¢e knjiZevnost nakon 1945. godine, od ,literature rusevina” kasnih
tetrdesetih godina, preko kriticke i egzistencijalistitke proze pedesetih i
Sezdesetih godina. Daje se pregled tendencija njemacke knjiZzevnosti u
sedamdesetim (feministi¢ka knjizevnost, nova osjecajnost i dr.) i osamdesetim
(poceci postmodernistitke knjizevnosti), sve do ujedinjenja Njemacke 1989.
Paralelno se sa strujanjima u Saveznoj Republici Njemackoj skrec¢e paznja i na
knjizevne tokove u biviem DDR-u.

Na vjeZbama se detaljnije obraduju pojedini reprezentativni tekstovi ovog
perioda.

Ishodi ucenja:

Znanje: na kraju kolegija, studenti trebaju vladati gore navedenim
Vjestine: poznavanje njemacke knjizevnosti XX. stoljeca

Kompetencije: pozvanje razilic¢itih strujanja ] istaknutih autora XX
stoljeca

Cilj odrzivog

razvoja_(SDG):

“SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”
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Metode . A
o Predavanja, vjezbe
izvodenja i "
Frontalni, diskusija
nastave:
Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivaosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrietka
semestra prema sljedecdim elementima praéenja:
e o R oo | Ueedéen
;. race 0f s
b Elementi pracenja Broj bodova acjent (%)
1. | Aktivnost / referat / zadaca 20 20%
2. | Polusemestralna provjera zanja 30 30%
3. | Zavrsna provjera znanja B 50 50%
S Ukupno: 100 bodova |  100% |
Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljededi
nacin:

e Aktivnost studenata ocjenjuje se kroz predavanja i vjezbe. Ocjenju
se: aktivno u€esce u diskusijama, samostalno postavijanje pitanja /
kriti¢ka razmisljanja o zadatim knjiZevnim tekstovima i pitanjima na
predavanjima i vjeZbama, grupni radovi na vjezbama, referat na
odabranu temu i zadaca.

Metode : 4w e, ; < iz
T——— ® Na polusemestralnoj provjeri znajanja studenti polazu gradivo iz
) prve do sedme sedmice. Ovaj dio parcijalnog testa iznosi 30 pocna.

znanja sa = == o : T

e Na zavrsni test u 15, sedmici izlaze samo oni studenti koji su na
strukturom lus tral i1 7 o, ) "
ocjene: prvom polusemestralnom testu ostvarili min. 55%. U drugom dijelu

sc ispituje sadrzaj nastave od osme do &etrnaeste sedmice. Ovaj dio
provjetc smatra se poloZenim ako student/studentica ostvare min.
55%.

* Predemt se smatra poloZenim ako je student zadovoljio minimun
poena iz prvog 1 drugog parcijalnog testa.

Napomena;

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika proviere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - lzuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;

by 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) §(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(1) ~ opcenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda:
¢) 6 (k) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

fy S, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od $5 bodova,

Literatura:

Obavezna;
1. Primarni knjizevni tekstovi navedeni u silabusu
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2. 2megaé, V.: Geschichte der deutschen Literatur vom 18.
Jahrhundert bis zur Gegenwart.

3. Beutin, W. (2019): Deutsche Literaturgeschichte: Von den
Anfiingen bis zur Gegenwart.

4. Dopunska: Schnell, Ralf.: Die Geschichte der deutschsprachigen
Literatur seit 1945, Stuttgart, 1993.




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Stranicalod3

OPIS predmeta

‘Sifra

I'flrf‘(',‘;“’f“‘ ‘Naziv predmeta: METODICKA PRAKSA 1

352 ,
Broj ECTS kredita: 4
Broj ECTS kredita za

Ciklus: | Godina: 3, Semestar: VI Njemacki jezik i
knjiZzevnosti druga
studijska grupa: 2

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 2

Ukupan broj kontakt sati Njemacki jezik i
knjizevnost i druga studijska grupa: 2

Praksa: 2 sata (2 sata za Njemacki jezik i knjizevnost i
druga studijska grupa)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis::

Polozen ispit iz Metodike osnovnoskolske nastave

Cilj (ciljevi)

Cilj Metoditke prakse 1 jeste sticanje prakti¢nih vjcstina u nastavi njemackog jezika u
osnovnim §kolama, upoznavanje kriterija za objektivno posmatranje ¢asova, refleksija
o tasovima odgledanim kod iskusnih nastavnika u srednjoj $koli, kao i osposobljavanje
za kriti¢ku analizu &asova koje su realizirali studenti na praksi. Poscbna paznja ce se

predmeta: posvetiti samoevaluaciji pripremljenih i realiziranih studentskih ¢asova u osnovnoj
Zkoli. Studenti ¢e biti u stanju da samostalno izrade pismenu pripremu za £as, bit ce
osposobljeni za samostalnu izradu potrebnih nastavnih materijala i realizaciju
razli¢itih tipova tasova.

Tematske

jedinice: o ,

. Kriteriji za posmatranje nastave
(po potrebi

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

[Tospitovanje na ¢asovima mentora
Hospitovanje na ¢asovima studenata
Analiza odgledanih ¢asova
Realizacija probnih i ispitnih ¢asova
Analiza probnih i ispitnih Casova
Samoevaluacija

Ishodi ucenja:

Znanje:

- imenovati kriterije za kvalitetno posmatranje nastave,

- poznavati Nastavni plan i program za osnovnu Skolu u kojoj se realiziva praksa,
- razumjeli organizaciju Zivota i rada u $koli,

Vjestine:

- uspjesno planirati ¢asove,
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- uspjesno realizirati ¢asove,

- kriti¢ki procijeniti odgledane i samostalno realizirane ¢asove,

- izraditi pismenu pripremu za tasove koje ¢e samostalno realizirati,

- odabrati odgovarajuce nastavne postupke u skladu sa uzrastom uenika i
objektivnim okolnostima u kojima se nastava izvodi,

- kreativno i samostalno izraditi potrebne nastavne materijale,

- adekvatno komunicirati s uéenicima i nastavnicima.

Kompetencije:

- razumjeti opée probleme i fenomene nastave njemackog jezika u osnovnoj skoli,
- samostalno promatrati, praviti biljeske i kriti¢ki analizirati odgledane tasove,
- samostalno pripremiti i analizirati odredene tipove tasova te biti sposoban za
kriticku samoevaluaciju,

- biti spasoban za samostalni rad kao i za rad u timu,

Cilj odrzivog

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

razvoja (SDG):
Metode Hospitovanje na £asovima u javnim $kolama i u $kolama stranih jezika
izvodenja Samostalno izvodenje nastave
nastave: Diskusije o odgledanim i odrZanim tasovima
Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivniosti i
provjere znanja u toku semestra, Pracenje se vrsi prema sljede¢im elementima
pracenja;
sopstvene fasove R N
2, Pismena priprema i realizacija probnog tasa | 30
3. Pismena priprema i realizacifa ispitnog ¢asa | 50
Ukupno: 100 bodaya et "y -
Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljededi nadin;
1. mapa
Meto-de 2. pismena priprema za probni ¢as i njegova realizacija
provjere 3. pismena priprema za ispitni ¢as i njegova realizacija
Znanja sa
strukturom Napomena: Ukupan broj ¢asova koje je'student obavezan odgledati u &koli iziosi u
ocjene: skladu sa trenutno vazec¢om odlukom NNV Filozofskog fakulteta minimalno cetir,

nakon Cega je student duZan odrZati probni te ispitni &as. Uz to su studenti dusnj
prisustvovati i ¢asovima koje izvode njihove kolege iz grupe. 0 posmatranoj nastavi
vodi se protokal na osnovu kojeg se sadinjava izvjeitaj o praksi sa struénom analizom
posmatrane nastave (mapa). Student je duZan da izvjestaj o jpraksi preda
predmetnom nastavniku nakon odrfanog probnog casa, a prije odrZavanja ispitnog
¢asa.

Konatan uspjeh studenata nakon svili pnedvidenih oblika proviere znanja, vrednuje se
L ocjenjuje sistemom acjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (4) - izuzetan uspjeb bez gredaka i)i sa neznatnim gregkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) -iznad prosjeka, sa ponekom gregkom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 hoda:

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znaéajnim nedostacima, nosi 65-74 Bnda;
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e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:
e Ziebell, B. (2009), Unterrichtsbeobachtung und Lehrerverhalten. Berlin,
Miinchen, Langenscheidt.
s Ende, K, Grotjahn, R, Kleppin, K, Mohr, L (2013), Curriculare Vorgaben und
Unterrichtsplanung. Miinchen, Klett-Langenscheidt.
Dopunska;
e Schmidjell, A, Ziebell, B., (2012), Unterrichtsbeobachtung und kollegiale
Beratung, Berlin, Miichen, Langenscheidt.

Literatura:
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Stranicalod 3

OPIS predmeta

Sifra e R R

g{:g’;ﬁta Naziv. pl‘edmeta- IFS(%&%T%_ 1Ka

81 ._ N RO

;():i-l\{/liUS: Godina: trec¢a Semestar: Sesti Broj ECTS kredita: 3

Status: izborni

Ukupan broj kontakt sati: 2

Seminar: 2 sata

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Osnovni cilj jeste osposobljavanje studenta da ispravno koristi pojmove iz
sociolingvistike, da ih moZe definisati i da napiSe seminarski rad iz

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazZavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

predmeta: sociolingvistike koriste¢i metode empirijskog istraZivanja koje su se
izuCavale na nastavi.
e Historija germanistitke sociolingvistike;
Tematske e Predmet istraZivanja;
jedinice: e Primarna jezicka socijalizacija;
(po potrebi « metodama empirijske sociolingvistike;

e Mikroanaliza i makroanaliza;

¢ ViSejeziCnost;

e Osobine govornog i pisanog jezika;
e Funkcionalni stilovi;

o Dijalekt;

¢ Sociogramatika njemackog jezika;
¢ Jezik mladih;

e Jezikispol

Ishodi ucenja:

Znanje: kriticko razumijevanjc koncepata povezanih sa znanjem struktura i
registra i zasebnih varijanti njemackog jezika; pokazuje razumijevanje
osnovnoga znanja odredenih Zargona

VjeStine: preno$enje informacija, ideja, argumenata u govornom i
pisanom jeziku; odgovornost priradu s drugima i sposobnost timskog
rada; sposobnost kriticke procjene

Kompetencije: moze definirati i protumaciti osnovne pojmove iz
sociolingvistike; napisati seminarski rad na temu iz sociolingvistike.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje
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OPI1S predmeta

metoda demonstracije,
- metoda prakti¢nih radova,

Metode m e B ;
. . - metoda pisanja i pismenih radova,
izvodenja S
, - 1netoda ¢itanja i rada na tekstu,
nastave: ,
- metoda razgovora,
- _metoda usmenog izlaganja,
Pracenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon
zavrSetka semestra prema sljedeéim clementima pradenja:
R. o e | Udeséen
br, | _Elem_en_l_i_____pr_r_:_lf?g}l_i‘_a}_ S : prgi o ocjeni (%)
Predispitne obaveze koje se mogu
1. | sastojati iz viSe dijelova (aktivnost, 50 50%
| zadaci na nastavi)
Zavrsni/popravni/dodatni ispit
2. i/ popraynLy| P 50 50%
(seminarski rad) ] B
Metode - _Ukupno: 100 bodova | 100%
provjere
znanja sa Napomena: Za prolaznu ocjenu potrebno je osvojiti minimalno 27,5 bodova
strukturom od 50 (55%) na zavrinom/popravnom/dodatnom ispitu, a ukupan broj
ocjene:; bodova koji obuhvata sve elemete pracenja treba da iznosi minimalno 55
bodova od ukupno 100 bodova koje je moguée osvojiti.
Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
a)y 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gredkama, nosi 95-100 bodova;
b} 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom grefkom, nosi 85-94 boda;
c) 8(0) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (b)) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
t) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
Obavezna:
* Neuland, Eva (2023): Soziolinguistik der deutschen Sprache.
Eine Einfihrung. Tibingen: Narr Francke Attempto Verlag.
Dopunska:
e Mesi¢, Sanela (2016): Neologismen und besondere syntaktische
Strukturen in den Jugendzeitschriften BRAVO, BRAVO GiRL! und
Literatura: Madchen. U: Sprache - Kommunikation - Kultur.

Soziolignuistische Beitrdge. Band 19. Jugendsprache in Schule,
Medien und Alltag. Frankfurt am Main: Peter Lang. Str. 351-364.

» Mesi¢, Sanela (2018): Fremdwédrter in der Jugendsprache vor 20
Jahren und heute. U: Jugendsprachen. Aktuelle Perspektiven
internationaler Forschung. Berlin/Boston: De Gruyter. Str. 443-
454,
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e Metié, Sanela/Tokié, Ivica (2020): Sprachbiografien der
Germanistikstudierenden an den Universititen Sarajevo und
‘Tuzla. In: Marintié, S./Me$ié, S. (ur.) (2020): Deutschin . -
Stidosteurapa: Riick- und Ausblicke. Mostar: Sveuciliste u
Mostaru, Filozofski fakultet. Str. 97-113. (CEEOL)

s Mesi¢, Sanela/Spahié, Edina (2021): Pavo nije samo u detaljima:
kontrastivna lingvokulturolo$ka studija. Sarajevo: Dobra knjiga.

s Maesi¢, Sanela (2023): Etnokulturni stereotipi u frazemima
njematkog jezika. U: Sehovi¢, Amela (ur.): Etnokulturni
stereotipi u slavenskim, germanskim, romanskim i orijentalnim
jezicma: sli¢nosti i razlike percepciji Drugoga. Sarajevo:
Slavisti¢ki komitet. Str. 185-205.
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Stranicalod 2

OPIS predmeta

Sifra predmeta: .
FILGER79

Naziv predmeta: [P Autori XX stoljeca

Ciklus: 1

Godina: 3

Semestar: 6 Broj ECTS kredita: 3

Status: izborni

Ukupan broj sati: 2

Seminar: 2

Udesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

pripada/predmet [u ovu rubriku ne unositi imena, Ostaviti formulaciju
kako je naznadena u ovoj rubrici]

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi) predmeta:

Ovaj kolegij sluzi tome da se studenti upoznaju sa
odabranim autoricama i autorima koji su obiljezZili
njemacku knjizevnost 20. stoljeca, kao i onima koji ne
spadaju u uZi kanon njemacke knjizevnosti.

Tematske jedinice:

Kulturno-historijske pretpostavke; nauc¢no-historijski
kontekst; odabrani autor; djela odabranog autora

Ishodi ucenja:

Znanje: temeljno poznavanje djela odredenog autora
Vjestine: sposobnost prepoznavanja i analiziranja djela
odabranog autora

Kompetencije: konkretna interpretacija tekstova
odredenog autora u kulturnohistorijskom kontekstu

Cilj odrzivog razvoja
(SDG):

SDG 4 - kvalitetno obrazovanje

Metode izvodenja
nastave:

Frontalno, diskusija, grupni rad; prezentacija

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Seminarski rad (40%); prezentacija (30%); aktivno ucesce
u nastavi, kontinuirano pracenje (30%)
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Stranica2zod2

Literatura:

Obavezna:
Primarni tekstovi iz silabusa
Literatura ovisi 0 odabranom autoru

Dopunska:

Literatura ovisi o odabranom autoru.




USKLADENOST PREDLOZENOG NASTAVNICKOG STU DIJSKOG PROGRAMA SA
UPUTSTVOM MINISTARSTVA ZA OBRAZOVAN]E, NAUKU | MLADE KS

1) Zastupljenost pedagoéko-psiholoéke i didakti¢tko-metodicke grupe predmeta po

semestrima
l| Naziv predmeta Semestar i ciklus | ECTS
PRVI SEMESTAR ~

Osnove psihologije 1 CIKLUSA STUDIJA ] 3
DRUGI SEMESTAR

Razvojna psihologija 1. CIKLUSA STUDIJA \

TRECI SEMESTAR

Uvod u kulturologiju 1. CIKLUSA STUDIJA 3
Pedagogiia 1 TREC] SEMESTAR ] 5
Bog)) 1. CIKLUSA STUDJJA
Uvod u didaktiku i metodiku TRECI SEMESTAR \ 3
nastave njemackog jezika 1. CIKLUSA STUDIJA |
Historija austrijske i CETVRTI SEMESTAR \ g
njemacke kulture 1. CIKLUSA STUDIJA 1
Uvod u teoriju nastave CETVRTI SEMESTAR '\ .
stranih jezika 1. CIKLUSA STUDIJA |
Pedagogiia 2 CETVRTI SEMESTAR \ .
OBl 1. CIKLUSA STUDIJA
Metodika osnovnogkolske PETI SEMESTAR | 9
nastave 1. CIKLUSA STUDIJA \
Ukupno kreditno \ 35 ECTS!
l vrednovanje 1 |

2) Zastupljenost praktitne nastave po semestrima

Uvodna naporena: prakti¢na nastaya pored nastavie prakse moze ukljuéivati i praktitne
aktivnosti koje se implementiraju u kontekstu sadrzaja struke (npr. laboratorijski rad).

Naziv predmeta Semestar || ECTS l
Uvod u znanost o \ PRVI SEMESTAR ; I
knjizevnosti 1. CIKLUSA STUDIJA | .
| |
) vy DRUG! SEMESTAR ' |
Uvod u lingvistiku |. 1 CIKLUSA STUDIJA 5 3 l

t = |
[ o P ) : CETVRTI SEMESTAR i \
|1 Uvod u tehnike nau¢nog rada | 1 CIKLUSA STUDIJA 4 'H
| Metodi¢ka praksa 1 || SESTI SEMESTAR , 4 ._

1 7hir ovih bodova i bodova na drugom ciklusu studija iznosi 60 ECTS, koliko je minimalno potrebno za studijske
programe nastavnickog usmjerenja.



| | \ L CIKLUSA STUDIA \

\ ykupno kreditno .! 12 ECTS? \
yvrednovanje {

3) 7.astuplienost prakl-ii‘.ue nastave 1 PPDM grupe predmeta po semestrima (unija
skupova predmeta jz prve dvije tabele)

Naziv predmeta \ Semestar i ciklus ECTS
Uvodu znanost 0 PRVI SEMESTAR 1
Knjizevnosti \ 1. CIKLUSA STUDIJA
: - PRVI SEMESTAR .
Osnove psihologtje 1. CIKLUS A STUDIA 3
e DRUGI SEMESTAR g
Uvodu hng\_nstl?(u 1. (il_KlfU SA STUDIJA | 3
3 . . DRUGH SEMESTAR
Razvojna psihologya 1. CIKLUSA STUDIJA 3
. TRECI SEMESTAR ' .
Uvodu kulturologijy 1. CIKLUSA STUDIA 3 |
L TRECI SEMESTAR _ y
Pedagogija 1 1. CIKLUSA STUDIJA 2 \
Uvod u didaktiku i metodiku TRECI SEMESTAR :
nastave njematkog jezika 1. CIKLUSA STU DIJA )
: i CETVRTISEMESTAR
Uvod U tehnike naucnog rada 1. CIKLUSA STUDIJA 4
Historija austrijske i CETVRTI SEMESTAR g
njemacke kulture 1. CIKLUSA STUDIA
{ .,
yUvodu teoriju nastave { CETVRTI SEMESTAR 3 '||
stranih jezika 1. CIKLUSA STU pya | ' '
bedagogia 2 CETVRT] SEMESTAR \ ;
t_ BOBY | L CIKLUSA STUDIJA |
| Metodika osnavnoskolske | PETISEMESTAR | .
I\ nastave \ 1. CIKLUSA STUDIJA '.1 |
u " SESTISEMESTAR | |
'|| Metoditka praksal \ 1 CHKLUSA STUDIJA .I 4 |l
. 4 - '| |I
|I Ukupno k1 editno | | a7 ECTS? 1
{ yrednovanje '. |

27pjir ovih bodova i bodova na drugom ciklusu studija iznosi 30 ECTS, koliko ie minimalno predvideno 23 prakticnu
nastavu na studijskim programima nastavnickog usmijerenja.

3 7bir ovih bodova i bodova na drugom ciklusu studija jznosi 90 ECTS, koliko je minimalno potrebno za studijske
programe nastavnickog usmjerenia.



4) Uskladenost sa nastavnim

planovima i programima preds$kolskog,
osnovnoskolskog i srednjeg obrazovanja u Kantonu Sarajevo

PredloZeni nastavni¢ki studijski program sadrzajno je uskladen sa odgovarajudim
dijelovima nastavnih programa predskolskog, osnovnoskolskog i srednjeg obrazovanja u
Kantonu Sarajevo. Dokaz o uskladenosti predocavamo kroz date tabelarne prikaze.

PREDSKOLSKO OBRAZOVANJE

TEMATSKA CJELINA
(PREDSKOLSKI PROGRAM)

Nema

PREDMET
B (FAKULTETSKI PROGRAM)
Nema

OSNOVNOSKOLSKO OBRAZOVAN][I

TEMATSKA C]ELINA
(OSNOVNOSKOLSKI PROGRAM)

PREDMET
(FAKULTETSKI PROGRAM)

Praznici

Njemacki gradovi

Zemlje njemackog govornog podrudja

Vrste rijeci

Vokabular

SREDN]OSKDLSKO OBRAZOVHNII*

| Metodika osnovnoSkolske nastave

Metodika osnovnoSkolske nastave

| Metodika osnovno$kolske nastave

| Metodika osnovnoSkolske nastave

Historija austrijske i njemacke kulture,

Historija austrijske i njemacke kulture,
Metodika osnovnoskolske nastave
Historija austrijske i njemacke kulture,

Morfologija njemackog jezika 1, Morfologua
njemackog jezika 2, Uvod u sintaksu
njemackog jezika, Valentna gramatika,

Morfologija njemackog jezika 1, Morfologija
njemackog jezika 2, Uvod u sintaksu
njemackog jezika, Valentna gramatika,

TEMATSKA CJELINA
(SREDNJOSKOLSKI PROGRAM)

Lektira (pjesme, price, djela iz knjizevnosti)

Tradicije 1 obifaji zemalja njemackog

_govornog podrudja

Migracije i integracije

Politika 1 Thistorija zemalja n]Temz;\Ekog

| govornog podrudja

| Uvod u kulturologiju,

PREDMET
_ (FAKULTETSKI PROGRAM)
Uvod u znanost o knjiZzevnosti, N]emacka
knjizevnost XIX stoljeca
Uvod u kulturologiju,

Historija austrijske i n}cmackc kulture,




LEARNING OUTCOME

After the first cycle of studies students can:

ot BN o8 jo

10.

11.

12.

. Morphologically and syntactically analyze the sentence in the German language.

Apply the correct pronunciation, grammatical, and pragmatic rules throughout the
spoken and written production of the text.

Define the terms from linguistics, morphology, syntax, derivational morphology,
phonetics and phonology, valence grammar, and text linguistics.

Compose a paper in a scientific style.

Translate literary and general texts from German and into the German language.
Describe the basic historical linguistic changes.

Explain the main terms from literature science and narratology.

Describe the stages of development of German literature from its beginnings to the
present day.

Explain and analyze terms from cultural studies.

Analyze and interpret literary works within their cultural, idea-historical and literary-
historical contexts.

Plan, implement, and evaluate German language teaching in elementary schools
following modern theories and methodological and didactic principles.

Analyze, create teaching materials, and adapt teaching activities to the specific needs

of elementary school students.
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maida.besic@ff. uw Zf . 2
From: ISSS UNSA <?sss@unsa bax
Sent: 24 March: 2Q25 14:57
To: maida.besic@ff.unsa.ba
. Subjeet: Odsjek za psihologiajd, ahglistiku; romanistikiiigermanistiku, | i1Feikius stidija

Poitovana gospodo Maida,

U skladu sa dostavljenom dokumentacijom: kajaesaodnust na lz

‘studijskih programa

uny;
Odsjeka za psitologliu, Odsjeka. za.anglistiku, Odsjekaza énfs eka za germanistiku, 11 11
ciklusa studija; 2elimo da Vas'informirarmoida je UTIC pre mﬁm ﬂv urﬁentaclju 1 da, po anométo-smo

vidjeli; ista sadr2i sve elemente za imiplementaciju u sisteny

U ISSS.

wOdgover na akademske titule, koji se odnaesi na drugi dio recenice stava 3., &lan 10. "Pravilnika o

t pmmpku usvajanja i izmjene studijskih. programa na: Univerzitetu u S&f‘aJEVU" ne¢emo Vam
igavarit, jer cekamo odiuku Senata {ova tacka te biti na naredno] sjednici Senata za par dana), u
eifi Ge bitl navedeno da UTIC fié provjerava akademske titule.

Uskoro ¢eme Vam poslatiadgover I'za dokumentacii s

Srdatan pozdray,
Alda Radigiovit

WTIC Support
Univerzitet'u Sarajevu

talih Gdsieka kaje ste'nar dostavili:

Univereitetski Tele-Infarmaticki ceutar urie
ZMmaja od Bosria 8, 71000 Sarajeve, BIH
5.&6;2&9

Tél £382 38!
Pax #387 33 2]

’Ema]! demam@utu_ -nat ba

Web: ww,kicnel.oa
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maida.besic@ff.unsa.ba

=
fFrom: maida.besic@ff.unsa.ba
Sent: 21 February 2025 10:41
To: ‘Aida Radielovic'
Ce: ‘mersida.karacic@utic.unsa.ba’
Subject: NPP i}l CIKLUS - GERMANISTIKA
Attachments: GER NPP 1| CIKLUS STUDIA.pdf; Dopis i Frascati.pdf; GER NPP | CIKLUS STUDUA.pdf

Poftovana i draga Aida,

1 prilogu Vam dostavijam NPP za 1 i Il ciklus studija Odsjeka za germanistiku.

$ postovanjem.

Maidz B

! Maida Besic, dipl. iur.

| Sekrstar Fakuteta
Phone +387 33 253 202
Email; uouds hesio@it ansnba
Eranje Radkep 1
F1000 Sara@avo

fifsa pa




UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
Broj: ©%-o2 ) 2&'/
Sarajevo, 26. 3. 2025, godine

VIJECU FAKULTETA
ODBORU ZA OSIGURAN]JE KVALITETA FAKULTETA

PREDMET:Mi$ljenje o uskladenosti prijedlogd za izmjene i dopune nastavnih planova
i programa Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta (Odsjek za anglistiku, Odsjek za
germanistiku, Odsjek za romanistiku i Odsjek za psihologiju)

Postovane/i,

sekretar Univerziteta u Sarajevu ~ Filozofskog fakulteta sa struénom Sluzbom za
nastavu Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta provela je sve potrebne radnje u vezi
izmjene i dopune nastavnih planova i programa na Fakultetu za Odsjek za anglistiku,
Odsjek za germanistiku, Odsjek za romanistiku i Odsjek za psihologiju, te su u surad nji
sa Univerzitetskim teleinformatiékim centrom provjerili da li je dokumnetacija potpuna, da
li sadrZi sve elemente za implementaciju izmjena i dopuna nastavnih planova i programa u
sistemu ISSS/eUNSA, asve u skladu sa odredbama Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene
studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu iz 2024. godine.

Kada su u pitanju akademske titule, nismo dobili potvrdu od UTIC-a, buduéi da se
¢eka odgovor Senata Univerziteta u Sarajevu.

Shodno prednje navedenom, a po$tuju¢i odredbe €ana 10. gore navedenog
Pravilnika, kao i ¢injenicu da je mi$ljenje iz UTIC-a dostavljeno 25. 3. 2025. godine, sekretar
Fakulteta i SluZba za nastavu daju pozitivno misljenje na izmjene i dopune nastavnih planova
i programa Odsjeka za anglistiku, Odsjeka za germanistiku, Odsjeka za romanistiku i
Odsjeka za psihologiju, jer su isti sainjeni i sadrze potrebne elemente u skladu sa
odredbama navedenog Pravilnika i mogu se uputiti u dalju proceduru,

Izmjene i dopune nastavnih planova i programa Odsjeka za anglistiku, Odsjeka za
germanistiku, Odsjeka za romanistiku i Odsjeka za psihologije, sa svom prate¢om
dokumentacijom upuéuju se Odboru za osiguranje kvaliteta Fakulteta na mi$ljenje u skladu
sa ¢lanom 13. gore navedenog Pravilnika.

Nakon pribavljenog misljenja Odbora za osiguranje kvaliteta Fakulteta kompletan
materijal uputit ¢e se na usvajanje Vijeéu Fakulteta. _ ; \

SEKRETA} }lp'. L\RET
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UNIVERZITET U SARAJEVU 71000 Sarajevo, [Franje Ractkog br. |,
) Bosna i Hercegovina
FILOZOFSKI FAKULTET Postanski pretinac br, 347
Telefoni: ++ 387 33 20 36 43; ++ 387 33 20 45 99,
++ 38733 2531 00; ++ 387 33203550
Dekan: ++ 387 3325 31 ||

UNIVERSITY OF SARAJEVO Sekretar: ++ 387 33 25 32 02
FACULTY OF PHILOSOPHY e s

e-mail: dekanat@ft.unsa.ba

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
ODBOR ZA OSl(lllRt‘\Nll KVALITETA FAKULTETA
Broj: 2B /.?I_.!

Datum: 20. 5. 2025. godine

Na osnovu ¢lanova 13, 14. 1 15. Pravilnika o sistemu osiguranja i upravljanja kvalitetom na Univerzitetu u Sarajevu, broj:
02-19-1/19 od 25. 1. 2019. godine, prijedloga izmjena i dopuné nastavnih planova i programa matiénih odsjek, dopisi sckretara
Fakulteta i Sluzbe za nastavu Fakulteta, dopisa Univerzitetskog tele-informatitkog centra (UT1C-a), &lana 13. tadka d) Pravilnika o
postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71-1/24 od 28. 4. 2024. godine, Odbor za
osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu ~ Filozofskog fakulteta na 1. redovnoj sjednici odrzanoj 20. 5. 2025, godine, donosi

ZAKLJUCAK

I
Daje se pozitivno migljenje na IZMJENE | DOPUNE POSTOJECIH NASTAVNIH PLANOVA | PROGRAMA ZA 1 i Il CIKLUS
STUDIJA ODSJEKA UNIVERZITETA U SARAJEVU - FILOZOFSKOG FAKULTETA, KAKO SLIJEDI:

1. ODSJEKA ZA ANGLISTIKU
2. ODSJEKA ZA ARHEOLOGIjU

3. ODSJEKA ZA FILOZOFIjU

4. ODSJEKA ZA GERMANISTIKU

5. ODSJEKA ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE
6. ODSJEKA ZA PEDAGOGIJU

7. ODSJEKA ZA PSIHOLOGIU

8. ODSJEKA ZA ROMANISTIKU

9. ODSJEKA ZA SLAVENSKE JEZIKE ] KNJIZEVNOSTI

10. ODSJEKA ZA SOCIOLOGIJU

1]
lzmjene i dopune nastavnih planova i programa iz stava I Zakljutka u skladu su sa Pravilnikom o postupku usvajanja i
izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu.

1t
Nastavni planovi i programi s prateéom dokumentacijom sastavni su dio ovog zakljucka.

v
Nastavni planovi i programi gore navedenih odsjekd s dokumentacijom dostavljaju se Vije¢u Fakulteta na dalje

postupanje, a sve u skladu s Pravilnikom o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu.

Primjena nastavnih planova i programi iz stava | ovog zaklju¢ka poéinje od studijske 2026/2027. godine.

PREDS]E nw ODBORA
ZA 08161 éZM 1{/&(‘

Ffl(} 'y('} f“"‘P\LulL,‘

DOSTAVITE:

(lanicama i ¢lanovima Odbora za osiguranje kvaliteta
Rukovoditeljicama/rukovoditeljima odsjeka

Vijeéu Fakulteta

Uz zapisnik

Arhiva

vabor
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UNIVERZITET U SARAJEVU 71000 Sarajevo, Franje Ratkog br. L,

; Bosna i Hercegovina
FILOZOFSKI FAKULTET Pojtanski pretinac br. 347

Telefoni: ++ 387 33 20 36 43; ++ 387 33 20 45 99;
++ 387332531 00;++ 38733203550
Dekan: ++ 38733253111

UNIVERSITY OF SARAJEVO St s TSR0l

FACULTY OF PHILOSOPHY Fax; ++387 33 66 78 73

e-mail: dekanat@ff,unsa.ba

Vijeée Fakulteta
Broj: 02-01/279
Sarajevo, 17. 6, 2025, godine

Na osnovu &lana 69. stav (1) tadka k), élana 88. tatka d) i 89. stav (4) Zakona o visokom obrazovanju (,SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj: 36/22.), ¢lana 111. tatka v) Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7. 2023.
godine, ¥lana 32. Pravila studiranja za prvi i drugi ciklus studija, integrisani, stru¢ni i specijalisti¢ki studij na Univerzitetu u
Sarajevu, broj: 01-15-24-1/23 od 27. 09. 2023. godine, ¢lana 9, 10. i 13, Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene studijskih
programa na Univerzitetu u Sarajevy, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024. godine, Dopisa prodekanese za nastavu i studentska pitanja
Fakulteta broj: 03-12/59-1 od 3. 7. 2024. godine, Prijedloga Odsjeka za germanistiku za pokretanje postupka interne

programske evaluacije, broj: 02-05/97 od 27. 9. 2024. godine, ANALIZE/EVALUACIJE STUDIJSKOG PROGRAMA/IZVJESTAJA
KOMISIJE ZA PROVODENJE POSTUPKA INTERNE PROGRAMSKE EVALUACIE PO ISTEKU TRAJANJA CIKLUSA STUDIJA U
KOJEM SE REALIZIRA STUDIJSKI PROGRAM Odsjeka za germanistiku, broj: 02-05/110 od 13, 11. 2024. godine i 02-05/110-1
od 15. 11. 2024, godine, Inicijative za pokretanje postupka izmjene i dopune studijskog programa - Nastavni plan i program
2019/2020, Odsjeka za germanistiku, broj: 02-05/116 i 02-05/116-1 od 3, 12. 2024. godine, emaila prorektorice za kvalitet
Univerziteta u Sarajevu od 15, 1. 2025. godine, Dopisa Odsjeka za germanistiku sa dostavljenim prijedlogom Nastavnog plana
i programa (izmjene i dopune), 11 II ciklus studija, 2025/2026. godina, 02-05/13 od 11. 2. 2025. godine, e-maila
UNIVERZITETSKOG TELEINFORMACIONOG CENTRA (UTIC) Univerziteta u Sarajevu od 24, 3. 2025. godine, mi$ljenja Sekretara
sa Slu¥bom za nastavu Fakulteta, broj: 03-02/261 od 26. 3. 2025. godine, Zakljutka Odbora za osiguranje kvaliteta Univerziteta
u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, broj: 03-02/355 od 20. 5. 2025. godine, emaila prorektorice za nastavu i studentska pitanja
Univerziteta u Sarajevu od 13. 6. 2025, godine, Vije¢e Fakulteta na 3. elektronskoj sjednici odrzanoj 17. 6. 2025, godine, donijelo

Je
ODLUKU

I
Usvaja se NASTAVNI PLAN [ PROGRAM (IZMJENE [ DOPUNE) ODSJEKA ZA GERMANISTIKU, I CIKLUS STUDIJA,
2025/2026. GODINA (izmjena za vl$e od 30% u odnosu na vaZeci Nastavni plan i program, u skladu sa ¢lanom 9. Pravilnika o
postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024, godine).

Il
NASTAVNI PLAN I PROGRAM (IZMJENE I DOPUNE) ODSJEKA ZA GERMANISTIKU, I CIKLUS STUDIJA,
2025/2026. GODINA sastavni je dio ove Odluke.

1n
NASTAVNI PLAN I PROGRAM (IZMJENE I DOPUNE) ODSJEKA ZA GERMANISTIKU, 1 CIKLUS STUDIJA,
2025/2026, GODINA primjenjivat ¢e se od studijske 2026/2027. godine.

v

Usvajanje prijedloga o ekvivalencijama izvrienog izbora nastavnika/saradnika u zvanja, koje su izradili i dostavili
odsjeci, kao i Klasifikacije nau&nih oblasti prema Frascati metodologiji, izvrsit ¢e se po okontanju procesa izmjena i dopuna
nastavnih planova i programa na svim odsjecima. Nakon §to fzmjene i dopune nastavnih planova i programa budu usvojene na
sjednici Vije¢a Fakulteta i Senata Univerziteta u Sarajevy, nadleZne sluzbe Fakulteta ce u saradnji s odsjecima pristupiti izradi
konatne, objedinjene i uskladene verzije materijala o ekvivalencijama izvrienog izbora nastavnika/saradnika i Frascati
Klasifikaciji. Tako pripremljeni dokumenti bit ¢e dostavljeni Vije¢u Fakulteta na razmatranje i usvajanje, time ¢e se zaokruZiti
postupak njihove formalne validacije.

\%

Ova odluka upuéuje se SluZbi za nastavu Univerziteta u Sarajevu/Grupaciji humanisti¢kih nauka/Senatu
Univerziteta u Sarajevu.

ObrazloZenje

Vijece Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 9. redovnoj sjednici odrzanoj 10. 10. 2024. godine, razmatralo
je prijedlog Odsjeka za germanistiku za pokretanje postupka interne programske evaluacije po isteku trajanja ciklusa studija u
kojem se realizira studijski program i imenovanje Komisije za provodenje postupka interne programske evaluacije, broj: 02-
05/97 od 27.9. 2024. godine (u skladu sa &lanom 9. Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitetu
u Sarajevuy, broj: 01-8-71/24 od 24. 4, 2024. godine).

Vije¢e Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 42. elektronskoj sjednici odrZanoj 2. 12. 2024. godine,
usvojilo je ANALIZU/EVALUACIJU STUDIJSKOG PROGRAMA/IZVJESTA] KOMISIJE ZA PROVODENJE POSTUPKA INTERNE



UNIVERZITET U SARA. JEVU 71000 Sarajevo, Franje Ratkog br, 1,

FILOZOFSKI FAKULTET e EES

Telefoni: ++ 387 33 20 36 43; ++ 387 33 20 45 99;
++387 33 25 31 00; ++ 387 33 20 35 50
Dekan: ++ 38733 25 31 11

UNIVERSITY OF SARAJEVO Sekretar: ++ 387 33 25 32 02

FACULTY OF PHILOSOPHY Fax: ++ 387 33 66 78 73

e-mail: dekanat@ff.unsa.ba

PROGRAMSKE EVALUACIJE PO ISTEKU TRAJANJA CIKLUSA STUDIJA U KOJEM SE REALIZIRA STUDIJSKI PROGRAM Odsjeka za
germanistiku broj: 02:05/110 od 13. 11. 2024, godine | 02-05/110-1 od 15. 11, 2024, godine, a sve u sldadu sa Pravilnikom o
postupku usvajanfa | izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sa rajevy, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024. godine, kao | drugim
vazetim zakonskim i podzakonskim aktima. Odbor za osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakultera
ZaKljutkom broj: 03-02/917 od 5. 12. 2024. godine usvojio je ANALIZU/EVALUACIU STUDIJSKOG PROGRAMA/IZVIESTA]
KOMISIJE ZA PROVOBENJE POSTUPKA INTERNE PROGRAMSKE EVALUACIE PO ISTEKU TRAJANJA CIKLUSA STUDIJA U
KOJEM SE REALIZIRA STUDIJSKI PROGRAM Odsjela za germanistiku,

Vijede Universiteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 43, elektronskoj sjednlci odrianoj 23, 12. 2024, godine,
usvojilo je inictjativu Odsjeka za germanistiku za pokretanje postupka fzmjene § dopune studijskog programa - Nastavni plan i
program 2019/2020. Odsjeka za germanistiku, broj: 02-05/116 | 02-05/116-1 od 3, 12, 2024. godine | imenovalo Komisiju sa
zadatkom da sastavi prijediog izmjena | dopuna studijskog programa. T

Komisija imenovana Odlukom Vijeéa Fakulteta, broj: 02-01/570 od 23, 12,2024, godine; dostavila je Vijecu | Sekretaru
Fakulteta prijedlog Nastavnog plana | programa (izmjene i dopune), 1 { 11 ciklus studija, 2025/2026. godina, broj: 02-05/3 od
17, 1. 2025, godine, Vid. prodekanesa za nastavu | studentska pitanja Fakulteta | Slu¥ba za nastavu sadinili su dopls Odsjeku za
germanistiku, broj: 01-05/7 od 20 1, 2025. godine, 4 u vezi sa primjedbama | sugestijama na dostavljeni Nastavnl plan i
programa (izmjene i dopune), akademska 2025/2026. godina, 1 11 ciklus studija,

Komisija za izmjene | dopune Nastavnog plana | programa Odsjeka za germanistiku prihivatila je primfedbe i sugestije
SluZhe 2a nastavuy, te je doplsom broj: 02-05 /13 0d 11,2, 2025, godine dostavila konatan prijedlog Nasravn'og planaiprograma
(izmjene i dopune), akademska 2025/2026, godina, 11 Il ciklus studija, koji je usvojen na 6. elektronsko) $jednici Odsjeka
adrianoj 10, 2, 2025, godine, '

Dostavijeni prijedlog sadri elemente utvrdene u élanu 13, Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa
na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024. godine.

UNIVERZITETSKI TELEINFORMACIONI CENTAR (UTIC) Univerziteta u Sarajevu mailom od 24, 3. 2025. godine
potvrdio je da gore navedeni prijedlog sadri sve elemente za implementaciju u sistemu ISSS.

Sekretar sa SluZbom za nastavu Fakulteta dao je Misljenje, broj: 03-02/261 od 26. 3. 2025, godine o uskladenosti

prijedloga za izmjene i dopune Nastavnog plana i programa Odsjeka za germanistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta,

Odbor za osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, Zakljuékom broj; 03-02/355 od 20, 5.
2025, godine dao je pozitivno mi¥ljenje na izmjenu i dopunu postojeéeg Nastavnog plana ma za I i Il ciklus studija
Odsjeka za germanistiku, sy S5 )

Akt obradile: Selma Zeri¢, vi$a stru¢na saradnica
Alma Ahmetspahié, $efica Slube za nas

Akt kontrolisale i odobrile: Jadranka Kolenovi¢-Bapo, v.d. prodekane zw‘asta\fu' I'smds_ntsf@
doc. dr. Minka DZanko,v.d. prodekanice za n} fnoistrazivatkl rad,

akademsku saradnju i izdavastvo S £

Sekretarka organizacione jedinice Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, Maida Besi¢, dipl. iur,, potvrd
u skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima koji su na snazi, te da je Vijeée Univerziteta u Sarajevu -~ Filo#o
hadleZno za donodenje iste shodno lanu 69, Zakona o visokom obrazovanju (,SluZbene novine Kantona Sa
i lanu 117, Statuta Univerziteta u Sarajevy, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7. 2023. godine.

DOSTAVITI:

1. Sluibi za nastavu Univerziteta u Sarajevu/ Grupaciji humanisti¢kih nauka/Senatu Univerziteta
2. Odsjeku za germanistiku

3. Studentskoj sluZbi

4. Uz zapisnik

5. Arhiva
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Univerzitet u Sarajevu
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- SENAT -
Broj: 01-8-57/25
Sarajevo, 25. 06. 2025. godine

Na osnovu ¢lana 61, Zakona o visokom obrazovanju (..Sluzbene novine Kunrona Sarajevo broj: 36/22),

tlana 64. tatka k) i ¢lana 162. Sta

ta Univerziteta u Sarajevu, a u vezi sa odredbama &lana 11, Pravilnika

o postupku usyajanja i jzimjene Hudijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu, na prijedlog Vijeca
Univerziteta u Sarajevu — Filozofskog fakulteta, broj: 02-01/273 od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/274
od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/275 od 17. 06. 2025, godine, broj: 02-01/276 od 17. 06. 2025, godine,

braj: 02-01/277 od 17. 06. 2025.
06. 2025, godine, broj: 02-01/280

wdine, broj: 02-017278 od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/279 od 17.
bl 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/280 od 17. 06, 2025, godine, broj:

02-01/281 od 17. 06. 2025. goding, broj: 02-01/282 od 17. 06, 2025. godine, broj: 02-01/283 od 17. 06.

2025. godine, broj: 02-01/284 od

If7. 06. 2023, godine, broj: 02-01/294 od 17. 06, 2025. godine, broj: 02-

017295 0d 17. 06, 2025, godine, brgj: 02-01/285 od 17. 06. 2025. goding, broj: 02-01/286 od 17, 06, 2025.

godine, broj: 02-01/287 od 17. 06

2025. godine, broj: 02-01/287-1 od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-

01/288 od 17. 06.2025. godine, brdj: 02-01/289 od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/290 od 17, 06. 2025,

godine i broj: 02-01/291 od 17. 06

2025. godine, uz prethodno pozitivno Mi§ljenje Sluzbe za nastavu |

studentska pitanja Univerziteta u Sarajevu od 20. 06. 2025, godine, Senat Univerziteta u Sarajevu je na 9,

redovnoj sjednici odrzanoj 25. 06

. 3025, godine, donio slijedecu

ODLUKU

]

Usvaja se prijedlog izmjena i dopuna studijskih programa prvog i drugog ciklusa studija odsjeka
Univerziteta u Sarajevu — Filozofskég fakulteta, kako slijedi:

- Odsjek za anglistiku

- Odsjek za arheologiju

- Odsjek za filozofiju

- Odsjek za germanistiku

- Odsjek za komparativnu knjjzevnost i informacijske nauke

- Odsjek za pedagogiju

- Odsjek za psihologijn

- Odsjek za romanistiku

- Odsjek za slavenske jezik
Odsjek za sociologiju.

e i knjizevnosti i

11

Usvojeni prijedlozi izmjena i d!'?f)llLl studfjskih programa iz tacke 1 ove odluke primjenjuju se od

akademske 2026/2027. goline,

Univerzitet u Sarajeva - (Mala Kulina buna /11, 71000 Sarujeve

Telefon: -+ + 387(3

7 Bosna § Hercegovina
2246-378; 1 1387(330668-230 - fare: +4387031)226-379
Bt /i wa iy, by

emnil: javnost@una,by
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Ova odduka stupa na snagu dangm donoSenja i dostavlja se uz prateéu dokumentaciju Univerzitetskom

tele<informatiCkom centru. puten

TOR {

O Q-l P

Prof. dr. Tarik Zaimovié

Dostavljeno:

- Univerzitetu u Sarajevu — Fil

- Univerzitetskom (ele-inform
fakulteta)

- Sluzbi za nastavu i studentska

- U dokumentaciju Senata

- Arhivi

Univerziteta u Sarajevu — Filozolskog fakuliera.
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fskom fakultetu

itkom centru (putem Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog

itanja Univerziteta u Sarajevu

Univerzitet u Sarajevu
Telefon

Ol

P 3NT33)2

da Kuling bona 7, 71000 Saraieve - Baosna i Hercegoving

6-378; 3 IRTIIA6E-230 - fave < o 387(33;226-379
hrepiiivsw unsa b

ail: faviosti@un




